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INTRODUCTION 

/ƘŀƳǇǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ Řǳ t[¦ 

[Ŝ ǇǊŞǎŜƴǘ Ǉƭŀƴ ƭƻŎŀƭ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ όt[¦ύ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜ Ł ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŎƻƳƳǳƴŀƭ de Nandy. Il est établi 

conformément aux dispositions des articles L.151-8 à L.151-42 du /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ. 

 

Division du territoire en zones et contenu du plan de zonage 

Le plan de zonage présente la division du territoire en : 

¶ zones urbaines (U)  

¶ zones à urbaniser (AU)  

¶ zone naturelle (N)  

¶ zone agricole (A) 

Le plan de zonage comporte également des prescriptions graphiques relatives : 

¶ aux emplacements réservés  

¶ aux secteurs de projet (OAP) 

¶ à la protection du patrimoine bâti et paysager 

¶ à la préservation ou la remise en état de continuités écologiques 

 

!ǊǘƛŎǳƭŀǘƛƻƴ Řǳ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ŀǾŜŎ ƭŜǎ hǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩ!ƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ tǊƻƎǊŀƳƳŀǘƛƻƴ 

(OAP) 

Les orientations d'aménagement et de programmation viennent compléter les dispositions réglementaires. Elles 

peuvent, par exemple : 

¶ ǇǊŞŎƛǎŜǊ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ǎǇŀǘƛŀƭŜ ŘŜ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ Ǌéglementaires écrites (par exemple, la localisation des 

destinations des constructions), 

¶ renseigner des sujets sur lesquels le règlement est muet. 

Les projets sont, alors, à la fois compatibles avec les OAP et conformes au règlement. 

 

Organisation et contenu du présent règlement 

Le règlement fixe, en cohérence avec le Projet d'Aménagement et de Développement Durables, les règles 

générales et les servitudes d'utilisation des sols permettant d'atteindre les objectifs mentionnés aux articles 

L. 101-1 à L. 101-3.  

Le présent règlement est organisé en 6 parties : 

¶ Partie 1 : dispositions générales 

¶ Partie 2 : lexique 

¶ Partie 3 : dispositions communes 

¶ Partie 4 : dispositions applicables aux zones urbaines 

¶ Partie 5 : dispositions applicables à la zone naturelle 

¶ Partie 6 : dispositions applicables à la zone agricole 
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INTRODUCTION 

Utilisation du présent règlement 

Identification des dispositions du plan de zonage : 

ETAPE 1 : Consulter le plan de zonage qui permet de : 

¶ Identifier la zone et éventuellement le secteur dans lequel se situe le terrain concerné  

¶ ±ŞǊƛŦƛŜǊ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ƎǊŀǇƘƛǉǳŜǎ ǉǳƛ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ ŎƻƴŎŜǊƴŞ, le cas échéant (patrimoine 
bâti, patrimoine paysager, emplacement réservé, etc.) 

¶ Identifier un ŞǾŜƴǘǳŜƭ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘΩǳƴŜ h!t ǎŜŎǘƻǊƛŜƭƭŜΦ 
 

ETAPE 2 : Consulter les annexes du dossier de PLU relatives aux servitudes, aux annexes sanitaires et informatives 
afin de vérifier si le terrain concerné est impacté 
 

ETAPE 3 : Consulter le règlement écrit qui détaille les règles transversales et propres à chaque zone ou secteur. 

 

Application des dispositions du règlement 

Consulter :  

¶ Les dispositions générales (Partie 1 du règlement) 

¶ Les dispositions communes (Partie 3 du règlement) 

¶ Les dispositions spécifiques à la zone concernée (Parties 4, 5, et 6 du règlement) 

¶ [Ŝ ƭŜȄƛǉǳŜ Řǳ t[¦ ǉǳƛ ǇǊŞŎƛǎŜ ƭŜǎ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŝƎƭŜǎ όtŀǊǘƛŜ н Řǳ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘύ 

Si besoin, consulter les annexes du présent règlement, lorsque le terrain est concerné. 
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I. DISPOSITIONS GÉNÉRALES 

1 ς thw¢99 5¦ w9D[9a9b¢ ! [Ω9D!w5 59{ !¦¢w9{ [9DL{[!¢Lhb{ w9[!¢L±9{ 

! [Ωh//¦t!¢Lhb 59{ {h[{ 

 

1. Demeurent applicables, en plus des règles du PLU, les articles du règlement national d'urbanisme, à 

ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀǊǘƛŎƭŜǎ R. 111-3, R. 111-5 à R. 111-19 et R. 111-28 à R. 111-30 Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ. 

2. Par ailleurs, sont et demeurent applicables sur le territoire communal, les articles législatifs du Code de 

ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ǊŜƭŀǘƛŦs : 

¶ aux périmètres de travaux publics, 

¶ ŀǳȄ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳǘƛƭƛǘŞ ǇǳōƭƛǉǳŜ, 

¶ à la réalisation de réseaux, 

¶ aux routes à grande circulation. 

3. {ΩŀƧƻǳǘŜƴǘ ŘŜ Ǉƭǳǎ ŀǳȄ ǊŝƎƭŜǎ ǇǊƻǇǊŜǎ Řǳ t[¦Σ ƭŜǎ ǎŜǊǾƛǘǳŘŜǎ ŘΩǳǘƛƭƛǘŞ ǇǳōƭƛǉǳŜ ǉǳƛ Ŧƻƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ƴƻǘƛŎŜ 

annexée au présent dossier de PLU. 

4. [Ŝǎ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ǇǊƛǎŜǎ ŀǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛƻƴǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ƻǳ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ 

ŘŜǎ ǎƻƭǎ ǎΩŀƧƻǳǘŜƴǘ ŀǳȄ ǊŝƎƭŜǎ ǇǊƻǇǊŜǎ ŀǳ t[¦Σ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜǎ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ŘǊƻƛǘ ŘŜ ǇǊŞŜƳǇǘƛƻƴ ǳǊōŀƛƴΦ 

5. Au titre de la réƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭΩŀǊŎƘŞƻƭƻƎƛŜ préventive (article L. 521-1 du Code du patrimoine et article 

R. 425-ом Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜύ, toute découverte fortuite de vestiges susceptibles de présenter un 

ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ ŀǊŎƘŞƻƭƻƎƛǉǳŜ Řƻƛǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ ŀǳ ƳŀƛǊŜ. 

6. Règles de construction : tout bâtiment créé, étendu ou modifié en application du présent règlement doit 

respecter les dispositions du Code de la cƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭΩhabitation et du Code civil (notamment ses 

articles 653 à 710 relatifs aux vues, droit de passage, servitude de cour commune, mitoyenneté, 

plantations, etc.), ainsi que les ƴƻǊƳŜǎ ŘΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ǇƻǳǊ ŀǳǘǊǳƛ. 

7. Accessibilité des personnes handicapées : ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ 

vigueur (Articles R161-1 à R165-21) doivent être respectées. 

8. En application ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [. 152-4 Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩurbanisme, l'autorité compétente pour délivrer le permis 

de construire peut, par décision motivée, accorder des dérogations à une ou plusieurs règles du plan local 

d'urbanisme pour autoriser des travaux nécessaires à l'accessibilité des personnes handicapées à un 

logement existant.   
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2 ς RAPPELS DE DISPOSITIONS LÉGISLATIVES, RÉGLEMENTAIRES ET 

JURISPRUDENTIELLES, ET DE DELIBERATIONS MUNICIPALES 

 

Adaptations mineures 

En application du 1° de ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [. 152-о Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ Ŝǘ ǎŜǊǾƛǘǳŘŜǎ ŘŞŦƛƴƛŜǎ ǇŀǊ ǳƴ tƭŀƴ 

[ƻŎŀƭ Řϥ¦ǊōŀƴƛǎƳŜ ǇŜǳǾŜƴǘ ŦŀƛǊŜ ƭϥƻōƧŜǘ ŘΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴǎ ƳƛƴŜǳǊŜǎ rendues nécessaires par la nature du sol, la 

configuration des parcelles ou le caractère des constructions avoisinantes.  

 

Aspect extérieur des constructions 

{Ŝƭƻƴ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ R. 111-нм Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ ǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ǊŜŦǳǎŞ ƻǳ ƴϥşǘǊŜ ŀŎŎŜǇǘŞ ǉǳŜ ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ 

de l'observation de prescriptions spéciales si les constructions, par leur situation, leur architecture, leurs 

dimensions ou l'aspect extérieur des bâtiments ou ouvrages à édifier ou à modifier, sont de nature à porter 

atteinte au caractère ou à l'intérêt des lieux avoisinants, aux sites, aux paysages naturels ou urbains ainsi qu'à la 

conservation des perspectives monumentales. 

 

Bâtiments détruits ou démolis 

Au titre de ƭΩarticle L. 111-15 Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩ¦ǊōŀƴƛǎƳŜΣ dès lors qu'il a été régulièrement édifié, la reconstruction 

à l'identique d'un bâtiment détruit ou démoli depuis moins de dix ans est autorisée nonobstant toute disposition 

d'urbanisme contraire, sauf si le plan local d'urbanisme en dispose autrement.  

Peut également être autorisée, sauf dispositions contraires des documents d'urbanisme et sous réserve des 

dispositions de l'article L. 421-5, la restauration d'un bâtiment dont il reste l'essentiel des murs porteurs lorsque 

son intérêt architectural ou patrimonial en justifie le maintien et sous réserve de respecter les principales 

caractéristiques de ce bâtiment. 

 

Clôtures  

En application de la délibération du Conseil municipal du 01/07/2007, ƭΩŞŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƭƾǘǳǊŜǎ Ŝǎǘ ǎƻǳƳƛǎŜ Ł 

ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ǇǊŞŀƭŀōƭŜ όǎŀǳŦ ǎƛ ŜƭƭŜ Ŧŀƛǘ ǇŀǊǘƛŜ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΣ Řŀƴǎ ŎŜ Ŏŀǎ ŜƭƭŜ Ŝǎǘ ƛƴŎƭǳǎŜ Řŀƴǎ ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘŜ 

permis de construire). 

  

 

 

 

Constructions existantes non conformes aux règles du PLU 

[ƻǊǎǉǳΩǳƴ ƛƳƳŜǳōƭŜ ōŃǘƛ ŜȄƛǎǘŀƴǘ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŎƻƴŦƻǊƳŜ ŀǳȄ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŞŘƛŎǘŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜ Ł ƭŀ 

ȊƻƴŜΣ ǳƴ ǇŜǊƳƛǎ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳƛǊŜ ƴŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ŀŎŎƻǊŘŞ ǉǳŜ ǇƻǳǊ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΣ ǉǳƛ ƻƴǘ ǇƻǳǊ ƻōƧŜǘ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŀ 

conformité de cet immeuble avec lesdites règles ou qui sont sans effet à leur égard. ό/ƻƴǎŜƛƭ ŘΩ;ǘŀǘΣ ƴo 79530 du 

27/05/88). 
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Dérogation aux règles du PLU 

En application 2°au de ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ L. 152-3 Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ, les règles et servitudes définies par un Plan Local 

d'Urbanisme ne peuvent faire l'objet d'aucune dérogation, à l'exception de celles prévues par les dispositions 

des articles L. 152-4 à 152-с Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩ¦ǊōŀƴƛǎƳŜ. 

 

Division parcellaire 

9ƴ ŘŞǊƻƎŀǘƛƻƴ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ wΦ мрм-нм ŀƭƛƴŞŀ о Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩ¦ǊōŀƴƛǎƳŜ Υ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ƭƻǘƛǎǎŜƳŜƴǘ ƻǳ Řŀƴǎ ŎŜƭǳƛ 

ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΣ ǎǳǊ ƭŜ ƳşƳŜ ǘŜǊǊŀƛƴΣ ŘΩǳƴ ƻǳ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ Řƻƴǘ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ ŘΩŀǎǎƛŜǘǘŜ Řƻƛǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ 

ŘΩǳƴŜ ŘƛǾƛǎƛƻƴ Ŝƴ ǇǊƻǇǊƛŞǘŞ ƻǳ Ŝƴ ƧƻǳƛǎǎŀƴŎŜΣ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŞŘƛŎǘŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ Ǉƭŀƴ ƭƻŎŀƭ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ǎƻƴǘ ŀǇǇǊŞŎƛŞŜǎ ŀǳ 

regard de chacun des lots. /ŜǘǘŜ ǊŝƎƭŜ ƴŜ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜ pas Řŀƴǎ ƭŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ Ŧŀƛǎŀƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩh!t ǎŜŎǘƻǊƛŜƭƭŜΦ 

 

Emplacements réservés  

[Ŝǎ ŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘǎ ǊŞǎŜǊǾŞǎ ƛƴǎǘƛǘǳŞǎ ŀǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [Φ мрм-пм Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩ¦ǊōŀƴƛǎƳŜΣ ǎƻƴǘ ƳŜƴǘƛƻƴƴŞǎ ǎǳǊ 

le tableau figurant sur le plan de zonage. 

Sur les emprises foncières classées en Emplacement réservé ne sont autorisées que les occupations et utilisations 

du sol correspondant à la destination de cet emplacement. Toutefois, une construction à titre précaire peut 

exceptionnellement être réalisée cƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [Φ поо-м Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩ¦ǊōŀƴƛǎƳŜΦ 

[Ŝ ǇǊƻǇǊƛŞǘŀƛǊŜ ŘΩǳƴ ǘŜǊǊŀƛƴΣ ōŃǘƛ ƻǳ ƴƻƴΣ ƛƴǎŎǊƛǘ Ŝƴ 9ƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ǊŞǎŜǊǾŞ ǇŀǊ ǳƴ t[¦ ǇŜǳǘ Υ 

¶ /ƻƴǎŜǊǾŜǊ Ŝǘ ƧƻǳƛǊ ŘŜ ǎƻƴ ōƛŜƴ ǘŀƴǘ ǉǳŜ ƭŀ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾƛǘŞ ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜ ƴΩŀǳǊŀ Ǉŀǎ ƭΩƛƴǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ǊŞŀƭƛǎŜǊ 

ƭΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ǇǊŞǾǳ Τ 

¶ Au titre du L. 151-н Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ŘŜƳŜǳǊŜ ƭŜ ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜ ŘŜ ƭΩ9ƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ 

ǊŞǎŜǊǾŞ ŘΩŀŎǉǳŞǊƛǊ ǎƻƴ ǘŜǊǊŀƛƴ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ Ŝǘ ŘŞƭŀƛǎ ƳŜƴǘƛƻƴƴŞǎ ŀǳȄ ŀǊǘƛŎƭŜǎ [Φ нол-1 et suivants. 

 

Participation des constructeurs 

Il est rappelé que les bénéficiaires de permis de construire sont soumis aux taxes et participations prévues par 

les dispositions législatives en vigueur et participeront ainsi au financement des équipements. 

 

Permis de démolir  

Le permis de démolir ayant été institué en application de la délibération du Conseil municipal du 15/12/2025, les 

ŘŞƳƻƭƛǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ ǎƻǳƳƛǎŜǎ Ł ŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ǇǊŞŀƭŀōƭŜΦ /Ŝ ǇŜǊƳƛǎ ǇƻǳǊǊŀ şǘǊŜ ǊŜŦǳǎŞ ƻǳ ƴΩşǘǊŜ ŀŎŎƻǊŘŞ ǉǳŜ ǎƻǳǎ 

ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ƭΩƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ǎǇŞŎƛŀƭŜǎ ǎƛ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŜƴǾƛǎŀƎŞǎ ǎƻƴǘ ŘŜ ƴŀǘǳǊŜ Ł ŎƻƳǇǊƻƳŜǘǘǊŜ ƭŀ 

protection ou la mise en valeur des quartiers, des monuments et des sites. La décision sera prise en tenant 

ŎƻƳǇǘŜ ŘŜ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜ ƻǳ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ŘΩǳƴŜ ŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜ ŘŞƳƻƭƛǘƛƻƴ Řŀƴǎ 

le paysage. 

Prévention du risque de retrait-gonflement des argiles 

Certains secteurs du territoire sont concernés par le risque de retrait / gonflement des argiles (cf. cartographie 

du risque annexé au présent dossier PLU). Cette carte classe les zones selon le risque. Seules les zones identifiées 

en aléas moyen ou fort sont concernées par les dispositions suivantes.  

Au sein des zones exposées au phénomène de mouvement de terrain différentiel consécutif à la sécheresse et à 

ƭŀ ǊŞƘȅŘǊŀǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ ŀǊƎƛƭŜǳȄ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜǎ Ŝƴ ŀƴƴŜȄŜ Řǳ t[¦Σ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩŞǘǳŘŜǎ ŘŜ ǎƻƭ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ Ł 
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ƭΩŀǊǊşǘŞ Řǳ нн ƧǳƛƭƭŜǘ нлнл modifié le 24 septembre Ŝǎǘ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜ ŀǾŀƴǘ ƭŀ ǾŜƴǘŜ ŘΩǳƴ ǘŜǊǊŀƛƴ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛōƭŜ ƻǳ ƭŀ 

construction ƻǳ ƭΩextension ŘΩǳƴŜ ƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΦ  

[ΩŀǊǊşǘŞ Řǳ нн ƧǳƛƭƭŜǘ нлнл ƳƻŘƛŦƛŞ ƭŜ нп ǎŜǇǘŜƳōǊŜ ǊŜƭŀǘƛŦ aux techniques particulières de construction dans les 

zones exposées au phénomène de mouvement de terrain différentiel consécutif à la sécheresse et à la 

réhydratation des sols, est annexé au présent règlement.  

tƻǳǊ ǊŀǇǇŜƭΣ ƭΩŀǊǊşǘŞ ministériel du 22 juillet 2020 modifié le 24 septembre définissant le contenu des études 

géotechniques à réaliser dans les zones exposées au phénomène de mouvement de terrain différentiel 

consécutif à la sécheresse et à la réhydratation des sols :  

« L'étude géotechnique préalable mentionnée à l'article R. 112-6 du Code de la construction et de l'habitation permet une 

première identification des risques géotechniques d'un site. Elle doit fournir un modèle géologique préliminaire et les 

principales caractéristiques géotechniques du site ainsi que les principes généraux de construction pour se prémunir du risque 

de mouvement de terrain différentiel consécutif à la sécheresse et à la réhydratation des sols. Cette étude préalable comporte 

une enquête documentaire sur le cadre géotechnique du site et l'existence d'avoisinants avec visite du site et des alentours. 

Elle est complétée, si besoin, par un programme d'investigations spécifiques visant à établir les connaissances géologiques et 

géotechniques permettant de réduire, autant que possible, les incertitudes et risques géotechniques liés au phénomène de 

retrait-gonflement des argiles sans préjudice des autres aléas géotechniques pouvant exister au droit du projet. 

Une étude géotechnique préalable de type G1 (phase étude de site et phase principes généraux de construction) réalisée 

conformément aux exigences de la norme NF P 94-500 de novembre 2013 vaut présomption de conformité aux dispositions 

du présent article. 

L'étude géotechnique de conception prenant en compte l'implantation et les caractéristiques du bâtiment, mentionnée à 

l'article R. 112-7 du code de la construction et de l'habitation, a pour objet de fixer les prescriptions constructives adaptées à 

la nature du sol et au projet de construction, en tenant compte des recommandations énoncées lors de l'étude géotechnique 

préalable et en réduisant au mieux les risques géotechniques identifiés et jugés importants, en particulier le risque de 

mouvement de terrain différentiel consécutif à la sécheresse et à la réhydratation des sols. 

Elle s'appuie sur des données géotechniques pertinentes, si besoin après la réalisation d'un programme spécifique 

d'investigations géotechniques. Elle fournit un dossier de synthèse définissant techniquement les dispositions constructives à 

ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ. 

Une étude géotechnique de conception de type G2 (phase avant-projet et phase projet) réalisée conformément aux exigences 

de la norme NF P 94-500 de novembre 2013 vaut présomption de conformité aux dispositions du présent article. 

Dans le cas d'un projet d'extension d'un bâtiment qui avait fait l'objet d'une étude géotechnique de conception qui prévoyait 

le projet d'extension, l'étude géotechnique de conception initiale vaut étude géotechnique de conception pour l'extension, 

sous réserve que le procédé constructif soit le même que dans l'étude initiale. 

Dans le cas d'une extension d'un bâtiment qui avait déjà fait l'objet d'une étude géotechnique de conception lors de sa 

construction qui ne prévoyait pas l'extension ou qui prévoyait l'extension mais avec un autre procédé constructif, l'étude 

géotechnique de conception de l'extension peut s'appuyer sur les données géotechniques et les conclusions de l'étude 

géotechnique de conception initiale, si celles-ci sont pertinentes pour le projet d'extension. »  

 

 

 

 

 

 

Voies bruyantes  

La commune de Nandy est concernée par un arrêté préfectoral n°2005-DDE-SEPT-085 de classement acoustique 

ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ǘŜǊǊŜǎǘǊŜ Ŝǘ Ł ƭΩƛǎƻƭŜƳŜƴǘ ŀŎƻǳǎǘƛǉǳŜ ŘŜǎ bâtiments dans les secteurs affectés 

par le bruit. Cet arrêté du 28 février 2005 fixe les secteurs concernés et les niveaux de nuisances sonores à 

prendre en compte pour la construction de bâtiments et pour les prescriptions techniques de nature à les 

réduire. Les voies et secteurs concernés sont mentionnés dans les annexes informatives du dossier PLU. 
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Accès et voie 

La voie est une emprise publique ou privée qui permet de desservir plusieurs terrains distincts. 

[ΩŀŎŎŝǎ Ŝǎǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ ǇŀǊ ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ et la voie ǉǳƛ ƭŜ ŘŜǎǎŜǊǘΣ Ŝǘ ǇŜǊƳŜǘ ƭΩŜƴǘǊŞŜ Ŝǘ ƭŀ ǎƻǊǘƛŜ ŘŜ 

véhicules ou de piétons sur et depuis ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴΦ [Ŝ ƴƻƳōǊŜ Ŝǘ ƭŀ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴ ŘŜǎ ŀŎŎŝǎ ǎƻƴǘ ŀŘŀǇǘŞǎ Ł ƭΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ 

Řǳ ǘŜǊǊŀƛƴΣ Ŝǘ ŀǳ ǘȅǇŜ ŘΩǳǎŀƎŜ ŘŜ ƭΩŀŎŎŝǎ όǾŞƘƛŎǳƭŜ ƻǳ ǇƛŞǘƻƴύΦ 5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ŎƘŜƳƛƴ ŘΩŀŎŎŝǎΣ ƭŀ ƭŀǊƎŜǳǊ ŘŜ 

ƭΩŀŎŎŝǎ sont mesurés en tous points de sa longueur. 

 

Acrotère 

Muret plein ou à claire-voie établi au faîte des façades, à la périphérie de la toiture-

terrasse ŘΩǳƴŜ construction. 

 

 

 

 

 
Alignement  

[ΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ Ŝǎǘ ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ŜƴǘǊŜ ƭŀ 

ǾƻƛŜ ǇǳōƭƛǉǳŜ ƻǳ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ 

publique ou la limite interne au 

ǘŜǊǊŀƛƴ ŘΩǳƴ emplacement réservé 

Ŝƴ ǾǳŜ ŘŜ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǾƻƛŜ 

ǇǳōƭƛǉǳŜ ƻǳ ŘΩǳƴŜ emprise 

publique ou une voie privée 

ouverte à la circulation et la 

propriété riveraine. 

  

Annexe 

Voir « Construction annexe »  

 

Arbre 

Végétal ligneux comportant un tronc sur lequel s'insèrent des branches ramifiées portant 

le feuillage dont l'ensemble forme le houppier. Un arbre dit ŘŜ άƘŀǳǘŜ ǘƛƎŜέ doit présenter 

une hauteur supérieure à 2 mètres lors de la plantation et présenter une capacité de 

développement supérieure à 3 mètres à maturité.  

 

Attique 

Est considéré comme attique le ou les derniers niveaux placés au sommet 

ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ situés en retrait ŘΩŀǳ ƳƛƴƛƳǳƳ мΣр ƳŝǘǊŜ par rapport 

à la façade du niveau directement inférieur de la construction.  

  

Acrotère

2m 
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Balcon 

Plate-forme à hauteur de plancher, formant saillie sur une façade, et fermée par une balustrade ou un garde-

corps. 

 

Bâtiment 

Un bâtiment est une construction couverte et close. Il est réalisé en élévation et peut comprendre un sous-sol. Il 

est impérativement couvert par une toiture et doté de systèmes de fermeture en permettant une clôture totale. 

 

Un bâtiment autonome au sens du présent règlement correspond à un bâtiment pris isolément 

indépendamment d'un éventuel :  lien architectural non structurel (type bandeau ou pergola), lien d'indivisibilité 

technique (sous-sol commun par exemple) ou juridique,  avec un ou plusieurs autres bâtiments.  

 

 

Châssis de toit et verrière 

Un châssis de toit est une fenêtre située dans le plan de la couverture, en particulier dans le cas des toitures à 

pente. ¦ƴŜ ǾŜǊǊƛŝǊŜ ǎŜ ŘƛǎǘƛƴƎǳŜ ŘΩǳƴ ŎƘŃǎǎƛǎ ŘŜ ǘƻƛǘ ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘΣ ŀǳ ǎŜƴǎ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘΣ ǇŀǊ ǎŀ ǘŀƛƭƭŜ Ǉƭǳǎ 

importante. 

 

Clôture  

5ŞǎƛƎƴŜ ǘƻǳǘ ǘȅǇŜ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ (mur, muret, grille, etc.) ou de plantation de végétaux, qui délimite un terrain 

qui sert à enclore 2 propriétés privées ou une propriété privée et le domaine public. Toute clôture édifiée en vis-

à-vis du domaine publicΣ ǉǳΩŜƭƭŜ ǎƻƛǘ ƻǳ ƴƻƴ ŞŘƛŦƛŞŜ ǎǳǊ ƭŜ ŎƾǘŞ Řǳ ǘŜǊǊŀƛƴ Ŏƻƴǎǘƛǘǳŀƴǘ ǎƻƴ ŜƴǘǊŞŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜΣ Ŝǎǘ 

considérée comme une clôture sur rue et doit suivre les dispositions réglementaires dédiées. 

 

Construction 

Une construction est un ouvrage fixe et pérenne, comportant ou non des fondations et générant un espace 

ǳǘƛƭƛǎŀōƭŜ ǇŀǊ ƭΩIƻƳƳŜ Ŝƴ sous-sol ou en surface. La notion de construction recouvre notamment les 

constructions en surplomb (constructions sur pilotis, cabanes dans les arbres), et les constructions non comprises 

dans la définition du bâtiment, telles que les pergolas, hangars, abris de stationnement, piscines, les sous-sols 

non compris dans un bâtiment. Les auvents, balcons et terrasses situées à plus de 60 cm du sol font partie des 

constructions. A contrario, les installations techniques de petites dimensions (chaufferie, éoliennes, poste de 

ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀǘƛƻƴΣ Ŏŀƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴǎ ΧύΣ Ŝǘ ƭŜǎ ƳǳǊǎ Ŝǘ clôtures ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ǾƻŎŀǘƛƻƴ Ł ŎǊŞŜǊ ǳƴ ŜǎǇŀŎŜ ǳǘƛƭƛǎŀōƭŜ ǇŀǊ 

ƭΩIƻƳƳŜ Ŝǘ ƴŜ ǎƻƴǘ ŘƻƴŎ Ǉŀǎ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞǎ ŎƻƳƳŜ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎΦ Les vérandas rentrent dans la définition de 

construction. 

 

Construction annexe 

Est considérée comme construction annexe, une construction qui 

répond simultanément aux trois conditions ci-après :  

¶ ǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ emprise au sol inférieure à 20 m² et 

ŘΩǳƴŜ ƘŀǳǘŜǳǊ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊŜ Ł о mètres ; 

¶ ǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƴƻƴ ŀŦŦŜŎǘŞŜ Ł ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ ƻǳ Ł ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ 

Ƴŀƛǎ Ł ǳǎŀƎŜ ŘΩŀōǊƛ ŘŜ ƧŀǊŘƛƴΣ ŘΩŀōǊƛǎ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ 

Annexe

Garages et constructions accolées

Construction 
dĐhabitation

Construction principale

Piscine

Abris à bois
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(carport), locaux techniques des piscines, remise à bois, chaufferie ; 

¶ une construction non contiguë à une construction principale. 

Tout élément accolé à la construction principale est considéré comme une extension y compris les vérandas, quel 

ǉǳΩŜƴ ǎƻƛǘ ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ Ŝǘ ƭŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΣ Ŝǘ Řƻƛǘ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭŜǎ ƳşƳŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ǉǳŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ 

principale. 

9ƴ ǘƻǳǘŜ ȊƻƴŜΣ [Ŝǎ ŀōǊƛǎ ŘŜ ǘȅǇŜ ǊŜƳƛǎŜ Ł ōƻƛǎ Řƻƴǘ ƭŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ Ŝǎǘ ƻǳǾŜǊǘŜ ǎǳǊ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ ǳƴŜ ŘŜǎ ŦŀŎŜǎΣ ŘΩǳƴŜ 

emprise au sol ƭƛƳƛǘŞŜ Ł пƳч Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ƘŀǳǘŜǳǊ ƭƛƳƛǘŞŜ Ł н mètres, ne sont pas concernés par cette règle.  

En zone UP et 1AU uniquement, les abris de stationnement ouverts sur au moins 3 faces avec ou sans couverture, 

ƴŜ ǇƻǳǾŀƴǘ ŜȄŎŞŘŜǊ о ƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ƘŀǳǘŜǳǊ Ŝǘ нл Ƴч ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ŀŎŎƻƭŞǎ Ł ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ 

principale 

 

Au sens du présent règlement, les piscines ne sont pas identifiées comme des constructions annexes. 
 

Construction principale 

[ŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘ ŀǳ ǾƻƭǳƳŜ ōŃǘƛΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Ł ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΣ ǉǳƛ ǇŜǳǘ 

comprendre un garage intégré au volume. 

Les éléments complémentaires ne sont pas inclus dans cette notion de construction principale Υ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜǎ 

constructions non contiguëǎ Ŝǘ ƴƻƴ ŘŜǎǘƛƴŞǎ Ł ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ : abri de jardin, les piscines, etc.  

 

Comble 

Le comble Ŝǎǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ŎƻƳǇǊƛǎ ŜƴǘǊŜ ƭŜ ǇƭŀƴŎƘŜǊ Ƙŀǳǘ 

Ŝǘ ƭŀ ǘƻƛǘǳǊŜ ŘΩǳƴ bâtiment. 

 

 
 

 

/ƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳ 

¦ƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘ Ł ǳƴŜ ŞǘŜƴŘǳŜ ŘΩŜŀǳ ƭƛƴŞŀƛǊŜΦ [Ŝǎ ōŜǊƎŜǎ 

ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ ŜǎǇŀŎŜ ŜƴǘǊŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ƭŜ Ǉƻƛƴǘ Ƙŀǳǘ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘǳǉǳŜƭ 

la rive débute, sont considérées comme faisant partie du cours 

ŘΩŜŀǳ ŀǳ ǎŜƴǎ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘΦ 

¦ƴ Ǉƭŀƴ ŘΩŜŀǳ Ŝǎǘ ǳƴŜ éǘŜƴŘǳŜ ŘΩŜŀǳ ǎǘŀƎƴŀƴǘŜΣ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜ ƻǳ 

ŦƻǊƳŞŜ ŀǊǘƛŦƛŎƛŜƭƭŜƳŜƴǘΣ ŘΩǳƴŜ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ ол Ƴч όōŜǊƎŜǎ 

ŎƻƳǇǊƛǎŜǎύΦ !ǳ ǎŜƴǎ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘΣ ƭŜǎ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳ ƛƴŘǳƛǎŜƴǘ 

ƭŜǎ ƳşƳŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŜ 

retrait des constructions.  

 
 
 



 

19 Règlement du PLU de Nandy 

II. LEXIQUE 

Egout du toit 

[Ωégout du toit correspond au point haut de la façade Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴŜ ǘƻƛǘǳǊŜ Ł ǇŜƴǘŜǎΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴǘ 

du niveau de la gouttière horizontale. 

 

Emplacement réservé 

[Ωemplacement réservé correspond à une emprise sur un ou plusieurs terrains privés, qui est réservée dans le 

PLU en vue de réaliser un équipement public, un espace public ou une infrastructure publique. 

 

Emprise au sol 

LΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘ Ł ƭŀ ǇǊƻƧŜŎǘƛƻƴ ǾŜǊǘƛŎŀƭŜ Řǳ ǾƻƭǳƳŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΣ ǘƻǳǎ ŘŞōƻǊŘǎ Ŝǘ ǎǳǊǇƭƻƳōǎ 

inclus. Toutefois, les ornements, tels que les éléments de modénatures et les marquises sont exclus, ainsi que 

ƭŜǎ ŘŞōƻǊŘǎ ŘŜ ǘƻƛǘǳǊŜ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭǎ ƴŜ sont pas soutenus par des poteaux et des encorbellements. 

Les installations techniques qui font partie intégrante des constructions et participent de leur volume général, 

tels que les ascenseurs extérieurs, sont à comptabiliser dans leur emprise. 

 

 

 

 

[ΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ ǘƻǘŀƭŜ ŘΩǳƴ ǘŜǊǊŀƛƴ Ŝǎǘ constituée de la somme des emprises de toutes les constructions figurant 

sur celui-ci (constructions principales, constructions annexes) ainsi que des terrasses ou débord de sous-sols en 

élévation de 0,60 m ou plus par rapport au terrain naturel. Les murs de clôture présents sur le terrain ne sont 

Ǉŀǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳǘƛŦǎ ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭΦ 

 

 

Espaces perméables  

9ǎǇŀŎŜǎ ŀƳŞƴŀƎŞǎ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ Ł ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΦ /Ŝǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ǇǊŜƴŘǊŜ ƭŀ ŦƻǊƳŜ 
ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ǾŜǊǘǎ ŘŜ pleine terreΣ ŘŜ ǘƻƛǘǳǊŜǎκƳǳǊǎκǘŜǊǊŀǎǎŜǎ ǾŞƎŞǘŀƭƛǎŞŜǎ ƻǳ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ŀǳ ǎƻƭ ǇƻǊŜǳȄ Ŝǘ 
perméables. 
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9ȄŜƳǇƭŜ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ perméables :  

¶ Les revêtements de voies et stationnement peuvent être réalisés avec des matériaux perméables 

(gravillon) ou semi-perméables comme le béton drainant et poreux, les dalles alvéolaires de type 

« evergreen »  

¶ Les allées piétonnes peuvent être réalisées par des pavés à joints enherbés, dalles en pas japonais, sable 

stabilisé, platelage bois, etc. 

 

     
              Gravillon                      Béton drainant                Dalle alvéolaire       Pavés à joints enherbés          Platelage bois 
 

 

Espaces libres ou espaces non bâtis  

{ƻƴǘ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞǎ ŎƻƳƳŜ ŜǎǇŀŎŜǎ ƭƛōǊŜǎΣ ƻǳ ŜǎǇŀŎŜǎ ƴƻƴ ōŃǘƛǎΣ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ŘŜ ƭΩunité foncière restantes 

ŀǇǊŝǎ ŘŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩemprise au sol des constructions. 

 

 

Espace vert de pleine terre 

¦ƴ ŜǎǇŀŎŜ ǾŜǊǘ ŘŜ ǇƭŜƛƴŜ ǘŜǊǊŜ Ŝǎǘ ǳƴ ŜǎǇŀŎŜ ŘŜ ƧŀǊŘƛƴ ǾŞƎŞǘŀƭƛǎŞ ǉǳƛ Řƻƛǘ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ Ŝǘ ǉǳƛ 

ƴŜ ŘƛǎǇƻǎŜ ŘΩŀǳŎǳƴ traitement de sol autre que la terre. Un espace est considéré comme « de pleine terre » au 

ǎŜƴǎ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ ƴΩŜȄƛǎǘŜ ŀǳŎǳƴ ŞƭŞƳŜƴǘ ōŃǘƛ ƻǳ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǎƻǳǎ ǎŀ ǎǳǊŦŀŎŜΦ Les allées piétonnes 

ƴƻƴ ƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŞŜǎ Ŝǘ ŘŜ Ƴƻƛƴǎ ŘΩм ƳŝǘǊŜ ŘŜ ƭŀǊƎŜǳǊ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ ǇŀǊ ŘŜǎ ǇŀǾŞǎ Ł Ƨƻƛƴǘǎ ŜƴƘŜǊōŞǎΣ ŘŀƭƭŜǎ Ŝƴ Ǉŀǎ 

japonais, sable stabilisé, platelage bois, etc. sont considérés dans le calcul des espaces verts de pleine terre. 

bΩŜƴǘǊŜƴǘ Ǉŀǎ Řŀƴǎ ƭŀ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƭŜƛƴŜ ǘŜǊǊŜ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŘŜ ǘŜǊǊŀǎǎŜǎΣ ŀŎŎŝǎ ǇƛŞǘƻƴǎ ƛƳperméables ou de 

Ǉƭǳǎ ŘΩм ƳŝǘǊŜ ŘŜ ƭŀǊƎŜ, piscines et abords, circulation et stationnement des véhicules quel que soit le traitement.  

[Ŝǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ǎƛǘǳŞŜǎ Ŝƴ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ όǊŞǎŜŀǳȄΣ Ŏŀƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴǎύ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ŘŜ ƴŀǘǳǊŜ Ł ǊŜƳŜǘǘǊŜ 

en cause un espace de pleine terre. 

 

Essences indigènes adaptées aux conditions bioclimatiques 

Voir la liste présentée en annexe du présent règlement.  

 

Extension 

¢ƻǳǘ ŀƎǊŀƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΣ ŀǾŜŎ ƻǳ ǎŀƴǎ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ surface de plancher, avec ou sans 

ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩemprise au sol (dans ce dernier cas, simple surélévation). Une extension représentant une 

ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ ŘŜ Ǉƭǳǎ ŘŜ рл҈ ŘŜ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ Řƻƛǘ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ 

ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜǎ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŀƴǘ ŀǳȄ constructions principales. Les vérandas sont des extensions des constructions 

principales. 
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Façade 

[Ŝǎ ŦŀœŀŘŜǎ ŘΩǳƴ bâtiment ƻǳ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŜƴǘ Ł ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ǎŜǎ ǇŀǊƻƛǎ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊŜǎ ƘƻǊǎ 

ǘƻƛǘǳǊŜΦ 9ƭƭŜǎ ƛƴǘŝƎǊŜƴǘ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜƭǎΣ ǘŜƭǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ōŀƛŜǎΣ ƭŜǎ ōŀǊŘŀƎŜǎΣ ƭŜǎ ƻǳǾŜǊǘǳǊŜǎΣ ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ 

extérieure et les éléments de modénature. On distingue la façade principale (façade sur rue), la façade arrière 

et les façades latérales le plus souvent appelées pignon. 

Les éléments de modénature tels que les acrotères, les bandeaux, les corniches, les moulures décoratives ou 

fonctionnelles, les bordures, les chambranles ou marquises sont constitutifs de la façade. 

 

Faîtage 

Le faîtage correspond au sommet des Ǉŀƴǎ ŘΩǳƴŜ ǘƻƛǘǳǊŜ. 

 

 

 

Hauteur des constructions 

[ŀ ƘŀǳǘŜǳǊ ǘƻǘŀƭŜ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΣ ŘΩǳƴŜ façadeΣ ƻǳ ŘΩǳƴŜ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘ Ł ƭŀ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜ ŘŜ ƴƛǾŜŀǳ 

ŜƴǘǊŜ ǎƻƴ Ǉƻƛƴǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ Ƙŀǳǘ Ŝǘ ǎƻƴ Ǉƻƛƴǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ōŀǎ ǎƛǘǳŞ Ł ǎŀ ǾŜǊǘƛŎŀƭŜΦ 9ƭƭŜ ǎΩŀǇǇǊŞŎƛŜ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ Řǳ 

terrain existant avant travaux, à la date de dépôt de la demande. 

5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ƻǴ ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ ƳŀȄƛƳŀƭŜ Ł ƭΩŀŎǊƻǘŝǊŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǎǇŞŎƛŦƛŞŜΣ ŎŜƭƭŜ-Ŏƛ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘ Ł ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ Ł ƭΩŞƎƻǳǘ Řǳ 

toit. 

Le point le plus haut à prendre comme référence correspond au faîtage de la construction, ou au sommet de 

ƭΩacrotère, dans le cas de toitures-terrasses ou de terrasses en attique. [ŀ ƘŀǳǘŜǳǊ Ł ƭΩégout du toit ǎΩŀǇǇǊŞŎƛŜ ŀǳ 

niveau de la gouttière horizontale. [Ŝǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ όŀƴǘŜƴƴŜǎΣ ŎƘŜƳƛƴŞŜǎΣ ŎŀōƛƴŜǎ ŘΩŀǎŎŜƴǎŜǳǊΣ 

chaufferies, climatisation) sont exclues du calcul de la hauteur dans la limite de 1 m de hauteur.  

Doit être regardé comme sol naturel ou sol existant celui qui existe à la ŘŀǘŜ ŘŜ ƭΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ 

ŀǾŀƴǘ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ƭƛŞǎ Ł ŎŜǘǘŜ ŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴΣ ƳşƳŜ ǎƛ ƭŀ ǘƻǇƻƎǊŀǇƘƛŜ Řǳ ǘŜǊǊŀƛƴ ŀ ŞǘŞ ŀǾŀƴǘ ŎŜǘǘŜ ŘŀǘŜ 

modifiée à la suite de précédents travaux de construction ou de terrassement. /ŜǘǘŜ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ ǎŜ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜ Ǉŀǎ 

Ł ƭŀ ȊƻƴŜ ¦tΦ 9ƴ ȊƻƴŜ ¦tΣ ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ ǘƻǘŀƭŜ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ǎΩŀǇǇǊŞŎƛŜ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŀǾŜƴǳŜ ŘŜǎ 

Champs. 

Modalités de calcul de la hauteur en cas de terrain en pente : 

5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ǘŜǊǊŀƛƴ Ŝƴ ǇŜƴǘŜΣ ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ Ŝǎǘ ƳŜǎǳǊŞŜ Ł 

la moitié de la largeur de la façade ou du pignon. 
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Lƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ŎƭŀǎǎŞŜǎ ƻǳ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ŎƭŀǎǎŞŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ όL/t9ύΥ   

Les installations qualifiées de dangereuses, incommodes ou insalubres sont répertoriées dans une 

nomenclature établie par décret au conseil d'état. La réglementation relative aux installations classées est fixée 

par la loi n° 76663 du 19 juillet 1976 et le décret n° 77-1133 21 septembre 1977. Cette loi a pour objet de 

soumettre à des conditions particulières de salubrité ou de sécurité, l'exploitation d'une activité en raison de 

son caractère dangereux, incommode ou insalubre.  Elle classe ces installations en trois types : les installations 

classées soumises à déclaration, les installations classées soumises à enregistrement et les installations classées 

soumises à autorisation. Ces dispositions sont complétées par la loi n°92-646 du 13 juillet 1992 sur l'élimination 

des déchets, le décret n°93-742 du 29 mars 1993 sur l'eau, ainsi que des directives du Conseil des Communautés 

Européennes, notamment la directive n°82/501 du 24 juin 1982 dite "directive Seveso".  

 

 

 

Limites séparatives latérales et de fond de parcelle 

Les limites séparatives correspondent aux limites entre le 

ǘŜǊǊŀƛƴ ŘΩŀǎǎƛŜǘǘŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΣ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ ŘΩǳƴŜ ƻǳ 

plusieurs unités foncières, et le ou les terrains contigus. 

En sont exclues les limites de ƭΩǳƴƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜ par rapport 

aux voies et emprises publiques. 

Les limites séparatives peuvent être distinguées en deux 

types : les limites latérales et les limites de fond de terrain. 

Le fond de parcelle est le fond opposé à la voie publique 

ou privée carrossable qui dessert la parcelle. 

 

Loggia 

Balcon couvert dont le fond est en retrait par rapport au nu de la façade. 

 

Lucarne 

Une lucarne est une baie verticale placée en saillie 

ǎǳǊ ƭŀ ǇŜƴǘŜ ŘΩǳƴŜ ǘƻƛǘǳǊŜΣ ǇƻǳǊ ŘƻƴƴŜǊ Řǳ ƧƻǳǊΣ ŘŜ 

l'aération ou l'accès au comble. La lucarne est 

composée d'une façade verticale, de deux côtés 

(appelés « joues » ou « jouées ») et d'une 

couverture généralement à deux ou trois pentes 

(croupe) formant des noues avec le pan de toiture 

principal. La lucarne est un ouvrage de charpente 

qui dépend de la toiture, même si sa façade peut 

être en maçonnerie.  
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Marge de recul ou de retrait 
Distance de retrait fixée par les 

règles ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 

constructions du présent règlement 

entre une construction et les 

différentes limites du terrain 

(limites séparatives ou limite avec 

les voies ou emprises publiques) ou 

une autre construction sur le même 

terrain. 

Dans tous les cas, la marge de retrait de la construction est comptée à partir de son point le plus proche de la 

limite du terrain ou le plus proche de lΩŀǳǘǊŜ construction située sur le même terrain. 

La marge de retrait minimale peut être fixe, dépendante de la hauteur des constructions, ou dépendante de la 

hauteur avec une distance minimale fixe.  

 

 

Mur bahut 

;ƭŞƳŜƴǘ ŘŜ ŎƭƾǘǳǊŜ ǉǳƛ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ǎŞǇŀǊŜǊ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ǇǊƛǾŞ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ǇǳōƭƛŎΦ Lƭ ǇǊŜƴŘ ƭŀ ŦƻǊƳŜ ŘΩǳƴ ƳǳǊŜǘ ǎǳǊ 

lequel repose une grille, des barreaux ou des travées de clôture. 

 

Ouverture 

Toute baie, orifice ou passage traversant de part en part ǳƴ ƳǳǊ ƻǳ ǳƴŜ ǇŀǊƻƛ ŜƴǘǊŜ ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Ŝǘ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ 

la constructionΦ [Ŝ ŎƻƴǘǊŀƛǊŜ ŘΩǳƴŜ façade avec ouverture est une façade aveugle. 

 

Ouvertures créant des vues 

Sont considérés comme des éléments constituant des vues au sens du présent règlement : 

¶ les ouvertures (jour de souffrance) situées à moins de 1,90 m au-dessus du plancher  

¶ les fenêtres, 

¶ les portes-fenêtres, 

¶ les lucarnes, 

¶ les balcons, 

¶ les loggias, 

¶ les terrasses dont tout ou partie de la surface est située à plus de 0,60 m du terrain naturel, 

Ne sont pas considérés comme des éléments constituant des vues au sens du présent règlement : 

¶ les ouvertures (jour de souffrance) situées à 1,90 m ou plus au-dessus du plancher 

¶ les percements en sous-solΣ Ł ŎƻƴŘƛǘƛƻƴ ǉǳŜ ƭŜ Ǉƻƛƴǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ Ƙŀǳǘ ŘŜ ƭΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ƴŜ ǎƻƛǘ Ǉŀǎ ǎƛǘǳŞ 

à plus de 0,80 m au-dessus du terrain naturel, 

¶ les portes pleines ou à vitrage translucide, 

¶ les châssis de toit à plus de 1,90 m du plancher de la pièce desservie, 

¶ les châssis fixes à verre translucide, 

¶ les marches et palier des escaliers extérieurs, 



 

24 Règlement du PLU de Nandy 

II. LEXIQUE 

¶ les pavés de verre, 

¶ les terrasses inaccessibles όŀōǎŜƴŎŜ ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘŜ ǘƻǳǘŜ ƴŀǘǳǊŜ Řƻƴƴŀƴǘ ǎǳǊ ƭŀ ǘŜǊǊŀǎǎŜ ƘƻǊǎ 

ŀŎŎŝǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ Ŝǘ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴύ 

¶ les terrasses situées au maximum à 0,60 m de hauteur par rapport au terrain naturel 

 

Ouverture de toit 

Ouverture à châssis vitré, ouvrant ou non, pratiquée dans la couverture (fenêtre de type Vélux). 

 

tŀƴ ŘΩǳƴŜ ǘƻƛǘǳǊŜ 

Surface plane formée par un versant de toiture. 

 

 

 

 

Place commandée 

Au sens du présent règlement, une place de stationnement 

ŎƻƳƳŀƴŘŞŜ Ŝǎǘ ǳƴŜ ǇƭŀŎŜ ǉǳƛ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŀŎŎŜǎǎƛōƭŜ ŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ 

depuis la voie de desserte mais en traversant une autre place 

de stationnement située dans son prolongement longitudinal. 

 

 

Piscine 

UƴŜ ǇƛǎŎƛƴŜ Ŝǎǘ ǳƴ ōŀǎǎƛƴ ŀǊǘƛŦƛŎƛŜƭ ŞǘŀƴŎƘŜ ǊŜƳǇƭƛ ŘΩŜŀǳ Řƻƴǘ ƭŜǎ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴǎ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ Ł ǳƴ şǘǊŜ ƘǳƳŀƛƴ ŘŜ ǎϥȅ 

plonger au moins partiellement. La piscine concerne également la catégorie jacuzzi.  

 

Parement : 

Le parement correspond à la face d'un élément de construction conçu pour rester apparent, qui peut faire 

l'objet de nombreux traitements mécaniques ou chimiques.   

 

Pignon et mur pignon :   

Le pignon est la partie supérieure et triangulaire d'un mur qui supporte la charpente du toit. Dans l'acception 

moderne, le mur pignon est souvent situé comme mur mitoyen en opposition au mur de façade principale dans 

la rue. Il peut alors être le support d'une toiture terrasse et ne pas avoir de sommet triangulaire, avoir une 

gouttière s'il est sous une croupe, et avoir des fenêtres s'il n'est pas en vis-à-vis.  

http://www.mediadico.com/dictionnaire/definition/Partie/1
http://www.mediadico.com/dictionnaire/definition/superieure/1
http://www.mediadico.com/dictionnaire/definition/superieure/1
http://www.mediadico.com/dictionnaire/definition/et/1
http://www.mediadico.com/dictionnaire/definition/et/1
http://www.mediadico.com/dictionnaire/definition/triangulaire/1
http://www.mediadico.com/dictionnaire/definition/triangulaire/1
http://www.mediadico.com/dictionnaire/definition/triangulaire/1
http://www.mediadico.com/dictionnaire/definition/un/1
http://www.mediadico.com/dictionnaire/definition/mur/1
http://www.mediadico.com/dictionnaire/definition/mur/1
http://www.mediadico.com/dictionnaire/definition/qui/1
http://www.mediadico.com/dictionnaire/definition/qui/1
http://www.mediadico.com/dictionnaire/definition/supporte/1
http://www.mediadico.com/dictionnaire/definition/supporte/1
http://www.mediadico.com/dictionnaire/definition/la/1
http://www.mediadico.com/dictionnaire/definition/la/1
http://www.mediadico.com/dictionnaire/definition/charpente/1
http://www.mediadico.com/dictionnaire/definition/charpente/1
http://www.mediadico.com/dictionnaire/definition/du/1
http://www.mediadico.com/dictionnaire/definition/du/1
http://www.mediadico.com/dictionnaire/definition/toit/1
http://www.mediadico.com/dictionnaire/definition/toit/1
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Sous-sol 

Partie enterrée ou semi enterrée de la construction à condition que le 

niveau supérieur du sous-ǎƻƭ ƴΩŜȄŎŝŘŜ Ǉŀǎ м m de hauteur par rapport au 

terrain naturel.  

 

Surélévation  

La surélévation est une extension d'un bâtiment existant sur l'emprise au sol totale ou partielle de celui-ci. Elle 

consiste à déposer la toiture existante à rehausser les murs périphériques et à réaliser une nouvelle toiture.  

 

Surface de plancher 

[Article R. 111-нн /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜϐ [ŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ǇƭŀƴŎƘŜǊ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ est égale à la somme des 

surfaces de plancher de chaque niveau clos et couvert, calculée à partir du nu intérieur des façades après 

déduction : 

¶ ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ Ł ƭΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ŘŜǎ ƳǳǊǎ ŜƴǘƻǳǊŀƴǘ ƭŜǎ ŜƳōǊŀǎǳǊŜǎ ŘŜǎ ǇƻǊǘŜǎ Ŝǘ ŦŜƴşǘǊŜǎ Řƻƴƴŀƴǘ 

ǎǳǊ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ; 

¶ des vides et des trémies afférentes aux escaliers et ascenseurs ; 

¶ des surfaces de plancher ŘΩǳƴŜ ƘŀǳǘŜǳǊ ǎƻǳǎ ǇƭŀŦƻƴŘ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊŜ ƻǳ ŞƎŀƭŜ Ł мΣул m ; 

 

¶ des surfaces de plancher aménagées en vue du stationnement des véhicules motorisés ou non, y compris 

les rampes ŘΩaccès Ŝǘ ƭŜǎ ŀƛǊŜǎ ŘŜ ƳŀƴǆǳǾǊŜ ; 

¶ des surfaces de plancher des combles non aménageables pour l'habitation ou pour des activités à caractère 

professionnel, artisanal, industriel ou commercial ; 

¶ des surfaces de plancher des ƭƻŎŀǳȄ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ƎǊƻǳǇŜ ŘŜ bâtiments 

ƻǳ ŘΩǳƴ ƛƳƳŜǳōƭŜ ŀǳǘǊŜ ǉǳΩǳƴŜ Ƴŀƛǎƻƴ ƛƴŘƛǾƛŘǳŜƭƭŜ ŀǳ ǎŜƴǎ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ L. 231-1 du Code de la construction 

Ŝǘ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΣ ȅ ŎƻƳǇǊƛǎ ƭŜǎ ƭƻŎŀǳȄ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ ; 

¶ des surfaces de plancher des caves ou des celliers, annexes à des logements, dès lors que ces locaux sont 

desservis uniquement par une partie commune ; 

¶ ŘΩǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŞƎŀƭŜ Ł мл ҈ ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ŘŜ ǇƭŀƴŎƘŜǊǎ ŀŦŦŜŎǘŞŜǎ Ł ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ ǘŜƭƭŜǎ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŜƴǘ ƭŜ Ŏŀǎ 

ŞŎƘŞŀƴǘ ŘŜ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƭƛƴŞŀǎ ǇǊŞŎŞŘŜƴǘǎΣ Řŝǎ ƭƻǊǎ ǉǳŜ ƭŜǎ logements sont desservis par des parties 

communes intérieures. /Ŝǎ ŘŞŘǳŎǘƛƻƴǎ ƴŜ ŎƻƴŎŜǊƴŜƴǘ Ǉŀǎ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ ƛƴŘƛǾƛŘǳŜƭΦ 

 

Terrasse inaccessible  

¦ƴŜ ǘŜǊǊŀǎǎŜ Ŝǎǘ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞŜ ŎƻƳƳŜ ƛƴŀŎŎŜǎǎƛōƭŜ ǎƛ ŜƭƭŜ ƴŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜ Ǉŀǎ ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ǳƴ ŀŎŎŝǎ ǊŞƎǳƭƛŜǊΣ 

ƘƻǊǎ ŀŎŎŝǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜǎ ōƭƻŎǎ ŘŜ ŎƭƛƳŀǘƛǎŀǘƛƻƴΣ ƳŀŎƘƛƴŜǊƛŜ ŘΩŀǎŎŜƴǎŜǳǊΣ ǾŞƎŞǘŀƭƛǎŀǘƛƻƴ 

de la toiture, etc. 

 

¢ŜǊǊŀƛƴ ŘΩŀƴƎƭŜ Υ 

9ǎǘ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞ ŎƻƳƳŜ ǳƴ ǘŜǊǊŀƛƴ ŘΩŀƴƎƭŜΣ ǘƻǳǘ ǘŜǊǊŀƛƴ ǇƻǳǊ ƭŜǉǳŜƭ ŘŜǳȄ ŎƻǘŞǎ ƻǳ Ǉƭǳǎ ŦƻǊƳŜƴǘ ǳƴ ŀƴƎƭŜ ǎǳǊ ǾƻƛŜ 
ou emprise publique. 
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Toiture végétalisée 

¦ƴŜ ǘƻƛǘǳǊŜ Ŝǎǘ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞŜ ŎƻƳƳŜ ǾŞƎŞǘŀƭƛǎŞŜ ƭƻǊǎǉǳΩŜƭƭŜ Ŝǎǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞŜ ǇŀǊ ǳƴ ǘŀǇƛǎ ǾŞƎŞǘŀƭ ŘΩŀǎǇŜŎǘ ƴŀǘǳǊŜƭ 

ǉǳƛ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ƛƴǎǘŀƭƭŞ ǎǳǊ ǘƻǳǘ ǘȅǇŜ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘΦ  

 

Unité foncière 

¦ƴŜ ǳƴƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜ Ŝǎǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞŜ ǇŀǊ ƭŀ ƻǳ ƭŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ŎƻƴǘƛƎǸŜǎ ŘΩǳƴ ǎŜǳƭ ǘŜƴŀƴǘ ŀǇǇŀǊǘŜƴŀƴǘ Ł ǳƴ ƳşƳŜ 

propriétaire ou à la même indivision. 
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Destination et sous-destination des constructions (articles R. 151-27 à R. 159 du Code de 

ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜύ 

DÉFINITIONS PRÉCISIONS TECHNIQUES 

HABITATION 

Logement 

La sous-destination « logement » recouvre les 

constructions destinées au logement principal, secondaire 

ou occasionnel des ménages à l'exclusion des 

hébergements couverts par la sous-destination « 

hébergement ». La sous-destination « logement » recouvre 

notamment les maisons individuelles et les immeubles 

ŎƻƭƭŜŎǘƛŦǎΦ [Ŝǎ ŎƘŀƳōǊŜǎ ŘΩƘƾǘŜǎ ŘŜ Ƴƻƛƴǎ ŘŜ р ǳƴƛǘŞǎ 

ŘΩƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘ ǎƻƴǘ ŎƻƳǇǊƛǎŜǎ Řŀƴǎ ŎŜǘǘŜ ǎƻǳǎ-

destination. 

Inclut : 

ς ¢ƻǳǎ ƭŜǎ ǎǘŀǘǳǘǎ ŘΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ όǇǊƻǇǊƛŞǘŀƛǊŜǎΣ ƭƻŎŀǘŀƛǊŜΣ 

occupant à titre gratuit, etc.) et tous les logements, 

quel que soit le mode de financement. 

ς Les « ǊŞǎƛŘŜƴŎŜǎ ŘŞƳƻƴǘŀōƭŜǎ Ŏƻƴǎǘƛǘǳŀƴǘ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ 

permanent de leurs utilisateurs » (ex : yourtes, tipis, 

etc.). 

ς [Ŝǎ ŎƘŀƳōǊŜǎ ŘΩƘƾǘŜǎΣ ƭƛƳƛǘŞŜǎ Ł Ŏƛƴǉ ŎƘŀƳōǊŜǎ Ŝǘ 

quinze personnes (code du tourisme, art. D. 324-13). 

ς Les meublés de tourisme ne proposant pas de 

ǇǊŜǎǘŀǘƛƻƴǎ ƘƾǘŜƭƛŝǊŜǎΣ ŀǳ ǎŜƴǎ Řǳ ōύ Řǳ пϲ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ 

261-D du code général des impôts. 

 

Hébergement 

La sous-destination « hébergement » recouvre les 

constructions destinées à l'hébergement dans des 

résidences ou foyers avec service. Cette sous-destination 

recouvre notamment les maisons de retraite, les résidences 

universitaires, les foyers de travailleurs et les résidences 

autonomie. 

Constructions à vocation sociale ou à vocation 

commerciale, destinées à héberger un public spécifique. 

LƴŎƭǳǘ ƭŜǎ ŎŜƴǘǊŜǎ ŘΩƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜΣ ƭŜǎ ŎŜƴǘǊŜǎ 

ŘΩƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ǊŞƛƴǎŜǊǘƛƻƴ ǎƻŎƛŀƭŜ ό/Iw{ύΣ ƭŜǎ ŎŜƴǘǊŜǎ 

ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜ ŘŜƳŀƴŘŜǳǊǎ ŘΩŀǎƛƭŜ ό/ŀŘŀύΦ 
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COMMERCES ET ACTIVITÉS DE SERVICES 

Artisanat et commerce de détail 

La sous-destination « artisanat et commerce de détail » 

recouvre les constructions commerciales destinées à la 

présentation et vente de bien directe à une clientèle ainsi 

que les constructions artisanales destinées principalement 

à la vente de biens ou services. 

Inclut les commerces de détail, notamment les épiceries, les 

supermarchés et les points permanents de retrait par la 

clientèle tels que les « drives ». 

LƴŎƭǳǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭΩŀǊǘƛǎŀƴŀǘ ŀǾŜŎ ŀŎǘƛǾƛǘŞ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ ŘŜ 

vente de biens (boulangeries, charcuteries, etc.) et 

ƭΩŀǊǘƛǎŀƴŀǘ ŀǾŜŎ ŀŎǘƛǾƛǘŞ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ ŘŜ ǾŜƴǘŜ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜǎ 

(cordonnerie, salon de coiffure, etc.). 

Restauration 

La sous-destination « restauration » recouvre les 

constructions destinées à la restauration ouverte à la vente 

directe pour une clientèle commerciale. 

bΩƛƴŎƭǳǘ Ǉŀǎ ƭŀ ǊŜǎǘŀǳǊŀǘƛƻƴ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾŜ όǎŀƭŀǊƛŞǎ ƻǳ ǳǎŀƎŜǊǎ 

ŘΩǳƴŜ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ƻǳ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴύΦ 

Commerce de gros 

La sous-destination « commerce de gros » recouvre les 

constructions destinées à la présentation et la vente de 

biens pour une clientèle professionnelle. 

Toutes constructions destinées à la vente entre 

professionnels. 

Activités de services avec ŀŎŎǳŜƛƭ ŘΩǳƴŜ ŎƭƛŜƴǘŝƭŜ 

La sous-destination « activité de service où s'effectue 

l'accueil d'une clientèle » recouvre les constructions 

destinées à l'accueil d'une clientèle pour la conclusion 

directe de contrat de vente de services ou de prestation de 

services et accessoirement la présentation de biens. 

Inclut : 

Å [Ŝǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ƻǴ ǎΩŜȄŜǊŎŜ ǳƴŜ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴ ƭƛōŞǊŀƭŜ 

(médecin, avocat, architecte, etc.) 

Å Toutes les constructions permettant 

ƭΩŀŎŎƻƳǇƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ǇǊŜǎǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŦƻǳǊƴƛŜǎ 

à des particuliers ou à des professionnels : assurances, 

banques, agences immobilières, agences de location de 

véhicules, salles de sport, magasins de téléphonique 

mobile, etc. 

Hôtels 

La sous-ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴ ά ƘƾǘŜƭǎ έ ǊŜŎƻǳǾǊŜ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ 

destinées à l'accueil de touristes dans des hôtels, c'est-à-

dire des établissements commerciaux qui offrent à une 

clientèle de passage qui, sauf exception, n'y élit pas 

domicile, des chambres ou des appartements meublés en 

location, ainsi qu'un certain nombre de services. 

Inclut tous les hôtels et toutes les constructions 

démontables ou non, destinées à délivrer des prestations 

ƘƾǘŜƭƛŝǊŜǎ ŀǳ ǎŜƴǎ Řǳ ōύ Řǳ пϲ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ нсм-D du code 

général des impôts (réunissant au moins trois des 

prestations suivantes : petit-déjeuner, nettoyage des 

locaux, fourniture de linge de maison, réception, même non 

personnalisée, de la clientèle) 

Autres hébergements touristiques 

La sous-ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴ ά ŀǳǘǊŜǎ ƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘǎ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎ έ 

recouvre les constructions autres que les hôtels destinés à 

accueillir des touristes, notamment les résidences de 

tourisme et les villages de vacances, ainsi que les 

constructions dans les terrains de camping et dans les parcs 

résidentiels de loisirs. 

Inclut notamment : les résidences de tourisme, les villages 

résidentiels de tourisme, les villages et maisons familiales 

de vacances et les bâtiments nécessaires au 

fonctionnement des terrains de camping et des parcs 

résidentiels de loisirs. 

Cinéma 

La sous-destination « cinéma » recouvre toute construction 

répondant à la définition d'établissement de spectacles 

cinématographiques mentionnée à l'article L. 212-1 du 

code du cinéma et de l'image animée accueillant une 

clientèle commerciale. 

¢ƻǳǘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƴŞŎŜǎǎƛǘŀƴǘ ŘΩƻōǘŜƴƛǊ ǳƴŜ ŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ 

ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩƘƻƳƻƭƻƎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǎŀƭƭŜ Ŝǘ ŘŜ ǎŜǎ 

équipements de projection. 
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AUTRES ACTIVITÉS DES SECTEURS PIRMAIRES,  SECONDAIRES ET TERTIAIRES 

Industrie 

La sous-destination « industrie » recouvre les constructions 

destinées à l'activité extractive et manufacturière du 

secteur primaire, les constructions destinées à l'activité 

industrielle du secteur secondaire ainsi que les 

constructions artisanales du secteur de la construction ou 

de l'industrie. Cette sous-destination recouvre notamment 

les activités de production, de construction ou de 

réparation susceptibles de générer des nuisances. 

Constructions industrielles ou artisanales affiliées à 

ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ όŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŀǳǘƻƳƻōƛƭŜΣ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ 

aéronautique, ateliers métallurgiques, maçonnerie, 

ƳŜƴǳƛǎŜǊƛŜΣ ǇŜƛƴǘǳǊŜΣ ΧύΦ 

Entrepôt 

La sous-destination « entrepôt » recouvre les constructions 

destinées au stockage des biens ou à la logistique. 

Constructions destinées au stockage des biens ou à la 

logistique, et incluant notamment les locaux logistiques 

dédiés à la vente en ligne et les centres de données. 

 

Bureau 

La sous-destination « bureau » recouvre les constructions 

destinées aux activités de direction et de gestion des 

entreprises des secteurs primaires, secondaires et 

tertiaires. 

Constructions destinées au travail tertiaire, les sièges 

sociaux des entreprises privées et les différents 

établissements assurant des activités de gestion financière, 

administrative et commerciale. 

/ŜƴǘǊŜ ŘŜ ŎƻƴƎǊŝǎ Ŝǘ ŘΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴ 

La sous-destination « centre de congrès et d'exposition » 

recouvre les constructions destinées à l'événementiel 

polyvalent, l'organisation de salons et forums à titre 

payant. 

Constructions de grandes dimensions, notamment les 

ŎŜƴǘǊŜǎΣ ƭŜǎ Ǉŀƭŀƛǎ Ŝǘ ƭŜǎ ǇŀǊŎǎ ŘΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴΣ ƭŜǎ ǇŀǊŎǎ 

ŘΩŀǘǘǊŀŎǘƛƻƴǎΣ ƭŜǎ ȊŞƴƛǘƘǎΣ ŜǘŎΦ 

Cuisine dédiée à la vente en ligne 

La sous-ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴ άŎǳƛǎƛƴŜ ŘŞŘƛŞŜ Ł ƭŀ ǾŜƴǘŜ Ŝƴ ƭƛƎƴŜέ 

recouvre les constructions destinées à la préparation de 

repas commandés par voie télématique. Ces commandes 

sont soit livrées au client soit récupérées sur place. 

 

;v¦Lt9a9b¢{ 5ΩLb¢;w<¢ /h[[9/¢LC 9¢ {9w±L/9{ t¦.[L/{ 

Locaux et bureaux des administrations publiques et assimilés 

La sous-destination « locaux et bureaux accueillant du 

public des administrations publiques et assimilés » 

recouvre les constructions destinées à assurer une mission 

de service public. Ces constructions peuvent être fermées 

au public ou ne prévoir qu'un accueil limité du public. Cette 

sous-destination comprend notamment les constructions 

de l'État, des collectivités territoriales, de leurs 

groupements ainsi que les constructions des autres 

personnes morales investies d'une mission de service 

public. 

 

Å /ƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ǇƻǊǘŜǳǊǎ ŘΩǳƴŜ Ƴƛǎǎƛƻƴ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜ 

ǇǳōƭƛŎΣ ǉǳŜ ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ Řǳ ǇǳōƭƛŎ ǎƻƛǘ ǳƴŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴ 

principale du bâtiment (mairie, préfecture, etc.) ou une 

annexe όƳƛƴƛǎǘŝǊŜΣ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŞŎƻƴŎŜƴǘǊŞǎ ŘŜ ƭΩ;ǘŀǘύ ƻǳ 

une maison de service public. 

Å /ƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜǎ Ƴƛǎǎƛƻƴǎ 

ǊŞƎŀƭƛŜƴƴŜǎ ŘŜ ƭΩ;ǘŀǘ όŎƻƳƳƛǎǎŀǊƛŀǘΣ ƎŜƴŘŀǊƳŜǊƛŜΣ 

caserne de pompiers, établissements pénitentiaires, 

etc.). 

Å Bureaux des organismes publics ou privés, délégataires 

ŘΩǳƴ ǎŜǊǾƛŎŜ ǇǳōƭƛŎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛŦ ό!ŎƻǎǎΣ ¦ǊǎǎŀŦΣ ŜǘŎΦύ ƻǳ 

ŘΩǳƴ ǎŜǊǾƛŎŜ ǇǳōƭƛŎ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭ Ŝǘ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭ ό{b/CΣ 

RATP, régie de transports publics, VNF, etc.). 
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Locaux techniques et industriels des administrations publiques et assimilés 

La sous-destination « locaux techniques et industriels des 

administrations publiques et assimilés » recouvre les 

constructions des équipements collectifs de nature 

technique ou industrielle. Cette sous-destination comprend 

notamment les constructions techniques nécessaires au 

fonctionnement des services publics, les constructions 

techniques conçues spécialement pour le fonctionnement 

de réseaux ou de services urbains, les constructions 

industrielles concourant à la production d'énergie. 

Å ;ǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ŎŜǊǘŀƛƴǎ 

services publics (fourrières automobiles, dépôts de 

ǘǊŀƴǎǇƻǊǘǎ Ŝƴ ŎƻƳƳǳƴΣ ǎǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴΣ ŜǘŎΦύΦ 

Å /ƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ 

reversée dans les réseaux publics de distribution et de 

ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜΣ ƭƻŎŀǳȄ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ 

comme els transformateurs électriques, etc. 

 

;ǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘΣ ŘŜ ǎŀƴǘŞ Ŝǘ ŘΩŀŎǘƛƻƴ ǎƻŎƛŀƭŜ 

La sous-destination « établissements d'enseignement, de 

santé et d'action sociale » recouvre les équipements 

d'intérêts collectifs destinés à l'enseignement ainsi que les 

établissements destinés à la petite enfance, les 

équipements d'intérêts collectifs hospitaliers, les 

équipements collectifs accueillant des services sociaux, 

d'assistance, d'orientation et autres services similaires. 

Å ;ǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘ όƳŀǘŜǊƴŜƭƭŜΣ ǇǊƛƳŀƛǊŜΣ 

collège, lycée, université, grandes écoles), 

ŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭǎ Ŝǘ 

ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎΣ ŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ 

formation des adultes. 

Å Hôpitaux, cliniques, maisons de convalescence, 

maisons de santé privées ou publiques (code de la 

santé publique, art. L. 6323-3) assurant le maintien de 

services médicaux dans les territoires sous-équipés 

(lutte contre les déserts médicaux). 

{ŀƭƭŜǎ ŘΩŀǊǘ Ŝǘ ŘŜ ǎǇŜŎǘŀŎƭŜǎ 

La sous-destination « salles d'art et de spectacles » 

recouvre les constructions destinées aux activités créatives, 

artistiques et de spectacle, musées et autres activités 

culturelles d'intérêt collectif. 

Salles de concert, théâtres, opéras, etc. 

Équipements sportifs 

La sous-destination « équipements sportifs » recouvre les 

équipements d'intérêts collectifs destinées à l'exercice 

d'une activité sportive. Cette sous-destination comprend 

notamment les stades, les gymnases ainsi que les piscines 

ouvertes au public. 

¶ {ǘŀŘŜǎ Řƻƴǘ ƭŀ ǾƻŎŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭƭƛǊ Řǳ ǇǳōƭƛŎ ǇƻǳǊ 
ŘŜǎ ŞǾŝƴŜƳŜƴǘǎ ǎǇƻǊǘƛŦǎ ǇǊƛǾŞǎ όǎǘŀŘŜǎ ŘŜ ŦƻƻǘōŀƭƭΧύ 

¶ Équipements sportifs ouverts au public en tant 
ǉǳΩǳǎŀƎŜǊǎ όǇƛǎŎƛƴŜǎ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭŜǎΣ ƎȅƳƴŀǎŜǎΧύΦ 

Autres équipements recevant du public 

La sous-destination « autres équipements recevant du 

public » recouvre les équipements collectifs destinées à 

accueillir du public afin de satisfaire un besoin collectif ne 

répondant à aucune autre sous-destination définie au sein 

de la destination « Équipement d'intérêt collectif et 

services publics ». Cette sous-destination recouvre 

notamment les salles polyvalentes, les aires d'accueil des 

gens du voyage. 

 

!ǳǘǊŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦǎ Řƻƴǘ ƭŀ ŦƻƴŎǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ 

du public à titre temporaire, pour tenir des réunions 

publiques, organiser des activités de loisirs ou de fête (salles 

ǇƻƭȅǾŀƭŜƴǘŜǎΣ Ƴŀƛǎƻƴǎ ŘŜ ǉǳŀǊǘƛŜǊΧύΣ ŀǎǎǳǊŜǊ ƭŀ 

ǇŜǊƳŀƴŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ǇŀǊǘƛ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜΣ ŘΩǳƴ ǎȅƴŘƛŎŀǘΣ ŘΩǳƴŜ 

association, pour accueillir des gens du voyage. 

Lieux de culte 

La sous-destination « lieux de culte » recouvre les 

équipements collectifs ǇǊŞǾǳǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ ŘΩǳƴ ŎǳƭǘŜ Ŝǘ 

ƭŀ ǘŜƴǳŜ ŘΩƻŦŦƛŎŜǎ ǊŜƭƛƎƛŜǳȄΦ 

9ǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Řƻƴǘ ƭŀ ŦƻƴŎǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ Řǳ ǇǳōƭƛŎ Ł ǘƛǘǊŜ 

temporaire, pour pratiquer un culte (églises, mosquées, 

ǘŜƳǇƭŜǎΧύ. 
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EXPLOITATIONS AGRICOLES ET FORESTIÈRES 

Exploitation agricole 

La sous-destination « exploitation agricole » recouvre les 

constructions destinées à l'exercice d'une activité agricole 

ou pastorale. Cette sous-destination recouvre notamment 

les constructions destinées au logement du matériel, des 

animaux et des récoltes. 

¢ƻǳǘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŎƻƴŎƻǳǊŀƴǘ Ł ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ ŘΩǳƴŜ ŀŎǘƛǾƛǘŞ 

ŀƎǊƛŎƻƭŜ ŀǳ ǎŜƴǎ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [Φ 3111-1 du Code rural et de la 

pêche maritime. 

Exploitation forestière 

La sous-destination « exploitation forestière » recouvre les 

constructions et les entrepôts notamment de stockage du 

bois, des véhicules et des machines permettant 

l'exploitation forestière. 

Notamment les scieries, maisons forestières, etc. 
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III. DISPOSITIONS COMMUNES APPLICABLES EN TOUTE ZONE 

1 - LES PROTECTIONS PAYSAGERES PATRIMONIALES ET ENVIRONNEMENTALES 

¶ Espaces boisés classés (L. 113-1 et l. 113-2 du cƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ) 

Les espaces classés en espaces boisés classés et figurant comme tels sur le plan de zonage sont soumis aux 

dispositions des articles L. 113-1 et L. 113-2 Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΦ  

Les plans locaux d'urbanisme peuvent classer comme espaces boisés, les bois, forêts, parcs à conserver, à 

protéger ou à créer, qu'ils relèvent ou non du régime forestier, enclos ou non, attenant ou non à des habitations. 

Ce classement peut s'appliquer également à des arbres isolés, des haies ou réseaux de haies, des plantations 

d'alignements. 

Le classement interdit tout changement d'affectation ou tout mode d'occupation du sol de nature à 

compromettre la conservation, la protection ou la création des boisements. 

Nonobstant toutes dispositions contraires, il entraîne le rejet de plein droit de la demande d'autorisation de 

défrichement prévue aux chapitres Ier et II du titre Ier livre III du Code forestier. 

Les coupes et abattages d'arbres sont soumis à la déclaration préalable prévue par l'article L. 421-4. 

 

¶ Espaces paysagers protégés (L. 151-23 du /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ) 

Les espaces paysagers protégés figurant comme tels sur le plan de zonage sont soumis aux dispositions de 

ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [Φ мрм-но Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ǎƛǘŜǎ Ł ǇǊƻǘŞƎŜǊ ƻǳ Ł ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǾŀƭŜǳǊ ǇƻǳǊ ŘŜǎ ƳƻǘƛŦǎ 

ŘΩƻǊŘǊŜ ŜǎǘƘŞǘƛǉǳŜΣ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜ ƻǳ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜΦ ¢ƻǳǘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻǳ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴt y est interdit, hormis : 

¶ Les travaux et changements de destination des constructions existantes ; 

¶ Les constructions annexes ; 

¶ Les aménagements légers et les installations liés à un usage domestique : aires de jeux, abris vélos, 

cheminements doux, bacs de compostage, serres, constructions légères, etc. ; 

¶ Les terrasses légères, sans fondation ni imperméabilisation ; 

¶ Les piscines ; 

¶ [Ŝǎ ŎƻǳǇŜǎ Ŝǘ ŀōŀǘǘŀƎŜǎ ŘΩŀǊōǊŜǎ ƧǳǎǘƛŦƛŞǎ ǇŀǊ ŘŜǎ ƳƻǘƛŦǎ ǎŀƴƛǘŀƛǊŜǎ ƻǳ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ; 

 

¶ Zones humides à préserver (L. 151-23 du /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜύ 

[ΩŀǊǊşǘŞ Řǳ нп Ƨǳƛƴ нллу ǇǊŞŎƛǎŀƴǘ ƭŜǎ ŎǊƛǘŝǊŜǎ ŘŜ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ŘŞƭƛƳƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ Ŝƴ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ 

des articles L. 214-7-1 et R. 211-млу Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ŘŞǘŜǊƳƛƴŜǊ ǎƛ ǳƴ ƳƛƭƛŜǳ Ŝǎǘ ŘŜ ǘȅǇŜ 

« zone humide ». 

Afin de ne pas porter atteinte aux zones humides identifiées sur le plan de zonage, des dispositions particulières 

sont applicables. Il est interdit : 

¶ de créer tout remblai ou décaissement susceptible de porter atteinte à la zone humide, 

¶ de réaliser des caves et sous-sols et aménagements de niveaux enterrés ou semi-enterrés, 

¶ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŜǊ ǘƻǳǘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜ ŘŜ ƎşƴŜǊ ƭŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜ (mis à part les 

installations et ouvrages nécessaires à la défense nationale et à la sécurité civile) ; en particulier, les 

clôtures pleines sont interdites. 

¶ de réaliser quelques affouillements ou exhaussements de sol ǎŀǳŦ ǎΩƛƭǎ ǎƻƴǘ ƭƛŞǎ Ł ǳƴ ǊŞŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ƻǳ 

une amélioration de la qualité et de la gestion de la zone humide, 

¶ de réaliser la plantation de quelque boisement susceptible de remettre en cause les particularités 

écologiques de la zone. 
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Toutefois, sont autorisés les ƳƻōƛƭƛŜǊǎ ŘŜǎǘƛƴŞǎ Ł ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ ƻǳ à ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǳōƭƛŎ et ƭŜǎ ǇƻǎǘŜǎ ŘΩƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴ 

de la faune, ƭƻǊǎǉǳΩƛƭǎ ǎƻƴǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ƻǳ à ƭΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŀǳ ǇǳōƭƛŎ et à condition que leur localisation 

et leur aspect ne portent pas atteinte à la préservation des zones humides. 

 

¶ Dispositions spécifiques applicables aux bâtiments ou ensembles bâtis 

remarquables (L. 151-мф Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜύ  

[Ŝǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜǎ ŎƻƳƳŜ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ǊŜƳŀǊǉǳŀōƭŜǎ ŀǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [Φмрм-19 du Code de 

ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƴŜ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ŘŞǘǊǳƛǘŜǎΦ 

Un soin particulier devra être apporté aux travaux de réhabilitation des constructions existantes identifiées sur 

le plan de zonage comme « bâtiments remarquables ou ensemble bâti remarquable au tƛǘǊŜ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [.151-

19 Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ »Φ [ΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ŘŜǾǊŀ şǘǊŜ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ Ŝǘ ǊŜǎǇŜŎǘŞŜ 

en particulier dans le respect de la volumétrie ainsi que dans le choix des matériaux et des couleurs. Les 

ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘŞŎƻǊŀǘƛŦǎ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ŘŜǾǊƻƴǘΣ Řŀƴǎ ƭŀ ƳŜǎǳǊŜ Řǳ Ǉƻǎǎƛōle, être conservés et mis en valeur. 

[ΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ Ŝǘ ƭŀ ǾƻƭǳƳŞǘǊƛŜ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŀƴŎƛŜƴƴŜǎ ƻǳ ǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ǳƴ ƛƴǘŞǊşǘ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜǎ ŀǳ 

ǘƛǘǊŜ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [Φ мрм-мф Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ǇǊŞǎŜǊǾŞŜǎ Ŝǘκƻǳ ǾŀƭƻǊƛǎŞŜǎ ƭƻǊǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ 

ravalement ou de réhabilitation. Pour tous travaux sur des bâtiments identifiés ou ayant un intérêt architectural, 

ƭŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘŜ ŘŞŎƻǊ Ŝǘ ŘŜ ƳƻŘŞƴŀǘǳǊŜ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ǇǊŞǎŜǊǾŞǎ ƻǳ ǊŜǎǘŀǳǊŞǎ Ł ƭΩƛŘŜƴǘƛǉǳŜ ǎΩƛƭǎ ƻƴǘ ŞǘŞ 

recouverts. Les éléments de structures prévu pour être visibles (brique, pierre, métal, etc.) doivent être laissés 

ŀǇǇŀǊŜƴǘǎΦ [Ŝǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǊŞŀƭƛǎŞǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ŎƻƴǘƛƎǳšǎ Ł ŎŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ 

de patrimoine bâti doivent être élaborés de façon à ne pas porter atteinte à ce patrimoine. 

Les prescriptions suivantes ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ sur ces constructions :  

¶ Les modifications de volume et notamment les surélévations ne seront admises que 

si elles ƴŜ ŘŞƴŀǘǳǊŜƴǘ Ǉŀǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ōŃǘƛ Ŝǘ ǊŜǎǇŜŎǘŜƴǘ ƭΩŜǎǇǊƛǘ ŘŜ ƭΩarchitecture 

ŘΩƻǊƛƎƛƴŜΣ ƻǳ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ōŃǘƛΣ ƻǳ ǊŞǇƻƴŘŜƴǘ Ł ŘŜǎ ƛƳǇŞǊŀǘƛŦǎ ŘΩƻǊŘǊŜ 

technique obligatoires et incontournables. À ƭΩƻŎŎŀǎƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ 

ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀǘƛƻƴΣ ƭŀ ŘŞƳƻƭƛǘƛƻƴ ŘΩannexes et dispositions dommageables pourra être 

demandée.  

¶ Toute modification de façades, devantures ou couverture (volume, modénature, 

ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΣ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄΦΦΦύ Řƻƛǘ ǎŜ ŦŀƛǊŜ Řŀƴǎ ƭŜ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜ ƭϥƻǊŘƻƴƴŀƴŎŜƳŜƴǘ 

architectural, de la composition et de la technologie : système constructif, respect 

des matériaux... ǎŀǳŦ ǎƛ ǳƴŜ ŀƭǘŞǊŀǘƛƻƴ ŀƴǘŞǊƛŜǳǊŜ ǎΩŜǎǘ ǇǊƻŘǳƛǘŜ Ŝǘ ŀ ŎƻƴŘǳƛǘ Ł ǳƴŜ 

ŘŞƴŀǘǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǎǇŜŎǘ ƛƴƛǘƛŀƭ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΦ 5ŀƴǎ ŎŜ ŎŀǎΣ ǳƴ ǊŜǘƻǳǊ Ł ƭΩŞǘŀǘ ƛƴƛǘƛŀƭ 

est possible et souhaitable. 

¶ [Ŝǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǊŜǎǘŀǳǊŀǘƛƻƴ ƻǳ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ όŀǾŜŎ ƻǳ ǎŀƴǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴύ 

ǎŜǊƻƴǘ ŜȄŞŎǳǘŞǎ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ŀƴŀƭƻƎǳŜǎ Ł ŎŜǳȄ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ Ŝǘ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ƳşƳŜǎ 

ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Ŝƴ ŎŜ ǉǳƛ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭŜǎ façades, les couvertures, les 

souches de cheminée, les lucarnes et les menuiseries. Les éléments de structures 

prévu pour être visibles (brique, pierre, métal, etc.) doivent être laissés apparents. 

¶ [Ŝǎ ƳƻǘƛŦǎ ŘŞŎƻǊŀǘƛŦǎΣ ǎŎǳƭǇǘŞǎ ƻǳ ƳƻǳƭǳǊŞǎ ǎŜǊƻƴǘ ŎƻƴǎŜǊǾŞǎΦ 9ƴ Ŏŀǎ ŘΩŀƭǘŞǊŀǘƛƻƴ 

ǇǊƻŦƻƴŘŜΣ ŎŜǎ ƳƻǘƛŦǎ ǎŜǊƻƴǘ ŎƻƴǎƻƭƛŘŞǎ ƻǳ ǊŜƳǇƭŀŎŞǎ Ł ƭΩƛŘŜƴǘƛǉǳŜΦ  

¶ Tout aménagement ou extension Řƻƛǘ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭΩƛŘŜƴǘƛǘŞ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭŜ ŘŜ ƭŀ 

construction Ŝǘ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ōŃǘƛ.   

¶ Toute restauration de clôture doit préserver et /ou restaurer la composition 

ŘΩƻǊƛƎƛƴŜΦ  

¶ Des percements en vue de créer des accès sont autorisés pour les clôtures en mur 

plein en pierre meulière. 
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¶ Les portes et portails anciens des clôtures doivent être préservés et entretenus. 

¶ Des travaux visant à assurer la mise aux normes ou la sécurisation des constructions 

existantes (accessibilité aux personnes à mobilité réduite, sécurité incendie, 

ǎŞŎǳǊƛǎŀǘƛƻƴ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǇŞǊƛƭΧύ ǇƻǳǊǊƻƴǘ şǘǊŜ ŀŘƳƛǎ Ŝƴ ŘŞǊƻƎŀǘƛƻƴ ŀǳȄ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ 

spécifiques listés ci-dessus. 

Menuiseries 

¶ Les menuiseries des fenêtres et les volets et persiennes traditionnels doivent être 

conservés chaque fois que leur état le permet et restaurés si nécessaire. 

¶ Aucun caisson de volets roulants ne doit être visible sur les façades. 

Ferronneries 

¶ Les ferronneries de qualité en fer forgé sont conservées et/ou réutilisées (heurtoir, 

serrures...). 

Façades 

¶ Toute modification de façades, devantures ou couverture (volume, modénature, 

ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΣ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄΦΦΦύ Řƻƛǘ ǎŜ ŦŀƛǊŜ Řŀƴǎ ƭŜ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜ ƭϥƻǊŘƻƴƴŀƴŎŜƳŜƴǘ 

architectural, de la composition et de la technologie : système constructif, respect 

des matériaux... ǎŀǳŦ ǎƛ ǳƴŜ ŀƭǘŞǊŀǘƛƻƴ ŀƴǘŞǊƛŜǳǊŜ ǎΩŜǎǘ ǇǊƻŘǳƛǘŜ Ŝǘ ŀ ŎƻƴŘǳƛǘ Ł ǳƴŜ 

ŘŞƴŀǘǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǎǇŜŎǘ ƛƴƛǘƛŀƭ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΦ 5ŀƴǎ ŎŜ ŎŀǎΣ ǳƴ ǊŜǘƻǳǊ Ł ƭΩŞǘŀǘ ƛƴƛǘƛŀƭ 

est possible et souhaitable ; 

¶ Tout projet d'extension de caractère traditionnel doit reprendre le même traitement 

que la façade dont elle constitue l'extension ; 

¶ Tout projet d'extension d'expression contemporaine doit s'inscrire dans le respect de 

la volumétrie du bâtiment originel ; 

¶ Les bardages et couvertures métalliques (bac acier) sont interdits, de même que tout 

ǇǊƻŎŞŘŞ ŘΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƳǳǊǎ Řƻƴǘ ƭŜǎ ǇƛŜǊǊŜǎ ǎƻƴǘ ŀǇǇŀǊŜƴǘŜǎ. 

 

5ƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜǎ ŀǳȄ ŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘǎ ŘΩŀǊōǊŜǎ 

[Ŝǎ ŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘǎ ŘΩŀǊōǊŜǎ Ł ŎƻƴǎŜǊǾŜǊ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞǎ ǎǳǊ ƭŜ Ǉƭŀƴ ŘŜ ȊƻƴŀƎŜ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ǇǊƻǘŞƎŞǎ Ŝǘ ŎƻƴǎŜǊǾŞǎ ŀǳ ǘƛǘǊŜ 

ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [орл-о Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ 

Les occupations et utilisations du sol ne compromettant par leur conservation y sont donc autorisées. Il est 

ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŘŜ ƳŞƴŀƎŜǊ ŘŜǎ ŀŎŎŝǎ ŀǳ ǘǊŀǾŜǊǎ ŘŜ ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ Ł ŎƻƴŘƛǘƛƻƴ ǉǳŜ ŎŜƭŀ ƴΩŜƴƎŜƴŘǊŜ Ǉŀǎ ƭŀ 

ǎǳǇǇǊŜǎǎƛƻƴ ŘΩŀǊōǊŜǎΦ 

Les coupes, abattages ou dessouchages ne sont autorisés que pour des motifs sanitaires ou de sécurité et à 

ŎƻƴŘƛǘƛƻƴ ǉǳΩƛƭǎ ǎƻƛŜƴǘ suivis ŘΩǳƴŜ ǊŜǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩŀǊōǊŜ ŘΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘΦ 

La replantation doit se faire en végétaux à feuille caduques et de haute tige.  
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Au sein des alignements d'arbres à créer identifiés sur le plan de zonage au titre de l'article L 151 23 du Code de 

ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ ŘŜǎ Ǉƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘϥŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘΣ ŘϥŜǎǇŝŎŜǎ ƭƻŎŀƭŜǎΣ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ [ŀ ƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀŎŎŝǎ ŘŜǎ 

véhicules est choisie, de façon à ne pas compromettre la plantation d'arbres d'alignement, les dispositifs de 

signalisation, d'éclairage public, de supports de réseaux ou de tout autre élément de mobilier urbain situé sur 

l'emprise de voirie. 

 

5ƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜǎ Ł ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳȄ 

ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ et fleuve 

{ƻƴǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘŜǎ ƭŜǎ ƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴǎ ƻǳ ƭŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ƴŀǘǳǊŜ Ł ŀƭǘŞǊŜǊ ƭŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ƻǳ ƭŜǳǊǎ ōŜǊƎŜǎΦ 5Ŝ 

plus, toute nouvelle construction doit être implantée à une distance minimum de retrait de 6 mètres à compter 

ŘŜǎ ōŜǊƎŜǎ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΦ Les aménagements et travaux hydrauliques sont autorisés. 

 

Dispositions spécifiques applicables à la protection des mares Ŝǘ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳ 

[Ŝǎ ƳŀǊŜǎ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜǎ ŀǳ Ǉƭŀƴ ŘŜ ȊƻƴŀƎŜ Ŝƴ ǘŀƴǘ ǉǳΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎ Ł ǇǊŞǎŜǊǾŜǊ ŀǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [Φмрм-23 

Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩ¦ǊōŀƴƛǎƳŜ ƴŜ ǇŜǳǾŜƴǘ Ŝƴ ŀǳŎǳƴ Ŏŀǎ şǘǊŜ ŘŞǘǊǳƛǘŜǎ όǇŀǊ ŎƻƳōƭŜƳŜƴǘΣ ǊŜƳōƭŀƛŜƳŜƴǘΣ ŘǊŀƛƴŀƎŜΦΦΦύΦ 

Toute modification de leur alimentation en eau est interdite 

 

Dispositions spécifiques applicables à la protection des lisières de bois et forêts 

Dans les zones de protection mentionnées sur le plan de zonage, comme lisières des massifs boisés de plus de 

млл ƘŜŎǘŀǊŜǎ ǘƻǳǘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƴƻǳǾŜƭƭŜ Ŝǎǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘŜ Řŀƴǎ ǳƴŜ ōŀƴŘŜ ŘŜ рл ƳŝǘǊŜǎ ŘΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ƳŜǎǳǊŞŜ ǇŀǊ 

rapport à la lisière des massifs boisés ƛŘŜƴǘƛŦƛŞǎ ǎǳǊ ƭŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ƎǊŀǇƘƛǉǳŜ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ 

ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ǎǳƛǾŀƴǘŜǎΣ Ł ŎƻƴŘƛǘƛƻƴ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ƴŜ ǎƻƛŜƴǘ Ǉŀǎ ƛƳǇƭŀƴǘŞŜǎ Ŝƴ ŘƛǊŜŎǘƛƻƴ Řǳ ƳŀǎǎƛŦ :  

¶ des extensionǎ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ Ł ƭŀ ŘŀǘŜ ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ t[¦Σ ŘΩǳƴŜ emprise au 

sol inférieure à 15 m² au total par unité foncière et d'une hauteur limitée à la hauteur maximale des 

constructions existantes,  

¶ des constructions annexes implantées à une distance inférieure à 10 m de la construction existante, et 

ŘΩǳƴŜ emprise au sol inférieur à 15 m² au total par unité foncière Ł ƭŀ ŘŀǘŜ ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ 

PLU,  

¶ les piscines.  

 

Dispositions spécifiques applicables à la protection des cônes de vues 

[Ŝǎ ǇŜǊŎŞŜǎ ǾƛǎǳŜƭƭŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ǇǊŞǎŜǊǾŞŜǎΦ " ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘŜ ǾǳŜ ŦƛƎǳǊŀƴǘ ŀǳ Ǉƭŀƴ ŘŜ ȊƻƴŀƎŜ, les 

constructions, extensions ou surélévations ne devront pas obstruer la vue vers le grand paysage. 

 

tƭŀƴ ŘŜ ǇǊŞǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ 

/ŜǊǘŀƛƴŜǎ ǇŀǊǘƛŜǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ǎƻƴǘ ǎƻǳƳƛǎŜǎ ŀǳ ǊƛǎǉǳŜ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ǇŀǊ ŘŞōƻǊŘŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ {ŜƛƴŜΦ !Ŧƛƴ ŘŜ 

ǇǊŞǾŜƴƛǊ ŎŜ ǊƛǎǉǳŜ Ŝǘ ƭƛƳƛǘŜǊ ŀǳǘŀƴǘ ǉǳŜ ǇƻǎǎƛōƭŜ ƭΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜǎ Ƙŀōƛǘŀƴǘǎ Ł ŎŜƭǳƛ-ci, un Plan de prévention des 

ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ όttwLύ ŘŜ ƭŀ ǾŀƭƭŞŜ ŘŜ ƭŀ {ŜƛƴŜ ŘŜ {ŀƳƻǊŜŀǳ Ł bŀƴŘȅ ŀ ŞǘŞ ŀǇǇǊƻǳǾŞ ǇŀǊ ƭΩŀǊǊşǘŞ ǇǊŞŦŜŎǘƻǊŀƭ 

ƭŜ ом ŘŞŎŜƳōǊŜ нллнΦ Lƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘŜ ŎƻƴǎǳƭǘŜǊ ƭŜ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ Řǳ ttwƛ ǉǳƛ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ Ł ŎŜƭǳƛ-ci du 

PLU. 
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2 - PERFORMANCE ENERGETIQUE ET ENVIRONNEMENTALE 

¶ Recommandations générales 

tƻǳǊ ǘƻǳǘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΣ ƭŀ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜ Ŝǎǘ ŜƴŎƻǳǊŀƎŞŜ ŀǳ ǊŜƎŀǊŘ ŘŜ trois 
caractéristiques : 

¶ Une performance énergétique ; 

¶ Un impact environnemental positif ; 

¶ Une pérennité de la solution retenue. 
 
Dans le cadre des projets de construction ou de rénovation de constructions existantes, l'utilisation de matériaux 
biosourcés ou géosourcés sera privilégiée.  [ΩŜƳǇƭƻƛ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴǘ Ł ƭŀ ŘŞƳŀǊŎƘŜ ŘŜ IŀǳǘŜ vǳŀƭƛǘŞ 
Environnementale (HQE) est recommandé. 
 

[Ωƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ǘƻǳǘ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ƭƛŞ ŀǳȄ ŞƴŜǊƎƛŜǎ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜǎ Řƻƛǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ƛƴǎŜǊǘƛƻƴ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜ Ŝǘ 
respecter les dispositions du présent règlement. Les ouvrages utilisant des énergies renouvelables pour 
ƭΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎΣ ǘŜƭǎ ƭŜǎ ŎŀǇǘŜǳǊǎ ǎƻƭŀƛǊŜǎΣ ŘŜǾǊƻƴǘ ǎΩƛƴǎŞǊŜǊ ŀǳ ƳƛŜǳȄ ŀǳȄ 
constructions.   
 

[Ŝǎ Ǉƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀǊōǊŜǎ Ŝǘ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ƭƛōǊŜǎ 

Dispositions transversales 

[Ŝǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ƭƛōǊŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ŀƳŞƴŀƎŞǎ ǎŜƭƻƴ ǳƴŜ ŎƻƳǇƻǎƛǘƛƻƴ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜ ǎƻƛƎƴŞŜΣ ŀŘŀǇǘŞŜ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ 

ǘŜǊǊŀƛƴ Ŝǘ ŀǳȄ ƭƛŜǳȄ ŜƴǾƛǊƻƴƴŀƴǘǎΦ /ŜǘǘŜ ŎƻƳǇƻǎƛǘƛƻƴ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŜ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǾŜǊǘǎ ŘΩǳƴ ǎŜǳƭ ǘŜƴŀƴǘ Ŝǘ Ŝƴ ŎƻƴǘƛƎǳƠǘŞ 

avec les espaces libres des terrains voisins pour le bénéfice de la trame verte urbaine. La création de massifs 

ǇƭŀƴǘŞǎ Ŝǎǘ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŞŜ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ŜƴƘŜǊōŞǎ Ŝǘ ǇŜƭƻǳǎŜǎΦ 

[Ŝǎ Ǉƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǉǳŀƭƛǘŞΣ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ ŀǾŀƴǘ ƭŜ ŘŞǇƾǘ Řǳ ǇŜǊƳƛǎ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳƛǊŜ Ŝǘ Ŝƴ ŘŜƘƻǊǎ ŘŜ ƭΩemprise au sol du 

projet de construction, notamment les arbres de haute tige, doivent être impérativement maintenues et 

préservées. Quand leur abattage ne peut pas être évité pour des raisons sanitaires ou de dangerosité vis-à-vis de 

la construction, des arbres dont le développement est à terme équivalent doivent être replantés sur le terrain 

ŘΩŀǎǎƛŜǘǘŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ.  

Les arbres doivent être plantés et entretenus dans des conditions leur permettant de se développer 

normalement.  

Les espaces libres aménagés en espaces verts devront revêtir un intérêt écologique pérenne. 

5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜΣ ƭes espaces verts ŘΩǳǎŀƎŜ ŎƻƳƳǳƴ ƻǳ ǇǳōƭƛŎ doivent être reliés par des 

cheminements doux piétonniers. 

Le projet paysager doit être conçu comme un accompagnement ou un prolongement de la construction. En 

façade, les massifs plantés seront privilégiés aux espaces enherbés et pelouses. 

!Ŧƛƴ ŘŜ ǇǊŞǎŜǊǾŜǊ ƭŀ ōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞ Ŝǘ ƭŜǎ ŞŎƻǎȅǎǘŝƳŜǎ ƭƻŎŀǳȄΣ ƭŀ Ǉƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǎŜƴŎŜǎ ǾŞƎŞǘŀƭŜǎ ƭƻŎŀƭŜǎ ƻǳ 

ƛƴŘƛƎŝƴŜǎ Řƻƛǘ şǘǊŜ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŞŜ ŀǳ ŘŞǘǊƛƳŜƴǘ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ŜȄƻǘƛǉǳŜǎ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ƛƴǾŀǎƛǾŜǎΦ [Ŝǎ Ǉƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ 

ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ŎƻƳǇƻǎŞŜǎ ŘΩŜǎǎŜƴŎŜǎ ǾŀǊƛŞŜǎ. [ΩŀƴƴŜȄŜ du présent règlement présente une liste des essences 

ŘΩarbres Ŝǘ ŘΩŀǊōǳǎǘŜǎ Ł ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŜǊΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩǳƴŜ ƭƛǎǘŜ ŘŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ƛƴǾŀǎƛǾŜǎ Ŝǘ ŀƭƭŜǊƎŝƴŜǎ Ł ǇǊƻǎŎǊƛǊŜΦ 

 

  



 

39 
Règlement du PLU de Nandy 

III. DISPOSITIONS COMMUNES APPLICABLES EN TOUTE ZONE 

 

La végétalisation des espaces de stationnement 

Dŀƴǎ ǳƴ ǎƻǳŎƛ ŘŜ ƭƛƳƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ, il est recommandé que les aires de stationnement 

extérieures soient réalisées avec des matériaux perméables (gravillon) ou semi-perméables comme le béton 

drainant et poreux, les dalles alvéolaires de type « evergreen ». Ceux-ci devront être végétalisés et/ou de couleur 

ŎƭŀƛǊŜΣ ŀŦƛƴ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭƻŎŀƭŜƳŜƴǘ ƭŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ŘΩƞƭƻǘǎ ŘŜ ŎƘŀƭŜǳǊΦ 

Un périmètre non-imperméabilisé doit être respecté au pied des arbres plantés. Il doit garantir le bon 

ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀǊōǊŜ Τ ǎŀ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ Řƻƛǘ şǘǊŜ ŀŘŀǇǘŞŜ Ł ƭΩŜǎǎŜƴŎŜ ŎƘƻƛǎƛŜΦ 
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3 ς ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS 

¶ Rappels généraux 

9ƴ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ w.111-нт Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ ƭΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ǊŜŦǳǎŞŜ ƻǳ 

ƴΩşǘǊŜ ŀŎŎƻǊŘŞŜ ǉǳŜ ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ƭΩƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ǎǇŞŎƛŀƭŜǎ ǎƛ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎΣ ǇŀǊ ƭŜǳǊ 

situation, leur architecture, leurs dimensions ou leur aspect extérieur sont de nature à porter atteinte au 

ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ ƻǳ Ł ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ ŀǾƻƛǎƛƴŀƴǘǎΣ ŀǳȄ ǎƛǘŜǎΣ ŀǳȄ ǇŀȅǎŀƎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎ ƻǳ ǳǊōŀƛƴǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŁ ƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ 

des perspectives monumentales. 

5ŀƴǎ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ƭΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Řŀƴǎ ƭŜǳǊ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ǇŞǊŜƴƴŜ Ŝǘ 

ǉǳŀƭƛǘŀǘƛǾŜΣ ƭŜ ŎƘƻƛȄ ŘŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄΣ Řƻƛǘ ƎŀǊŀƴǘƛǊ ǳƴ ŀǎǇŜŎǘ ǎŀǘƛǎŦŀƛǎŀƴǘ Ŝǘ ǊŜǎǇŜŎǘǳŜǳȄ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄΦ [ΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ 

contemporaine qui réinterprète la mise Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Ŝǘ ƭŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ƭƻŎŀǳȄ Ŝǎǘ ŀŘƳƛǎŜΦ [Ŝ ŎƘƻƛȄ ŘŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ Ŝǘ 

ŘŜǎ ŎƻǳƭŜǳǊǎ Řƻƛǘ Řŀƴǎ ǘƻǳǎ ƭŜǎ Ŏŀǎ şǘǊŜ ŜŦŦŜŎǘǳŞ Ŝƴ ǊŜŎƘŜǊŎƘŀƴǘ ƭΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Řŀƴǎ ƭŜ ƳƛƭƛŜǳ ŜƴǾƛǊƻƴƴŀƴǘΦ 

Les constructions, dont l'aspect général ou dont les détails architecturaux sont d'un type régional affirmé, 

étranger à la région, sont interdites (exemples : chalets savoyards, architectures néo-classiques, haciendas...). 

Les constructions doivent être adaptées par leur type ou leur conception à la topographie du terrain. Le terrain 

naturel doit être préservé dans ses caractéristiques et être modifié de la manière la plus limitée possible. 

Les règles concernant les caractéristiques des façades, des toitures et des clôtures définies dans les zones 

ǳǊōŀƛƴŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ŀŘŀǇǘŞŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ Ŝǘ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ŘŜǎ 

raisons liées au fonctionnement et à la sécurité des établissements. 

 

Règles spécifiques en zones N et A 

Toute ǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ Ŝƴ ƛƳƛǘŀƴǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎΣ ou utilisation brute de matériaux destinés à être recouverts 

όǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜ ŘŜǎ ǇŀǊǇŀƛƴƎǎΣ ōǊƛǉǳŜǎ ŀƭǾŞƻƭŀƛǊŜǎ ƴƻƴ ŜƴŘǳƛǘǎΧύ est interdite. Un soin particulier doit être porté à 

la qualité des matériaux utilisés, au choix de la couleur pour assurer une bonne insertion dans le site. 

[ŀ ǾƻƭǳƳŞǘǊƛŜ Ŝǘ ƭŜǎ ŦƻǊƳŜǎ Řǳ ōŃǘƛ ŘŜǾǊƻƴǘ şǘǊŜ ǎƛƳǇƭŜǎ Ŝǘ Ŝƴ ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭΩŜȄƛǎǘŀƴǘΦ 

Lƭ ǎŜǊŀ ǊŜŎƘŜǊŎƘŞ ƭŀ ǎƻōǊƛŞǘŞ Řŀƴǎ ƭŜ ŎƘƻƛȄ ŘŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ Ŝǘ ŘŜǎ ŎƻǳƭŜǳǊǎ ǉǳƛ ŘŜǾǊƻƴǘ ǇŀǊǘƛŎƛǇŜǊ Ł ƭΩƛƳŀƎŜ Řǳ ǎƛǘŜ. 

[Ωǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ plusieurs couleurs devra être mesurée par construction 

Les clôtures doivent avoir un aspect valorisant le caractère agricole et/ou naturel de la zone. En cas de clôtures 

avec un soubassement plein, celles-ci doivent permettre le passage de la petite faune. 

 

Dispositions applicables Ŝƴ Ŏŀǎ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ Ŝǘ ǇƻǳǊ ƭŜǎ 

extensions 

Dispositions applicables aux travaux sur le volume bâti (ǊŞƘŀōƛƭƛǘŀǘƛƻƴΣ ǊŀǾŀƭŜƳŜƴǘΣ ǇŜǊŎŜƳŜƴǘ ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜǎ) 

¶ [ΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ Ŝǘ ƭŀ ǾƻƭǳƳŞǘǊƛŜ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŀƴŎƛŜƴƴŜǎ ƻǳ ǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ǳƴ ƛƴǘŞǊşǘ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭ 

doivent être respectées. Les murs en pierre (notamment meulière ou pierre de taille) ou briques 

prévus pour être apparents doivent être préservés. 

¶ Les toitures traditionnelles en ardoise, en tuile en terre cuite petit moule ou les toitures-terrasses 

correspondant à la typologie d'origine du bâtiment doivent être conservées. 

¶ Pour les constructions existantes, la réfection de toiture doit respecter le style de la construction 

όǇŜƴǘŜǎ Ŝǘ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄύ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ ǎŀǳŦ ǎƛΣ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜǎ ŀǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [Φмрм-

мф Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ ǳƴŜ ŀƭǘŞǊŀǘƛƻƴ ŀƴǘŞǊƛŜǳǊŜ ǎΩŜǎǘ ǇǊƻŘǳƛǘŜ Ŝǘ ŀ ŎƻƴŘǳƛǘ Ł ǳƴŜ ŘŞƴŀǘǳǊŀǘƛƻƴ 

ŘŜ ƭΩŀǎǇŜŎǘ ƛƴƛǘƛŀƭ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΦ 5ŀƴǎ ŎŜ ŎŀǎΣ ǳƴ ǊŜǘƻǳǊ Ł ƭΩŞǘŀǘ ƛƴƛǘƛŀƭ Ŝǎǘ préconisé. 
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¶ En cas de création de nouveaux percements, ceux-ci devront être intégrés dans la composition des 

façades en tenant compte du rythme et des éléments de modénature. 

¶ Les châssis de toit doivent être insérés dans le rampant de la toiture. Leur disposition sur la surface 

de la toiture doit être ordonnée par rapport à la composition générale de la façade. Ils doivent être 

ǇƭŀŎŞǎ ŘŜ ǇǊŞŦŞǊŜƴŎŜ Řŀƴǎ ƭΩŀȄŜ ŘŜǎ ƻǳǾŜǊǘǳǊŜǎ ŘŜǎ niveaux inférieurs ou des trumeaux.  

¶ Les façades latérales et postérieures des constructions doivent être traitées avec le même soin que 

les façades principales. 

¶  En cas de pose de volets roulants les caissons en saillie de la façade sont interdits.  

Dispositions applicables aux extensions et aux constructions neuves 

¶ Il est recommandé que les extensions des constructions existantes et aux constructions neuves 

ǇǊŜƴƴŜƴǘ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ƭŜ ƎŀōŀǊƛǘΣ ƭŜ ǊȅǘƘƳŜ ŘŜǎ ŦŀœŀŘŜǎ Ŝǘ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƻǳ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴόǎύ 

existantes dans un souci de bonne intégration architecturale et paysagère. 

¶ [Ŝǎ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴǎ ŘŜǾǊƻƴǘ şǘǊŜ ŎƻƴœǳŜǎ Ŝǘ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ ǎƻƛǘ Ŝƴ ǊŜǇǊŜƴŀƴǘ ƭŜ ǎǘȅƭŜ ŘŜ ƭΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ 

ŘΩƻǊƛƎƛƴŜΣ ǎƻƛǘ Ŝƴ ŀŘƻǇǘŀƴǘ ǳƴ ǇŀǊǘƛ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭ ŎƻƴǘŜƳǇƻǊŀƛƴΦ 

¶ 9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǎǳǊŞƭŞǾŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΣ ǳƴŜ ƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ƘŀǊƳƻƴƛŜǳǎŜ ŘŜ ƭŀ ǇŀǊǘƛŜ ǎǳǊŞƭŜǾŞŜ ǇŀǊ 

ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀǎǇŜŎǘ Ŝǘ ŀǳ ǾƻƭǳƳŜ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Řƻƛǘ şǘǊŜ ŀǎǎǳǊŞŜΦ 

¶ Ne sont pas assujetties à ces règles, les constructions et installations nécessaires au fonctionnement 

ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ ƻǳ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦΦ 

 

Dispositions applicables aux façades 

¶ Toutes les façades des constructions doivent être traitées avec le même soin que les façades 

ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜǎ Ŝǘ Ŝƴ ƘŀǊƳƻƴƛŜ ŀǾŜŎ ŜƭƭŜǎΦ [Ŝǎ ǇƛƎƴƻƴǎ ŀǾŜǳƎƭŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ŀƴƛƳŞǎ Ŝǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ 

ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜ ƳƻŘŞƴŀǘǳǊŜ όŎƻǊƴƛŎƘŜǎΣ ōŀƴŘŜŀǳȄΣ ŜǘŎΧύ Ŝǘκƻǳ ŘΩŜƴŘǳƛǘǎΦ  

¶ Pour les portions de façades présentant une longueur de plus de 8 mètres ,le long des voies 

ouvertes à la circulation publique, la composition des façades et des rythmes architecturaux doivent  

éviter les linéaires aveugles et/ou monotones grâce à des changements de modénature et/ou des 

traitements architecturaux ŘŜ ƴŀǘǳǊŜ Ł ǊƻƳǇǊŜ ƭΩǳƴƛŦƻǊƳƛǘŞΦ 

¶ Pour les constructions existantes, les murs en pierre (notamment meulière ou pierre de taille) ou 

briques prévus pour être apparents doivent être préservés. 

¶ tƻǳǊ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǎƛǘǳŞŜǎ Ł ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊǳŜΣ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎΣ ŎƻƳǇǘŜǳǊǎΣ 

boîtes aux lettres et autres équipements doivent être intégrés dans l'épaisseur de la maçonnerie 

sans saillie par rapport à la façade en tenant compte de la composition et de l'équilibre de celle-ci 

et en préservant les éléments de décor et soubassements en pierre. 

¶ [Ŝǎ ŘŜǎŎŜƴǘŜǎ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ƛƴǘŞƎǊŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƳǇƻǎƛǘƛƻƴ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭŜ ŘŜ ƭŀ 

ŦŀœŀŘŜΦ [Ŝǎ ǊŜƧŜǘǎ ŘΩŜŀǳ ǇƭǳǾƛŀƭŜ ŘŜǎ ōŀƭŎƻƴǎΣ ƭƻƎƎƛŀǎ Ŝǘ ǘŜǊǊŀǎǎŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ŎŀƴŀƭƛǎŞǎ ŘŜ Ŧŀœƻƴ Ł 

éviter toutes salissures des façades. 

¶ ¢ƻǳǘ ŞƭŞƳŜƴǘ ŘΩƛƳƛǘŀǘƛƻƴ ŘΩŜŦŦŜǘ ζ ǇŀǎǘƛŎƘŜ η ǘŜƭ ǉǳŜ ŎƻƭƻƴƴŜǎΣ ŦǊƻƴǘƻƴǎΧ Ŝǎǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘΦ 

¶ Les bardages et couvertures métalliques (bac acier) sont interdits. 

Les matériaux et les teintes 

¶ Les matériaux préfabriqués en vue de recevoir un enduit tels que briques creuses, parpaings de 

ŎƛƳŜƴǘ ŀƎƎƭƻƳŞǊŞǎΣ ōŞǘƻƴ ōǊǳǘ ƻǳ ŎŜƭƭǳƭŀƛǊŜΣ Χ ƴŜ ŘƻƛǾŜƴǘ Ǉŀǎ ǊŜǎǘŜǊ ŀǇǇŀǊŜƴǘǎΦ 

¶ Les matériaux destinés à être vus (maçonnerie en brique avec ou sans jeux de polychromie, pierre 

ŘŜ ǘŀƛƭƭŜΧύ ƴŜ ŘƻƛǾŜƴǘ Ǉŀǎ şǘǊŜ ǊŜŎƻǳǾŜǊǘǎΦ 

¶ Les teintes des enduits extérieurs doivent être conformes aux teintes traditionnelles (cf. le nuancier 

joint en annexe).  
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¶ Les enduits et peintures de ravalement ne doivent pas présenter de relief important. Il est ainsi 

ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŞ ǉǳΩƛƭǎ ǎƻƛŜƴǘ ŜŦŦŜŎǘǳŞǎ ŀǾŜŎ Ŧƛƴƛǘƛƻƴ ǘŀƭƻŎƘŞŜΣ ƎǊŀǘǘŞŜ ƻǳ ƎǊŞǎŞŜΦ  

¶ Les appareillages de pierre de taille ou brique encadrant les baies ou en renfort de maçonnerie 

(harpe) ou d'angle, ainsi que les décors d'origine (bandeaux, linteaux sculptés, mouluration des 

baies...) doivent être respectés, l'enduit devant arriver au nu de la pierre ou de la brique. 

¶ Les retraits de l'épaisseur de l'enduit pour dénuder partiellement telle ou telle pierre sont interdits. 

Le décroutage des façades enduites (et prévues comme telles dans leur conception) est interdit. 

¶ [ŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ƛƴŘǳǎǘǊƛŀƭƛǎŞǎ ƛƳƛǘŀƴǘ ŘŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴƴŜƭǎ Ŝǎǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘŜΦ 

¶ Les enduits teintés dans la masse sont préférés aux peintures, en raison de leur durabilité.  

¶ [Ŝǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ŘΩŀǎǇŜŎǘ ōǊƛƭƭŀƴǘΣ ǊŞŦƭŞŎƘƛǎǎŀƴǘ Ŝǘ ƭŜǎ ŎƻǳƭŜǳǊǎ ǾƛǾŜǎ ǎƻƴǘ ǇǊƻǎŎǊƛǘǎ Ł ƭϥŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ 

ceux destinés aux enseignes et logos.  

¶ Le noir est interdit pour les enduits, de même que les teintes vives.  

¶ Les murs en pierres apparentes dispersées dans l'enduit, les motifs fantaisie formant relief sont 

interdits. 

¶ Concernant les enduits de ravalement, des aplats de couleur sont autorisés pour permettre une 

ƳƛǎŜ Ŝƴ ǾŀƭŜǳǊ ŘŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀǳȄΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǾŀƭŜǳǊ ŘΩŜƴŎŀŘǊŜƳŜƴǘǎ ŘŜ 

fenêtre. 

Les percements 

¶ Les percements doivent être intégrés dans la composition générale des façades (proportions, 

rythme et éléments de modénature). 

¶ Les caissons de volets roulants installés en saillie de la façade sont interdits. 

¶ Les filets brise-vue, les canisses, les brandes naturelles ou artificielles, ainsi que tout type de 

matériau d'occultation rapporté sur les balcons sont interdits si ceux-Ŏƛ ƴŜ ǎΩƛƴǘŝƎǊŜƴǘ ǇŀǎΣ ǇŀǊ ƭŜǳǊ 

couleur et/ou leur dimension à la façade.  

Les modénatures 

¶ [Ŝǎ ƳƻŘŞƴŀǘǳǊŜǎ ǎƻƴǘ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŞŜǎ Ŝƴ ǘŀƴǘ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ƳŜǘǘŜƴǘ Ŝƴ ǾŀƭŜǳǊ ƭΩŀǎǇŜŎǘ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭ Řǳ 

bâtiment. 

¶ Les façades des constructions nouvelles visibles depuis la rue et intégralement réalisées en enduit 

(sans modénature ou marquage de couleur) sont proscrites. 
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Les édicules techniques 

¶ Sont interdits en façade sur l'espace public όŎΩŜǎǘ-à-dire voie ouverte à la circulation publique) les 

sorties de chaudières à ventouse, les réservoirs d'eau, les blocs de climatisation et les paraboles et 

autres récepteurs hertziens. Si leur positionnement sur une des autres façades est nécessaire, ceux-

ci doivent être dissimulés par un coffre ou une teinte équivalente à la façade. 

Les panneaux solaires 

¶ [Ŝǎ ǇŀƴƴŜŀǳȄ ǎƻƭŀƛǊŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ƛƴǘŞƎǊŞǎ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƳǇƻǎƛǘƛƻƴ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭŜ ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ 

construction dès la conception, y compris en toiture. Les éléments de toitures devront être traités 

avec soin (positionnement des capteurs, alignement, proportion...). Les panneaux solaires devront, 

dans la mesure des possibilités techniques, présenter des couleurs harmonieuses avec le reste de 

la façade. Pour les constructions existantes, les panneaux solaires peuvent être posés en 

surépaisseur de la toiture 

¶ [ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇŀƴƴŜŀǳȄ Ŝƴ ŀƭƭŝƎŜ ŘŜ ŦŜƴşǘǊŜΣ Ŝƴ ƎŀǊŘŜ-ŎƻǊǇǎΣ Χ ǎŜǊŀ ŀǳǘƻǊƛǎŞŜ sous réserve 

ŘΩǳƴŜ ōƻƴƴŜ ƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ. 

 

Dispositions applicables aux façades commerciales 

Généralités 

¶ Les façades de locaux commerciaux ƻǳ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ doivent être conçues en harmonie avec les 

caractéristiques architecturales de la construction dans laquelle elles sont situées. Les matériaux 

ŘŜ ǇƭŀŎŀƎŜ ŘΩŀǎǇŜŎǘ ƳŀǊōǊŜΣ ŀǊŘƻƛǎŜǎΣ ǘƾƭŜǎΣ ŦƛōǊƻŎƛƳŜƴǘΣ ƎƭŀŎŜ ǊŞŦƭŞŎƘƛǎǎŀƴǘŜΦΦΦ ǎƻƴǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘǎΦ Les 

ŎƻǳƭŜǳǊǎ ǾƛǾŜǎ ƴŜ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ǳǘƛƭƛǎŞŜǎ ǉǳŜ ǇƻǳǊ ǎƻǳƭƛƎƴŜǊ ƭΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜΣ ǎǳǊ ŘŜ ǇŜǘƛǘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ 

ainsi que sur les éléments menuisés. 

¶ Les rez-de-chaussée commerciaux ƻǳ ŘΩŀŎǘƛvités forment avec les étages une composition 

ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭŜ ŎƻƳǇƭŝǘŜΦ ¦ƴŜ ŎƻƘŞǊŜƴŎŜ ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řŀƴǎ ƭŜ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭ Ŝǎǘ 

recherchée entre la façade du local commercial ƻǳ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞs et le reste du bâtiment.  

¶ La création de percements dans le cadre de façades commerciales ƻǳ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ (vitrines) doit être 

ǊŞŀƭƛǎŞŜ Ŝƴ ŎƻƘŞǊŜƴŎŜ ŀǾŜŎ ƭΩƻǊŘƻƴƴŀƴŎŜƳŜƴǘ ƎŞƴŞǊŀƭ ŘŜǎ ƻǳǾŜǊǘǳǊŜǎΦ 

¶ [Ŝ ǾƛǘǊŀƎŜ Ŝǎǘ ǇƭŀŎŞ Řŀƴǎ ƭΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ƳŜƴǳƛǎŜǊƛŜΦ [Ŝǎ ǾŜǊǊŜǎ ǳǘƛƭƛǎŞǎ ǎƻƴǘ ŎƭŀƛǊǎ Ŝǘ ǘǊŀƴǎǇŀǊŜƴǘǎΦ 

¶ La hauteur des aménagements des façades commerciales ƻǳ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ne doit pas dépasser le 

niveau bas des appuis de fenêtre du premier étage. 

¶ [ƻǊǎǉǳΩǳƴ ƳşƳŜ ŎƻƳƳŜǊŎŜ Ŝǎǘ Şǘŀōƭƛ ǎǳǊ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ƛƳƳŜǳōƭŜǎ ŎƻƴǘƛƎǳǎΣ ƭŜǎ ǇŜǊŎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ǾƛǘǊƛƴŜǎ 

doivent respecter la composition architecturale de chacun des immeubles. 

¶ [ƻǊǎǉǳΩǳƴŜ ŦŀœŀŘŜ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ ƻǳ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞ existante présente un intérêt patrimonial ou 

architectural (modénatures, panneaux en bois travaillés, appareillage en pierres, etc.), celle-ci doit 

être préservée ou mise en valeur.  

¶ Lƭ Ŝǎǘ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŞ ŘŜ ǊŜǘǊƻǳǾŜǊΣ ƭƻǊǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǊŞƴƻǾŀǘƛƻƴΣ ƭŜǎ ƻǳǾŜǊǘǳǊŜǎ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ŘŜ ŦŀœŀŘŜǎ 

commerciales ayant pu être masquées. 
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Les enseignes 

¶ La dimension et le positionnement des enseignes doivent être adaptées à la composition générale 

de la façade. 

¶ Lorsque le rez-de-ŎƘŀǳǎǎŞŜ όŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ƻǳ ƭƻǊǎ ŘΩǳƴŜ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴύ Řƻƛǘ ŎƻƳǇƻǊǘŜǊ 

ƭΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ōŀƴŘŜŀǳ ŘŜǎǘƛƴŞ Ł ǊŜŎŜǾƻƛǊ ǳƴŜ ŜƴǎŜƛƎƴŜΣ Lƭ Řƻƛǘ şǘǊŜ ǎŞǇŀǊŞ ŘŜ Ŧŀœƻƴ ǾƛǎƛōƭŜ 

du premier étage. Il doit également être proportionné à la taille des locaux, du bâtiment et de la 

rue. Le bandeau doit également se limiter au linéaire des vitrines commerciales. 

Les stores et rideaux métalliques 

¶ [ƻǊǎ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ǊƛŘŜŀǳȄ ƳŞǘŀƭƭƛǉǳŜǎΣ ƭŜǎ Ŏŀƛǎǎƻƴǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ƛƴǘŞƎǊŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ ƎǊƻǎ ǆǳǾǊŜ 

pour les constructions neuves et ne pas présenter de saillie en façade lorsqu'il se situe à 

l'alignement. Ces rideaux sont de préférence ajourés. 

¶ [Ŝǎ ǎǘƻǊŜǎ ōŀƴƴŜǎ ǎƻƴǘ ŀǳǘƻǊƛǎŞǎ Ł ŎƻƴŘƛǘƛƻƴ ǉǳΩƛƭǎ : 

 

- ne dépassent pas le haut de la façade commerciale au niveau de leur fixation ; 

- ne dépassent pas la longueur de la façade ; 

- ne dépassent pas la largeur du trottoir ; 

- soient mobiles, avec un mécanisme discret et une pose adaptée au type de devanture ; 

- ƴŜ ƴǳƛǎŜƴǘ Ǉŀǎ Ł ƭΩŀǎǇŜŎǘ ƎŞƴŞǊŀƭ ŘŜ ƭΩƛƳƳŜǳōƭŜ Τ 

-ǎƻƛŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ŎƻǳƭŜǳǊ ǉǳƛ ǎΩƘŀǊƳƻƴƛǎŜ ŀǾŜŎ ƭŀ ŦŀœŀŘŜΦ 

 

Dispositions applicables aux toitures 

Généralités 

¶ Les toitures doivent être considérées comme la cinquième façade du bâtiment et traitées avec soin. 

¶ [ŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘŜ ǘƻƛǘǳǊŜ ǇƻƴŎǘǳŜƭǎ ƧǳǎǘƛŦƛŞǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǇƻǎƛǘƛƻƴ ǇŜǳǘ şǘǊŜ 

autorisée à condition que ceux-ci ne dénaturent pas le volume général de la construction et de la 

ǘƻƛǘǳǊŜ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ Ŝǘ ǎΩƛƴǘŝƎǊŜƴǘ ŀǾŜŎ ƭŜ ōŃǘƛ ŜȄƛǎǘŀnt.  

¶ [Ŝǎ ŞŘƛŎǳƭŜǎ Ŝǘ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ǘŜƭǎ ǉǳŜ ƳŀŎƘƛƴŜǊƛŜǎ ŘΩŀǎŎŜƴǎŜǳǊΣ ƎŀƛƴŜǎ ŘŜ ǾŜƴǘƛƭŀǘƛƻƴΣ 

extracteurs, doivent être intégrés de manière harmonieuse dans le volume général de la toiture. 

Sauf impossibilité technique avérée, ils doivent, par le choix des matériaux et des couleurs, être 

intégrés aux toitures où ils se trouvent. 

¶ [ΩŜƳǇƭƻƛ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ Ł ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ ǇǊƻǾƛǎƻƛǊŜ ƻǳ ŘŜǎǘƛƴŞǎ Ł şǘǊŜ ǊŜŎƻǳǾŜǊǘǎ Ŝǎǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘΦ 

Les lucarnes et châssis de toit 

¶ [Ŝǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘΩŞŎƭŀƛǊŀƎŜ ƴŀǘǳǊŜƭ ŎǊŞŞǎ Řŀƴǎ ǳƴ ŎƻƳōƭŜ όƭǳŎŀǊƴŜǎΣ ŎƘŃǎǎƛǎ ŘŜ ǘƻƛǘΣ ǾŜǊǊƛŝǊŜǎ ŜǘŎΧύ 

doivent présenter des dimensions et un ordonnancement en cohérence avec la composition des 

façades, en particulier pour celles donnant sur les emprises publiques ou rues. 

¶ Les châssis de toit doivent être insérés dans le rampant de la toiture. Leur disposition sur la surface 

de la toiture doit être ordonnée par rapport à la composition générale de la façade. Ils doivent être 

ǇƭŀŎŞǎ ŘŜ ǇǊŞŦŞǊŜƴŎŜ Řŀƴǎ ƭΩŀȄŜ ŘŜǎ ƻǳǾŜǊǘǳǊŜǎ ŘŜǎ niveaux inférieurs ou des trumeaux. Sur les 

ǇŜƴǘŜǎ ŘŜ ǘƻƛǘǳǊŜ Řƻƴƴŀƴǘ ǎǳǊ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ǇǳōƭƛŎΣ ƭŜǎ ƭǳŎŀǊƴŜǎ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ǎŜǳƭǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ 

autorisés. 

Les cheminées 

¶ Les cheminées doivent être simples et bien proportionnées. 
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¶ [Ŝǎ ŎƘŜƳƛƴŞŜǎ ŘϥƻǊƛƎƛƴŜ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜǎ ŀǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [Φ мрм-19 du Code de 

ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ǇǊŞǎŜǊǾŞŜǎ Ŝǘ ǊŜǎǘŀǳǊŞŜǎΦ {ƛ ƭŜǳǊ ǊŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ǎϥŀǾŞǊŀƛǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ƻǳ Ŝƴ 

cas de création nouvelle, les souches de cheminée neuves doivent respecter les dispositions des 

souches de cheminée existantes. 

Les toitures à pentes 

¶ Les combles doivent présenter une unité de volume et de conception. 

Les garde-corps et acrotères 

¶ Sauf impossibilité technique avérée, le rehaussement des acrotères doit être privilégié par rapport 

Ł ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƎŀǊŘŜ-corps de sécurité pour les toitures terrasses. Dans tous les cas, les garde-

corps implantés sur des toitures-ǘŜǊǊŀǎǎŜǎ ƴŜ ŘƻƛǾŜƴǘ Ǉŀǎ şǘǊŜ ǾƛǎƛōƭŜǎ ŘŜǇǳƛǎ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ǇǳōƭƛŎΦ Les 

ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ǎƛǘǳŞǎ Ŝƴ ǘƻƛǘǳǊŜ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ƳŀǎǉǳŞǎ ǇŀǊ ƭΩŀŎǊƻǘŝǊŜΦ 

¶ Les garde-ŎƻǊǇǎΣ ǎΩƛƭǎ ǎΩŀǾŝǊŜƴǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎΣ ŘƻƛǾŜƴǘ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜƳŜƴǘ şǘǊŜ Řŀƴǎ ŘŜǎ ǘŜƛƴǘŜǎΣ ŦƻǊƳŜǎ 

et aspects en harmonie avec ceux de la construction. 

Les panneaux solaires 

¶ [Ŝǎ ǇŀƴƴŜŀǳȄ ǎƻƭŀƛǊŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ƛƴǘŞƎǊŞǎ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƳǇƻǎƛǘƛƻƴ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭŜ ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ 

construction dès la conception. Les éléments de toitures devront être traités avec soin 

(positionnement des capteurs, alignement, proportion...).  

 

¶ En toiture, les panneaux solaires peuvent être posés : 

- sur les auvents 

ǎǳǊ ƭŜǎ ŀƴƴŜȄŜǎ Υ ƎŀǊŀƎŜǎΣ ŀōǊƛǎ ŘŜ ƧŀǊŘƛƴΣ ǾŞǊŀƴŘŀǎΧ 

sur les avancées de toitures 

 

¶ Sur toitures inclinées, ils devront ǎΩƛƴǎŎǊƛǊŜ Řŀƴǎ un plan parallèle à celui de la toiture sans débord 

 

 

 

Dispositions applicables aux clôtures 

Généralités 

¶ Les clôtures doivent, dans leur aspect, leurs dimensions et les matériaux employés, participer à la 

ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ Ŝǘ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭŀ ōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜ ǊŜǎǇŜŎǘ Řǳ ŎȅŎƭŜ ƴŀǘǳǊŜƭ ŘŜ ƭΩŜŀǳΦ 

Les clôtures doivent être en harmonie avec les clôtures qualitatives avoisinantes en tenant compte 

du bâti et du site environnants. Dans tous les cas, la clôture ne pourra être le support d'aucun type 

de matériau d'occultation rapporté tel que les filets brise-vue, canisses, brandes naturelles ou 

artificielles. 
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¶ [Ŝǎ ƳǳǊǎ Ŝƴ ǇƛŜǊǊŜ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ŎƻƴǎŜǊǾŞǎ Ŝǘ ǊŜǎǘŀǳǊŞǎ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎǳǇǇǊŜǎǎƛƻƴǎ 

rendues nécessaires pour permettre la réalisation des accès, limités aux stricts besoins de desserte 

du terrain. Toute nouvelle construction devra être privilégiée en retrait de manière à préserver ces 

murs en pierre existants. Les matériaux d'imitation et les éléments standardisés qui dénaturent 

ƭϥƻǳǾǊŀƎŜ ǎƻƴǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘǎΦ 9ƴ Ŏŀǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ł ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǾƻƛŜǎΣ 

la longueur du mur démoli sera limitée à la largeur de la nouvelle construction. 

¶ Les clôtures ne sont pas obligatoires, mais lorsqu'elles existent, elles doivent contribuer à 

l'embellissement et à l'amélioration de l'espace par le choix des matériaux ou des essences 

végétales. 

¶ Une attention particulière doit être apportée dans la conception et la réalisation des clôtures : 

¶ En évitant la multiplicité des matériaux, 

¶ En recherchant la simplicité des formes et des structures. 

¶ Les matériaux utilisés en clôture doivent présenter un caractère pérenne conservant un aspect 

qualitatif dans le temps. 

¶ Les clôtures doivent permettre le passage de la petite faune, en présentant a minima une ouverture 

ponctuelle en bas de clôture de format 13x13cm.  

¶ 5ŀƴǎ ƭŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ǎƻǳƳƛǎ ŀǳȄ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ όŎƻƴŎŜǊƴŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ ttwLύΣ ƭŜǎ ŎƭƾǘǳǊŜǎ ƴŜ ŘƻƛǾŜƴǘ 

Ǉŀǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜǊ ǳƴ ƻōǎǘŀŎƭŜ ŀǳ ǇŀǎǎŀƎŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘŜ ŎǊǳŜǎ Ŝǘ ŘŜ ŘŞŎǊǳŜǎΦ [ƻǊǎǉǳΩƛƭ ŜȄƛǎǘŜ 

ǎǳǊ ƭŀ ŎƭƾǘǳǊŜ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŎǊŞŞǎ ǇƻǳǊ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭΩƛƳǇŀct des crues (systèmes favorisant une porosité 

des clôtures), ceux-ci doivent être entretenus et leur usage préservé. 

Les haies végétales  

¶ Les clôtures peuvent être doublées de haies végétales implantées dans le respect des règles du 

/ƻŘŜ ŎƛǾƛƭΦ [ƻǊǎǉǳŜ ǉǳϥǳƴŜ ƘŀƛŜ ǾƛǾŜ ŎƻƳǇƻǎŞŜ ŘΩŜǎǎŜƴŎŜǎ ƭƻŎŀƭŜǎ Ŝǘ ǾŀǊƛŞŜǎ ŜȄƛǎǘŜΣ ŜƭƭŜ Ŝǎǘ 

ǇǊŞǎŜǊǾŞŜΦ {ƛ ǎƻƴ Şǘŀǘ ǎŀƴƛǘŀƛǊŜ ƴŜ ƭŜ ǇŜǊƳŜǘ ǇŀǎΣ ƭŀ Ǉƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩǳn panachage de 3 essences 

minimum locales est conseillée afin d'éviter des haies mono-variétales, en privilégiant des essences 

adaptées aux changements climatiques. 

¶ [ŀ Ǉƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ƛƴǾŀǎƛǾŜǎ Ŝǎǘ ǇǊƻǎŎǊƛǘŜΦ [Ŝǎ ƘŀƛŜǎ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴƴŜƭƭŜǎΣ ǘŀƛƭƭŞŜǎ ƻǳ ƭƛōǊŜǎΣ ŘƻƛǾŜƴǘ 

être constituées de plusieurs espèces locales, caduques ou persistantes. 

Les portails et portillons 

¶ Les portails et portillons doivent être de qualité, simples et proportionnés à la clôture à laquelle ils 

se rattachent. Ils sont traités en harmonie avec la clôture (couleurs, matériaux) et la conception 

ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭŜ ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ŜǎǇŀŎes libres. Les portails doivent être ajourés, 

sans excès de surcharges décoratives. 

¶ La hauteur des piliers de portails est limitée à 2 mètres. La hauteur du portail au point le plus haut 

ne peut pas excéder la hauteur du pilier. 

¶ [Ŝǎ ōŀǘǘŀƴǘǎ ŘŜ ǇƻǊǘŀƛƭǎ Ŝǘ ǇƻǊǘƛƭƭƻƴǎ ƴŜ ŘƻƛǾŜƴǘ Ǉŀǎ ǎΩƻǳǾǊƛǊ ǎǳǊ ƭŜ ŘƻƳŀƛƴŜ ǇǳōƭƛŎΦ 

La hauteur de la clôture 

Les règles concernant clôtures définies dans les zones urbaines peuvent être adaptées pour les équipements 

ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ Ŝǘ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ŘŜǎ Ǌŀƛǎƻƴǎ ƭƛŞŜǎ ŀǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ Ł ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘŜǎ 

établissements. 

¶ La hauteur maximale des clôtures sur rue ne doit pas dépasser 1,80 m. 

¶ La hauteur est mesurée : 

- Řǳ ǎƻƭ ƴŀǘǳǊŜƭ ŀǾŀƴǘ ǊŜƳŀƴƛŜƳŜƴǘ ƧǳǎǉǳΩŀǳ Ǉƻƛƴǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ŞƭŜǾŞ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎƭƾǘǳǊŜǎ Ŝƴ ƭƛƳƛǘŜ 

séparative, 

- Ł ǇŀǊǘƛǊ Řǳ ŘƻƳŀƛƴŜ ǇǳōƭƛŎ ƧǳǎǉǳΩŀǳ Ǉƻƛƴǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ŞƭŜǾŞ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎƭƾǘǳǊŜǎ ǎǳǊ ǊǳŜΦ 

¶ [ŀ ƘŀǳǘŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ŎƭƾǘǳǊŜ Ŝǎǘ ŎƻƳǇǘŞŜ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ǎƻƴ ƭƛƴŞŀƛǊŜΦ 
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¶ Lorsqu'il existe un dénivelé, la portion de clôture jouant le rôle de soutènement est comprise dans 

le calcul de la hauteur et aucun point du linéaire ne peut dépasser.  

¶ La clôture peut suivre la pente du terrain naturel. La hauteur est mesurée aux deux extrémités de 

la clôture. 

 

¶ [ŀ ƘŀǳǘŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ŎƭƾǘǳǊŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ŘŞŎƻǳǇŞŜ Ŝƴ ǎŜŎǘƛƻƴǎ ŘŜ р ƳŝǘǊŜǎΣ Ł ƳƻŘǳƭŜǊ ǎŜƭƻƴ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ 

de la pente et la longueur de la clôture. La hauteur est mesurée au milieu de chaque section. 

¶ 5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴŜ ŎƭƾǘǳǊŜ ƳƛǘƻȅŜƴƴŜΣ ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ ƳŀȄƛƳŀƭŜ ŀǳǘƻǊƛǎŞŜ Ŝǎǘ ƳŜǎǳǊŞŜ Ł ǇŀǊǘƛǊ Řǳ Ǉƻƛƴǘ 

le plus bas du terrain naturel. 

Les clôtures sur rue ou en limite séparative 

¶ Ne sont autorisés que les dispositifs de clôture suivants : 

¶ En UA : Un mur plein en pierre  

¶ En UA, UC, UR, UE, 1 AU :  

- Pas de clôture, 

- Une clôture végétale 

- ¦ƴ ƎǊƛƭƭŀƎŜ ǊƛƎƛŘŜ ŘƻǳōƭŞ ŘΩǳƴŜ ƘŀƛŜ ǾŞƎŞǘŀƭŜ 

- ¦ƴ ƳǳǊ ōŀƘǳǘ ŘΩǳƴŜ ƘŀǳǘŜǳǊ ƳŀȄƛƳŀƭŜ ŘŜ 1 m rŜŎƻǳǾŜǊǘ Ŝƴ ǇƛŜǊǊŜ ƻǳ ŘΩǳƴ ŜƴŘǳƛǘ Řƻƴǘ ƭΩŀǎǇŜŎǘ Ŝǘ 

la couleur sont en harmonie avec les constructions avoisinantes. Il pourra être ou non surmonté 

ŘΩǳƴ ōŀǊǊŜŀǳŘŀƎŜ ǎƛƳǇƭŜΣ ŘŜ ƭƛǎǎŜǎ ǇŜƛƴǘŜǎ ƻǳ ŘΩǳƴ ƳŀǘŞǊƛŀǳ ǘŜƛƴǘŞ Řŀƴǎ ƭŀ ƳŀǎǎŜΦ Cette clôture 

ǇƻǳǊǊŀ şǘǊŜ ŘƻǳōƭŞŜ ŘΩǳƴŜ ƘŀƛŜ ǾŞƎŞǘŀƭŜ 

 

¶  Dans les secteurs concernés par le PPRi, les murs bahut sont interdits et les clôtures doivent être 

perméables ǇƻǳǊ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄΦ 

 

- Les grillages souples sont interdits. 

- 5ŀƴǎ ǘƻǳǎ ƭŜǎ Ŏŀǎ ǎƻƴǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘǎ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘΩƻŎŎǳƭǘŀǘƛƻƴ, en surépaisseur ou sur-hauteur des 

clôtures, constitués de matériaux synthétiques.  

 

Interventions sur les clôtures existantes : 

¶ 9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǊŞŦŜŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŎƭƾǘǳǊŜΣ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ Řǳ ǇŀǊŀƎǊŀǇƘŜ ǇǊŞŎŞŘŜƴǘ ǎƻƴǘ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜǎ 

 

H 
H 
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Dispositions diverses 

Le raccordement aux réseaux 

¶ [Ŝǎ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘǎ ŀǳȄ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴǎΦ 9ƴ Ŏŀǎ ŘΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ 

réseaux (électrique, téléphonique...) ceux-Ŏƛ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ǊŞŀƭƛǎŞǎ ŀŦƛƴ ŘΩşǘǊŜ ǇŜǳ ǾƛǎƛōƭŜǎ Ŝƴ ŦŀœŀŘŜ 

depuis le domaine public. Si l'encastrement n'est pas possible, ils sont peints dans le ton de la façade. 

Les antennes paraboliques, pompes à chaleur et climatiseurs 

¶ Les antennes paraboliques, pompes à chaleur et climatiseurs doivent être implantés à un endroit non 

ǾƛǎƛōƭŜ Řǳ ŘƻƳŀƛƴŜ ǇǳōƭƛŎΦ [ŜǳǊ ƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜǳǊ ŎƻǳƭŜǳǊ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ŘŞǘŜǊƳƛƴŞŜǎ ŘŜ ǘŜƭƭŜ ǎƻǊǘŜ ǉǳΩƛƭǎ 

ǎΩƛƴǘŝƎǊŜƴǘ ŀǳ ƳƛŜǳȄ ŀǾŜŎ ƭŀ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŀǉǳŜƭƭŜ ƛƭǎ ǎƻƴǘ ŦƛȄŞǎΦ 

¶ [Ŝǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ǇƻǳǾŀƴǘ ŜƴƎŜƴŘǊŜǊ ŘŜǎ ƴǳƛǎŀƴŎŜǎ ǎƻƴƻǊŜǎ όǇƻƳǇŜǎ Ł ŎƘŀƭŜǳǊΣ ŎƭƛƳŀǘƛǎŜǳǊǎΧύ ŘƻƛǾŜƴǘ 

être implantés de sorte à limiter les nuisances potentielles vis-à-vis des terrains voisins et devront 

systématiquement être équipés de coffres. 

¶ Ne sont pas assujetties à ces règles, les constructions et installations nécessaires au fonctionnement 

ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ ƻǳ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦΦ 

Edicules et ouvrages techniques : 

¶ [Ŝǎ ŞŘƛŎǳƭŜǎ Ŝǘ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ǇǊƛǎ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƳǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ 

ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΦ 9ƴ Ŏŀǎ ŘΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ Řǳ ōŃǘƛΣ ǳƴ ǎƻƛƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ Řƻƛǘ şǘǊŜ ŀǇǇƻǊǘŞ Ł ƭΩƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ŘŜ 

ƴƻǳǾŜŀǳȄ ŞŘƛŎǳƭŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŀŦƛƴ ǉǳΩƛƭǎ ǎƻƛŜƴǘ ǇŀǊŦŀƛǘŜment intégrés à la composition générale de la 

construction, en façade comme en toiture.  

¶ Les coffrets, compteurs, boîtes aux lettres et autres dispositifs liés à la desserte par les réseaux doivent 

şǘǊŜ ŘƛǎǎƛƳǳƭŞǎ Řŀƴǎ ƭΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ƻǳ ƭŀ ŎƻƳǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŦŀœŀŘŜ (ou de la clôture ƭƻǊǎǉǳΩƛƭǎ ǎƻƴǘ Ŝƴ ƭƛƳƛǘŜ 

de propriété). Leur aspect doit permettre une intégration harmonieuse aux constructions et à leur 

environnement. Ils doivent être intégrés dans l'épaisseur de la maçonnerie sans saillie par rapport à la 

façade en tenant compte de la composition et de l'équilibre de celle-ci et en préservant les éléments 

de décor et soubassements en pierre. 

 

 

4- MIXITÉ FONCTIONNELLE 
 

Le changement de destination des rez-de-chaussée commerciaux ou artisanaux existants des constructions 

situéŜǎ ƭŜ ƭƻƴƎ ŘŜǎ ŀȄŜǎ ŘŜ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ ŀǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [Φмрм-мс Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ vers la 

destination habitat est interdit.  

En zone UAa, le changement de destination des constructions vers la destination habitat est interdit. 
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5 - LES RÈGLES SPÉCIFIQUES TRANSVERSALES  

I. Occupation et utilisations du sol  

En toutes zones, sont autorisés :  

¶ L'aménagement et l'extension des installations classées existantes, sous réserve que les travaux soient 

de nature à ramener les risques et nuisances à un niveau compatible avec le voisinage et à améliorer 

l'aspect général des constructions et installations.  

¶ Les installations classées soumises à déclaration si elles correspondent à des besoins nécessaires à la 

vie et à la commodité des habitants ou usagers de la zone.  

En toutes zones, sont interdits : 

¶ ƭŜǎ ŘŞǇƾǘǎ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ƻǳ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŜƭǎΣ ŘΩŞǇŀǾŜǎΣ 

¶ les activités engendrant des nuisances olfactives ou sonores, 

¶ les activités engendrant des nuisances de fumées ou des poussières, etc., 

¶ les installations classées soumises à déclaration, sauf si elles correspondent à des besoins nécessaires 

à la vie et à la commodité des habitants ou usagers de la zone, 

¶ les installations classées soumises à autorisation,  

¶ les installations classées soumises à enregistrement, 

¶ la création de terrain de camping ou de parc résidentiel de loisirs, 

¶ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩŀƛǊŜ ŘŜ ŘŞǇƾǘ ŘŜ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎΣ ƎŀǊŀƎŜ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ ŘŜ ŎŀǊŀǾŀƴŜǎ ƻǳ ǊŞǎƛŘŜƴŎŜǎ ƳƻōƛƭŜǎ ŘŜ ƭƻƛǎƛǊǎ, 

¶ les constructions légères de type baraquement en dehors des périodes de chantier, 

¶ les habitations légères de loisirs, 

¶ les caravanes, 

¶ [Ŝǎ ŀŦŦƻǳƛƭƭŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ŜȄƘŀǳǎǎŜƳŜƴǘǎ Řǳ ǎƻƭΣ ǎŀǳŦ ǎΩƛƭǎ ǎƻƴǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ŘŜǎ ƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴs 

du sol autorisées dans la zone. 

 

Constructions annexes  

En toutes zones : 

Les constructions annexes de moins de 20 Ƴч ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ǎƻǳƳƛǎŜǎ ŀǳȄ ǊŝƎƭŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳȄ 
ƭƛƳƛǘŜǎ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾŜǎ ƴƛ ŀǳȄ ǊŝƎƭŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ƭŜǎ ǳƴŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳȄ ŀǳǘǊŜǎ ǎǳǊ ǳƴŜ 
même unité foncière.  
[ΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŀƴƴŜȄŜǎΣ ŎǳƳǳƭŞŜ Ŝƴ ǳƴŜ ƻǳ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŦƻƛǎΣ ƴŜ Řƻƛǘ Ǉŀǎ ŜȄŎŞŘŜǊ ŀǳ ǘƻǘŀƭ 20 
Ƴч ǇŀǊ ǳƴƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜ ŘŜǇǳƛǎ ƭŀ ŘŀǘŜ ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ ƳŀȄƛƳŀƭŜ Ŝǎǘ ŦƛȄŞŜ Ł                
3 mètres au point le plus haut.  
 
[ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŀƴƴŜȄŜǎ en vis-à-vis des voies est interdite.  
 
[ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ dispositions ci-dessus ƴŜ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜnt pas en zone UP et 1AU pour les annexes à usage exclusif 
de stationnement (véhicules motorisé et non motorisé). 
 
Les façades et toitures des constructions annexes ne devront pas être laissés en matériaux brut hormis celles 
en bois ou en verre.  
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Piscines/spas/jacuzzis 

Les piscines constituent ŘŜ ƭΩemprise au sol et ne 

peuvenǘ şǘǊŜ ŎƻƳǇǘŀōƛƭƛǎŞŜ Řŀƴǎ ƭŀ ǇŀǊǘ ŘΩŜǎǇŀŎŜ ǾŜǊǘ ŘŜ 

pleine terre. 

Les piscines doivent respecter une marge de recul telle 

que leurs bassins doivent être situés à une distance au 

moins égale à 2 mètres des limites séparatives.  

Les piscines ne sont pas soumises aux règles 

ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ƭŜǎ ǳƴŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ 

aux autres sur un même terrain.  

 

 

Extension de constructions existantes situées dans les marges de retrait par rapport à la 

voie et aux limites séparatives  

1 - Implantation par rapport aux voies ou emprises publiques 

Une implantation par rapport aux voies ou emprises publiques différente de celle autorisée est possible, sous 

réserve de respecter les autres règles du présent règlement, pour les extensions et surélévations de constructions 

existantes non conformes aux dispositions (implantation par rapport aux voies) du présent règlement, afin 

ŘΩƘŀǊƳƻƴƛǎŜǊ ƭŜǎ ƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ŀǾŜŎ ƭŀ construction existante Ŝǘ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǇŀȅǎŀƎŜǊ ƛƳƳŞŘƛŀǘ. Dans ce 

cas, les constructions, ou parties de constructions à édifier doivent être réalisées : 

¶ ŀǾŜŎ ǳƴ ǊŜŎǳƭ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩalignement avec la voie publique au moins égal à celui de la construction 

existante Ł ƭŀ ŘŀǘŜ ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ 

¶ avec  une surélévation qui respecte les dispositions du PLU 

Le linéaire de façade créé dans la marge de retrait ne doit pas excéder 5 mètres.  

  

2 - Implantation par rapport aux limites séparatives 

Une implantation différente de celle autorisée est possible (sous réserve de respecter les autres règles du présent 

règlement) pour les extensions et surélévations de constructions existantes non conformes aux dispositions 

(implantation par rapport aux limites séparativesύ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘΣ ŀŦƛƴ ŘΩƘŀǊƳƻƴƛǎŜǊ ƭŜǎ ƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ 

ŀǾŜŎ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ Ŝǘ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǇŀȅǎŀƎŜǊ ƛƳƳŞŘƛŀǘΦ 5ŀƴǎ ŎŜ ŎŀǎΣ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎΣ ƻǳ ǇŀǊǘƛŜǎ 

de constructions à édifier doivent être réalisées, avec un recul par rapport aux limites séparatives au moins égal 

à celui de la construction existante Ł ƭŀ ŘŀǘŜ ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ. 

[Ωextension réalisée dans la marge de retrait est limitée à une hauteur de 3 mètres au point le plus haut.  

Règle de retrait du 
présent règlement

Extension autorisée dans la 
limite de 5 mètres de 
linéaire, dans le 
prolongement de la 
construction existante

Règle de retrait du 
présent règlement

Surélévation autorisée dans le 
prolongement de la construction 
existante
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Le linéaire de façade créé dans la marge de retrait ne doit pas excéder 5 mètres.  

 

Extension de construction dont la hauteur excède la hauteur maximale autorisée dans la 

zone 

tƻǳǊ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ Ł ŘŀǘŜ ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ (15/12/2025) dont la hauteur 

constatée excède la hauteur maximale autorisée par les dispositions réglementaires de la zone au sein de laquelle 

celle-ci est édifiée, une extension de celle-ci est possible dans 

ƭŀ ƳŜǎǳǊŜ ƻǴ ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ ŘŜ ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ƴΩŜȄŎŝŘŜ Ǉŀǎ la 

hauteur ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ. 

Le linéaire de façade créé par cette extension ne doit alors 

pas excéder un tiers du linéaire de façade préexistant, avec 5 

mètres maximum possibles dans tous les cas. 

 

 

 

Lǎƻƭŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ 

9ƴ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [Φммо-5-м Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΣ ǳne modulation de 30 cm 

ƳŀȄƛƳǳƳ ŘŜǎ ƳŀǊƎŜǎ ŘŜ ǊŜǘǊŀƛǘ ŦƛȄŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ du présent règlement par rapport aux voies, 

limites séparatives et entre les constructions sur un même terrain peut être autorisée si cela est nécessaire pour 

ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜ ǇŀǊ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊΦ LΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ƴŜ ǇŜǳǘ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜǊ 

pour des façades situées en limite séparative ou sur voie sauf accord express du gestionnaire de la voie ou des 

propriétaires voisins 

 

Climatiseurs et pompes à chaleur 

[Ŝǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ όŎƭƛƳŀǘƛǎŀǘƛƻƴΣ ǇƻƳǇŜ Ł ŎƘŀƭŜǳǊΧύ ŘŜǾǊƻƴǘ şǘǊŜ ƛƴǎǘŀƭƭŞǎ ŘŜ Ŧŀœƻƴ Ł ƴŜ Ǉŀǎ şǘǊŜ ǾƛǎƛōƭŜ 

ŘŜǇǳƛǎ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ǇǳōƭƛŎ Ŝǘ ŘƛǎǇƻǎŜǊ ŘΩǳƴŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŀƴǘƛ-bruit type coffre afin de répondre aux normes sonores, 

en harmonie avec la façade. Les dispositifs techniques en saillie sont interdits sur le domaine public.  

Une distance de retrait de 2 mètres minimum des limites séparatives doit être respectée. 

 

 

 

Règle de retrait du 
présent règlement

Extension autorisée dans 
la limite de 5 mètres de 
linéaire, dans le 
prolongement de la 
construction existante

Règle de retrait du 
présent règlement

Surélévation autorisée dans le 
prolongement de la construction 
existante
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Règles particulières pour les constructions et installations nécessaires aux services 

ǇǳōƭƛŎǎ ƻǳ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ  

LŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳȄ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ ƻǳ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ǎƻǳƳƛǎes aux 

ǊŝƎƭŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ όǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩalignement, aux limites séparatives et aux constructions 

ŜƴǘǊŜǎ ŜƭƭŜǎ ǎǳǊ ǳƴ ƳşƳŜ ǘŜǊǊŀƛƴύΣ ŘΩemprise au sol, de hauteur et de traitement environnemental et paysager 

des espaces non-bâtis : 

¶ si les dispositions ou les contraintes propres au fonctionnement du service public rendent difficile le 

respect de ces règles ; 

¶ si cela permet une meilleure intégration dans le contexte environnant. 

/ΩŜǎǘ ƭŜ Ŏŀǎ particulièrement pour les locaux techniques et industriels des administrations publiques et assimilés.  
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6 ς CONDITIONS DE DESSERTE DES TERRAINS ET DES RÉSEAUX 

¶ Conditions de desserte des terrains  

Les caractéristiques des accès et des voiries doivent permettre de satisfaire aux exigences de la sécurité, de la 

ŘŞŦŜƴǎŜ ŎƻƴǘǊŜ ƭΩƛƴŎŜƴŘƛŜΣ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŎƛǾƛƭŜ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ Ł ƳƻōƛƭƛǘŞ ǊŞŘǳƛǘŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ 

collecte des déchets ménagers. 

1.1 ς Règles relatives aux accès sur les voies publiques 

Pour être constructible, un terrain doit avoir un accès à une voie publique ouverte à la circulation automobile, 

Ŝƴ ōƻƴ Şǘŀǘ ŘŜ ǾƛŀōƛƭƛǘŞ ǎƻƛǘ ŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘΣ ǎƻƛǘ ƭŜ Ŏŀǎ ŞŎƘŞŀƴǘ ǇŀǊ ƭΩƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜ ŘΩǳƴŜ ǎŜǊǾƛǘǳŘŜ ŘŜ ǇŀǎǎŀƎŜ ǎǳǊ 

fonds voisin, consentie ou obǘŜƴǳŜ ǇŀǊ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ сун Řǳ /ƻŘŜ ŎƛǾƛƭΦ 

[Ŝ ǇǊƻƧŜǘ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ǊŜŦǳǎŞΣ ƻǳ ƴΩşǘǊŜ ŀŎŎŜǇǘŞ ǉǳŜ ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ǎǇŞŎƛŀƭŜǎΣ ǎƛ ƭŜǎ ŀŎŎŝǎ ǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ 

un risque pour la sécurité des usagers des voies publiques ou pour celle des personnes utilisant ces accès. Cette 

sécurité doit être appréciée compte tenu, notamment, de la position des accès, de leur configuration, de leur 

ƴƻƳōǊŜΣ ŘŜ ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜǎ ƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴǎ Řǳ ǎƻƭ ŜƴǾƛǎŀƎŞŜǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ŘŜ ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ 

Ŝǘ ŘŜ ƭΩƛƴǘŜƴǎƛǘŞ Řǳ ǘǊŀŦƛŎΦ   

5Ŝ ƳşƳŜΣ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ Ŝǎǘ ŘŜǎǎŜǊǾƛ ǇŀǊ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǾƻƛŜǎΣ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ƴΩşǘǊŜ ŀǳǘƻǊƛǎŞŜǎ ǉǳŜ ǎƻǳǎ 

ǊŞǎŜǊǾŜ ǉǳŜ ƭΩŀŎŎŝǎ ǎƻƛǘ Şǘŀōƭƛ ǎǳǊ ƭŀ ǾƻƛŜ ƻǴ ƭŀ ƎşƴŜ ǇƻǳǊ ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ ǎŜǊŀ ƭŀ Ƴƻƛƴǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜΦ   

[Ŝ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŀŎŎŝǎ Ŝǎǘ ƭƛƳƛǘŞ Ł ŎŜ ǉǳƛ Ŝǎǘ ǎǘǊƛŎǘŜƳŜƴǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ǇƻǳǊ ŀǎǎǳǊŜǊ ǳƴŜ ōƻƴƴŜ ŘŜǎǎŜǊǘŜ Řǳ ǘŜǊǊŀƛƴ Ŝǘ 

des constructions, les accès inutiles ou superflus peuvent être interdits. 

Les accès doivent créer le minimum de perturbation pour le stationnement public existant ainsi que pour les 

Ǉƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩalignement existantes sur le domaine public. 

 

1.2 ς Règles relatives à la desserte de la parcelle 

Toute autorisation d'occupation du sol peut être refusée sur des terrains qui ne seraient pas desservis par des 

voies publiques ou privées permettant la circulation ou l'utilisation des engins de lutte contre l'incendie. Elle peut 

également être refusée si les accès sont insuffisamment dimensionnés compte-tenu du nombre de logements 

ou de m² de surface de plancher projetés, ou si les accès présentent un risque pour la sécurité des personnes. 

Cette sécurité est appréciée compte-tenu, notamment, de la disposition des accès, de leur configuration ainsi 

que de la nature et de l'intensité du trafic. 

La desserte de la parcelle peut être assurée soit par une voie publique soit par une servitude légalement instituée 

sur une emprise privée. 

 

1.3 ς Règles relatives aux voies créées sur les parcelles pour la desserte des constructions  

Les voies créées sur les parcelles pour desservir les constructions ou les parkings doivent être de dimension 

suffisante pour répondre, dans des conditions satisfaisantes de confort et sécurité, aux besoins générés par le 

programme de construction projeté. Les voies doivent être conçues et aménagées de manière à garantir la 

sécurité des piétons et des cyclistes, au besoin par des aménagements de voie spécifiques aux vélos. Les voies 

en impasse desservant plus de 2 logements, doivent être aménagées avec une aire de retournement de telle 

ǎƻǊǘŜ ǉǳŜ ƭŜǎ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎ ǇǳƛǎǎŜƴǘ ǘƻǳǊƴŜǊΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜǎ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎ ŘΩŜƴƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƻǊŘǳǊŜǎ ƳŞƴŀƎŝǊŜǎ όǾƻƛŜǎ 

publiques) et de secours. 
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Voies privées destinées à être cédées à la commune 

Si les voies réalisées en application du présent règlement sont conçues de manière à pouvoir être cédées à la 

commune et intégrées dans le domaine public, elles devront respecter les normes applicables pour les voies 

publiques ainsi que pour les déplacements des personnes à mobilité réduite. 

 

CƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ŘŜǎǎŜǊǘŜ ŘŜǎ ǘŜǊǊŀƛƴǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ǇǳōƭƛŎǎ ŘΩŜŀǳΣ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞΣ 

ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ  

3.1 ς Alimentation en eau potable 

Toute construction ou installation qui, par sa destination, implique une utilisation d'eau potable, doit être 

ǊŀŎŎƻǊŘŞŜ ŀǳ ǊŞǎŜŀǳ ǇǳōƭƛŎ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ Ŝǘ ŀƭƛƳŜƴǘŞŜ ǇŀǊ ōǊŀƴŎƘŜƳŜƴǘ Ł ǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ ŘŜ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ 

sous pression présentant des caractéristiques suffisantes.  

¢ƻǳǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ōǊŀƴŎƘŜƳŜƴǘ Ł ǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇƻǘŀōƭŜΣ ƴƻƴ ŘŜǎǘƛƴŞǎ Ł ŘŜǎǎŜǊǾƛǊ ǳƴŜ 

ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ ƻǳ ŀǳǘƻǊƛǎŞŜΣ ǎƻƴǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘǎ όŁ ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇƻǘŜŀǳȄ ŘΩƛƴŎŜƴŘƛŜύΦ  

 

3.2 ς Assainissement 

Pour rappel, et indépendamment des dispositions suivantes, tout projet doit être conforme au règlement 

ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ Ŝƴ ǾƛƎǳŜǳǊΦ 

Eaux usées :   

¢ƻǳǘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻǳ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ Řƻƛǘ şǘǊŜ ǊŀŎŎƻǊŘŞŜ ŀǳ ǊŞǎŜŀǳ ǇǳōƭƛŎ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ 

appropriées et doit évacuer ses eaux usées par des canalisations souterraines de caractéristiques suffisantes 

ǊŀŎŎƻǊŘŞŜǎ ŀǳ ǊŞǎŜŀǳ ǇǳōƭƛŎ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘΦ Les conditions et modalités de déversement des eaux usées et 

eaux pluviales devront être conformes ŀǳ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ en vigueur. La conformité des 

ōǊŀƴŎƘŜƳŜƴǘǎ Ŝǎǘ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜ Ŝǘ ǎŜǊŀ ǾŞǊƛŦƛŞŜ ŀǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜ ƭΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǾƻƛǊƛŜ ŎƻǊǊŜspondante. 

Toute évacuation des eaux ménagères ou des effluents non traités dans les fossés, cours d'eau et égouts 

pluviaux est interdite.  

¢ƻǳǘŜ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŀǊǘƛǎŀƴŀƭŜ Ŝǘκƻǳ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ ǎŜǊŀ ŞǉǳƛǇŞŜ ŘΩǳƴ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ŘŜ ǇǊŞǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŀŘŀǇǘŞ Ł ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ 

ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŀǾŀƴǘ ǊŜƧŜǘ ŀǳ ǊŞǎŜŀǳ ǇǳōƭƛŎ ŘŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎΣ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘϥǳƴŜ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ǊŜƧŜǘ 

ŀǾŜŎ ƭŜ ƎŜǎǘƛƻƴƴŀƛǊŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎe public. L'évacuation des eaux usées « autres que domestiques » sera soumise 

à autorisation de déversement délivrée par la collectivité à laquelle appartiennent les ouvrages empruntés par 

ces eaux usées avant tout raccordement au réseau public. Ces autorisations pourront faire l'objet d'une 

convention qui fixera au cas par cas les conditions techniques et financières de l'admission de ces effluents au 

réseau. 

9ƴ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ǘŜƭ ǊŞǎŜŀǳ Ŝǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ƴƻƴ ǇǊŞǾǳǎ pour şǘǊŜ ŘŜǎǎŜǊǾƛǎ ǇŀǊ ǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ 

ŎƻƭƭŜŎǘƛŦΣ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ƻǳ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ŘŜǾǊƻƴǘ şǘǊŜ ŞǉǳƛǇŞŜǎ ŘΩǳƴ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ 

individuel conforme aux normes et à la réglementation en vigueur. 

Auquel cas : 

¶ [Ŝ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŀǳǘƻƴƻƳŜ ŘŜǾǊŀ şǘǊŜ ŘŞŦƛƴƛ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘΩǳƴŜ ŞǘǳŘŜ ŘŜ ǎƻƭǎ Ŝǘ ŘŜ 

ŦƛƭƛŝǊŜ ƻǳ ŘΩǳƴŜ ŞǘǳŘŜ ŘΩƛƴŎƛŘŜƴŎŜ ƻǳ ŘΩƛƳǇŀŎǘ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ƳƛǎŜ Ŝƴ 

place conformément à la réglementation en vigueur. 
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¶ [ŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘŜǾǊŀ şǘǊŜ ƛƳǇƭŀƴǘŞŜ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ Ł ŎŜ ǉǳΩǳƴŜ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ǎǳŦŦƛǎŀƴǘŜ ǇǳƛǎǎŜ şǘǊŜ 

ǊŞǎŜǊǾŞŜ ǇƻǳǊ ƭŀ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŀǳǘƻƴƻƳŜΦ 

tƻǳǊ ƭŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ Ł ŎǊŞŜǊ Řŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦΣ Ŝǘ Ŝƴ 

ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ǊŞǎŜŀǳ ǇǳōƭƛŎΣ ƛƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘŜ ǊŞŀƭƛǎŜǊ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ǇǊƻƧŜǘŞ Ŝǘ Ŝƴ ǎǳǇǇƭŞƳŜƴǘ ŘŜ 

ƭΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ƴƻƴ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦΣ Ł ƭŀ ŎƘŀǊƎŜ Řǳ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜΣ ǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜǳǊǎΣ Ŝƴ ŀǘǘŜƴǘŜΣ 

raccordables au futur réseau public. Le pétitionnaire pourra, utilement se rapprocher, de la collectivité pour 

connaitre les données éventuellement disponibles concernant la profondeur et la localisation précise du réseau 

futur public. 

[Ŝǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ǾƛŘŀƴƎŜ ŘŜǎ ǇƛǎŎƛƴŜǎ ŎƻƴǘŜƴŀƴǘ Řǳ ŎƘƭƻǊŜ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ŘŜ ŘŞǎƛƴŦŜŎǘƛƻƴ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ƛƴŦƛƭǘǊŞŜǎ 

dans le terrain ou rejetées dans le réseau pluvial en respectant les conditions spécifiées dans le règlement 

ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ en vigueurΦ {ŜǳƭŜǎ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ƭŀǾŀƎŜ ŘŜ ŦƛƭǘǊŜǎ ǎƻƴǘ Ł ǊŜƧŜǘŜǊ Řŀƴǎ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŜŀǳȄ 

usées. 

 

Eaux pluviales :   

 

Le principe général de la gestion des eaux pluviales dans les secteurs urbanisés est le « zéro rejet » pluvial dans 
ƭŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΦ  
 
Les eaux pluviales seront, selon la nature du sol, traitées au plus près du point de chute, avec comme mode de 
gestion privilégié au choix :  
 
- ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ł ƭŀ ǇŀǊŎŜƭƭŜ Τ ƭϥƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭϥǳƴƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜ Řƻƛǘ şǘǊŜ ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ǎƻƭǳǘƛƻƴ ǊŜŎƘŜǊŎƘŞŜ ǇƻǳǊ 
l'évacuation des eaux pluviales recueillies sur l'unité foncière via des ouvrages conçus par des techniques 
fondées sur la nature (à ciel ouvert type jardin de pluie, noue, tranchée drainante).   
- le stockage aérien (espaces extérieurs submersibles, noues) ;  
- ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ǘƻƛǘǳǊŜǎ ǾŞƎŞǘŀƭƛǎŞŜǎΣ ŀǾŜŎ ƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Řǳ ǎǳǊǇƭǳǎ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘŜǎ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ŞƴƻƴŎŞŜǎ 
précédemment 
- ƭŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ǇŀǊ ŎǳǾŜ Ŝǘ ǊŞŎǳǇŞǊŀǘŜǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ǊŞǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Ł ǳǎŀƎŜ ŘƻƳŜǎǘƛǉǳŜ ŀǾŜŎ ƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Řǳ 
ǎǳǊǇƭǳǎ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘŜǎ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ŞƴƻƴŎŞŜǎ ǇǊŞŎŞŘŜƳƳŜƴǘ Τ  
- ǎŜǳƭ ƭŜ ǎǳǊǇƭǳǎ ƴŜ ǇƻǳǾŀƴǘ şǘǊŜ ƎŞǊŞ ŀǳǘǊŜƳŜƴǘ Şǘŀƴǘ ŘƛǊƛƎŞ ǾŜǊǎ Řǳ ǎǘƻŎƪŀƎŜ Ǉƭǳǎ ǇǊƻŦƻƴŘ όōŀǎǎƛƴ ŜƴǘŜǊǊŞΧύΣ 
déconseillé dans le cas de nappes sub-affleurantes 
 

Les aménagements nécessaires sont à la charge exclusive du propriétaire.  

L'évacuation des eaux pluviales dans le réseau d'assainissement des eaux usées est interdite, de même que les 

rejets vers des terrains voisins. 

[ƻǊǎǉǳŜ ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ ŘŜǎ ǎƻƭǎ ƴŜ ǇŜǊƳŜǘ Ǉŀǎ ƭŜ ǊŜŎƻǳǊǎ Ł ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΣ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ŘŜ ƴŀǘǳǊŜ Ł ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜǎ ŘŞōƛǘǎ 

ŘŜ ǊŜƧŜǘǎ ǾŜǊǎ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŜŀǳ ǇƭǳǾƛŀƭŜ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Υ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ƭŀ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ 

et la régulation du ǊŜƧŜǘ όŎǳǾŜ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ Ŝǘ ǊŞƎǳƭŀǘƛƻƴΣ ǊŞǎŜǊǾƻƛǊ ǇŀȅǎŀƎŜǊǎ Ŝǘ ǊŞƎǳƭŀǘƛƻƴΧύΦ vǳŜƭƭŜ ǉǳŜ ǎƻƛǘ ƭŀ 

technique retenue, le maintien de la perméabilité existante des surfaces non bâties sera recherché. 

En cas d'impossibilité technique ou géologique de gérer toutes les eaux pluviales à la parcelle, justifiée par un 

test de perméabilité, le rejet vers le réseau de collecte peut être autorisé par le service gestionnaire du réseau 

d'assainissement pluvial. Dans ce cas, le stockage et les ouvrages de régulation seront dimensionnés de façon à 

limiter à un débit de fuite maximum de 0,7 ƭƛǘǊŜǎ κ ǎ κ Ƙŀ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ǇƭǳƛŜ ŘΩƻŎŎǳǊǊŜƴŎŜ cinquantennale. Les 

aménagements alors réalisés sont à la charge exclusive du pétitionnaire. 



 

56 
Règlement du PLU de Nandy 

III. DISPOSITIONS COMMUNES APPLICABLES EN TOUTE ZONE 

9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ōŀƭŎƻƴ ƻǳ ŘŜ ǘŜǊǊŀǎǎŜΣ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ǊŞŎǳǇŞǊŞŜǎ ŀŦƛƴ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ǘƻǳǘ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ ǎǳǊ 

les emprises publiques ou espaces ouverts au public. Les trop-pleins sont autorisés. Cependant, ces trop-pleins 

ŘƻƛǾŜƴǘ ǎΩŞŎƻǳƭŜǊ ǎǳǊ ƭŜ ŘƻƳŀƛƴe privé. 

¢ƻǳǘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜƳŜƴǘ ƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŞŜ ŀŎŎŜǎǎƛōƭŜ ǇŀǊ ŘŜǎ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎ ƳƻǘƻǊƛǎŞǎ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ орл Ƴч 

ou plus (équivalent Ł ǳƴŜ ǉǳƛƴȊŀƛƴŜ ŘŜ ǇƭŀŎŜǎ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘύΣ Řƻƛǘ şǘǊŜ ŞǉǳƛǇŞŜ ŘΩǳƴ ŘŞōƻǳǊōŜǳǊ ŘŞǎƘǳƛƭŜǳǊ 

Ŝƴ ǎƻǊǘƛŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ŘŜ ǊŞƎǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘŞōƛǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΦ 

9ƴ ȊƻƴŜ м!¦ Ŝƴ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ŘƻǎǎƛŜǊ [ƻƛ ǎǳǊ ƭΩ9ŀǳ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜ ŀǳ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞΣ ƭŜ 

pétitionnaire doit se conformer aux prescriptions de ce document. Une notice hydraulique rédigée en cohérence 

ŀǾŜŎ ŎŜ ŘƻǎǎƛŜǊ [ƻƛ ǎǳǊ ƭΩ9ŀǳ ǎŜǊŀ ƧƻƛƴǘŜ ŀǳ dossier de demande administrative 
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3.3 ς Déchets 

Pour les constructions de toute nature, un ou plusieurs locaux doivent être prévus pour assurer le stockage des 

déchets Řŀƴǎ ƭΩǳƴƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜ. La surface et la localisation de ces emplacements doivent être adaptées à la nature 

Ŝǘ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΦ 

Pour les constructions à destination de logements, les locaux à conteneurs devront être dimensionnés afin de 

ǊŜŎŜǾƻƛǊ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ŎƻƴǘŜƴŜǳǊǎ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ Řǳ ƴƻƳōǊŜ ŘΩƘŀōƛǘŀƴǘǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴΦ  

¦ƴŜ ŀƛǊŜ ŘŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜ Ŝǘ ŘŜ ǊŀƳŀǎǎŀƎŜ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭΩǳƴƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜΣ ŀŎŎŜǎǎƛōƭŜ ŘŜǇǳƛǎ ƭŜ ŘƻƳŀƛƴŜ 

public doit être prévue. 

 

3.4 ς Desserte téléphonique, fibre optique, électrique, télédistribution et gaz   

Le raccordement des constructions au réseau téléphonique, fibre optique, électrique, télédistribution et gaz 

devra être réalisé en souterrain jusqu'à la limite du domaine public en un point à déterminer en accord avec les 

services techniques des concessionnaires. 
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7 - STATIONNEMENT 

¶ 5ƛƳŜƴǎƛƻƴǎ ŘŜǎ ǇƭŀŎŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ǾƻƛŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎΣ ŀƛǊŜǎ ŘŜ ŘŞƎŀƎŜƳŜƴǘ 

Les rampes de parking destinées à desservir les parcs de stationnement doivent être intégrées dans la 

construction. Dans le cas où la configuration du terrain ou des contraintes techniques ne le permettraient pas, 

elles doivent être traitées de manière à sΩƘŀǊƳƻƴƛǎŜǊ ŀǾŜŎ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊǎΦ 

[ŀ ǇŜƴǘŜ ŘŜǎ ǊŀƳǇŜǎ ŘΩaccès au sous-sol ne doit pas excéder 4 % dans les 5 premiers mètres à partir de 

ƭΩalignement ǎŀǳŦ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ƳŀƧŜǳǊŜΦ 

 

Nombre de places véhicules individuels motorisés par destination de construction 

Le nombre minimum de places de stationnement à réaliser par destination de construction est présenté ci-

dessous. La norme applicable aux constructions ou établissements non prévus ci-dessous est celle à laquelle ces 

établissements sont le plus directement assimilables. 

Nombre minimal de places de stationnement : 

Destinations Sous-destinations Règles de stationnement  

HABITATION 

Logement 

Il est imposé au minimum 1,5 place par logement arrondi à 

ƭΩŜƴǘƛŜǊ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊ 

лΣн ǇƭŀŎŜ ǾƛǎƛǘŜǳǊ ǇŀǊ ƭƻƎŜƳŜƴǘ ŀǊǊƻƴŘƛ Ł ƭΩŜƴǘƛŜǊ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊ 

Hébergement 
2 places par tranche entamée de 3 ǳƴƛǘŞǎ ŘΩhébergement. 

COMMERCES ET 
ACTIVITÉS DE 

SERVICES 

Artisanat et 
commerce de détail 

En deçà de 100 m² de surface de plancherΣ ŀǳŎǳƴŜ ǇƭŀŎŜ ƴΩŜǎǘ 

exigée. 

 

2 places pour 100 m² de surface de plancher 

 

1 place de stationnement dédiée à la livraison doit être réalisée 

ǇƻǳǊ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŎƻƳƳŜǊŎŜǎ ŘΩǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ǾŜƴǘŜ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜ Ł 

300 m² 

Restauration 
1 place pour 10 m² de surface de salle recevant du public 

Activités de services 
avec ŀŎŎǳŜƛƭ ŘΩǳƴŜ 
clientèle 

En deçà de 100 m² de surface de plancherΣ ŀǳŎǳƴŜ ǇƭŀŎŜ ƴΩŜǎǘ 

exigée. 

 

4 places pour 100 m² de surface de plancher 

Hôtel 

1 place de stationnement pour 1 chambre  

Autre hébergement 
touristique 

Cinéma 

1 place de stationnement par tranche entamée de 100 m² de 

surface de plancher. 
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Destinations Sous-destinations Règles de stationnement  

AUTRES ACTIVITES 
DES SECTEURS 

PRIMAIRES, 
SECONDAIRES ET 

TERTIAIRES 

Industrie 

1 place de stationnement par tranche entamée de 200 m² de 

surface de plancher. 

Entrepôt 

1 place de stationnement par tranche entamée de 200 m² de 

surface de plancher. 

Cuisine dédiée à la 
vente en ligne 

1 place de stationnement par tranche entamée de 200 m² de 

surface de plancher. 

Bureau 

1 place de stationnement par tranche entamée de 55 m² de 

surface de plancher. 

Centre de congrès et 
ŘΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴ 

1 place de stationnement par tranche entamée de 100 m² de 

surface de plancher. 

ÉQUIPEMENTS 
5ΩLb¢9w9¢ 

COLLECTIF ET 
SERVICES PUBLICS 

 

Le nombre de places doit être déterminé au cas par cas en tenant 

ŎƻƳǇǘŜ ŘŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ǇǊƻǇǊŜǎ ŎǊŞŞǎ ǇŀǊ ƭΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘΦ Lƭ ǊŜǾƛŜƴŘǊŀ 

au porteur de projet de démontrer, par une note justificative, les 

ōŜǎƻƛƴǎ ǊŞŜƭǎ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ǎǳƛǾŀƴǘ ǎƻƴ ǳǎŀƎŜΦ 

EXPLOITATION 
AGRICOLE ET 
FORESTIERE 
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Dispositions communes à toutes les destinations de constructions : 

5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴΣ ƛƭ Ŝǎǘ ŘŜƳŀƴŘŞ ŘŜ ǊŞǇƻƴŘǊŜ ŀǳȄ ǊŝƎƭŜǎ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜǎ Ł ƭŀ ƴƻǳǾŜƭƭŜ 

destination.  

La suppression de places de stationnement existantes est interdite si cela a pour effet de porter le nombre de 

places en-deçà des obligations ci-dessus, sauf si elles sont remplacées par de nouvelles places obligatoirement 

réalisées sur le terrain. 

[ƻǊǎǉǳΩǳƴ ǘŜǊǊŀƛƴ ōŃǘƛ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ŘƛǾƛǎƛƻƴ ŘŞǘŀŎƘŀƴǘ ǳƴ ƻǳ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ƭƻǘǎ Ł ōŃǘƛǊΣ ƭŜ ƴƻǳǾŜŀǳ ǘŜǊǊŀƛƴ 

supportant la construction existante doit impérativement disposer, a minima, du nombre de places de 

stationnement pour cette construction selon les règles ci-dessus. Si de nouveaux logements sont créés sur ce 

ǘŜǊǊŀƛƴΣ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ƎŞƴŞǊŀƭŜǎ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ Ŝƴ ǇƭǳǎΦ  

Les rampes de garage en sous-sol ne doivent pas entraîner de modification dans le niveau du trottoir. 

9ƴ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [. 151-оо Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŜ ōŞƴŞŦƛŎƛŀƛǊŜ Řǳ ǇŜǊƳƛǎ ƻǳ ŘŜ ƭŀ ŘŞŎƛǎƛƻƴ 

de non-opposition à une déclaration préalable ne peut pas satisfaire aux obligations résultant de l'alinéa 

précédent, il peut être tenu quitte de ces obligations en justifiant, pour les places qu'il ne peut réaliser lui-même, 

soit de l'obtention d'une concession à long terme dans un parc public de stationnement existant ou en cours de 

réalisation et situé à proximité de l'opération, soit de l'acquisition ou de la concession de places dans un parc 

privé de stationnement répondant aux mêmes conditions. 

 

Obligation en matière de stationnement pour les logements comptabilisés au titre de la loi SRU 

[ΩƻōƭƛƎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǊŞŀƭƛǎŜǊ ŘŜǎ ŀƛǊŜǎ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜ ŀǳȄ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ƻǳ 

ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ bâtiments affectés à des logements ƭƻŎŀǘƛŦǎ ŦƛƴŀƴŎŞǎ ŀǾŜŎ ǳƴ ǇǊşǘ ŀƛŘŞ ǇŀǊ ƭΩ;ǘŀǘΣ ȅ ŎƻƳǇǊƛǎ 

Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ƻǴ ŎŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ǎΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘŜ surface de plancherΣ Řŀƴǎ ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ŘΩǳƴ ǇƭŀŦƻƴŘ ŦƛȄŞ 

ǇŀǊ ŘŞŎǊŜǘ Ŝƴ /ƻƴǎŜƛƭ ŘΩ;ǘŀǘΦ 
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Obligations en matière de stationnement pour les véhicules électriques et hybrides 

/ƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΣ 20 % de la totalité des emplacements de 

stationnement à réaliser avec au minimum un emplacement doit être pré-équipée pour faciliter l'accueil d'une 

borne de recharge de véhicule électrique, dotée d'un système individuel de comptage des consommations.  

wŀǇǇŜƭ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ wмм3-6 Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ Υ  

Le pré-équipement d'un emplacement de stationnement tel que défini à l'article L. 113-11 rend possible la mise à disposition 

de l'énergie électrique au point de recharge et est dimensionné en fonction de la puissance électrique nécessaire au 

déploiement ultérieur des points de recharge. 

Les conduits mis en place pour le passage des câbles électriques sont dimensionnés pour autoriser un passage carré d'au moins 

100 mm de côté. 

L'énergie électrique est délivrée soit par un tableau général basse tension de l'installation électrique intérieure du bâtiment, 

situé en aval d'un point de livraison spécifique ou non à l'infrastructure de recharge des véhicules électriques, soit par un 

ouvrage du réseau public d'électricité situé sur l'emprise du bâtiment. Ces équipements ou ouvrages sont dimensionnés de 

façon à pouvoir alimenter au moins 20 % de la totalité des emplacements de stationnement, avec au minimum un 

emplacement. 

La configuration des emplacements de stationnement pré-équipés est compatible avec la mise en place ultérieure d'un 

pilotage des points de recharge. 

Un arrêté conjoint des ministres chargés de la construction et de l'énergie précise les modalités d'application du présent article. 

 

Obligations en matière de stationnement vélo (hors 2 roues motorisées) :  

/ƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [Φмрм-ол Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩ¦ǊōŀƴƛǎƳŜ ǉǳƛ ƛƳǇƻǎŜ ƭŜ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǇǊŞǾǳŜǎ Ł 

ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [Φммо-му Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭŀ /ƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩƻōƭƛƎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǾŞƭƻǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŁ 

ƭΩŀǊǊşǘŞ Řǳ  ƳƛƴƛǎǘŝǊŜ ŘŜ ƭŀ ǘǊŀƴǎƛǘƛƻn écologique et de la cohésion des territoires du 30 juin 2022 relatif à la 

sécurisation des infrastructures de stationnement des vélos dans les bâtiments, les obligations minimales de 

réalisation de stationnements pour les vélos sont les suivantes : 

Les infrastructures permettant le stationnement sécurisé des vélos mentionnées aux articles R. 113-11 à R. 113-

18 du code de la construction et de l'habitation disposent d'un minimum de deux emplacements. 

Chaque emplacement induit une surface de stationnement de 1,5 m² au minimum, hors espace de dégagement. 

 

Destinations Sous-
destinations 

Règles de stationnement vélo 

HABITATION Logement 

Au moins 1 emplacement par logement pour les logements jusqu'à 

deux pièces principales 

 Au moins 2 emplacements par logement dans les autres cas, avec 

ǳƴŜ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ƳƛƴƛƳŀƭŜ ŘŜ о Ƴч ώǇƻǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴϐ 

AUTRES ACTIVITES 
DES SECTEURS 

PRIMAIRES, 
SECONDAIRES ET 

TERTIAIRES 

Bureau 

Au moins 1,5 m² pour 100 m² de surface de plancher, avec un 

minimum de 3 m². 

15% de l'effectif total des salariés accueillis simultanément dans le 

bâtiment 

Industrie 15% de l'effectif total des salariés accueillis simultanément dans le 

bâtiment 

 
Entrepôts 
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Destinations Sous-
destinations 

Règles de stationnement vélo 

COMMERCES ET 
ACTIVITES DE 

SERVICES 

Commerces et 
artisanat  

10% de la capacité du parc de stationnement  

ÉQUIPEMENTS 
5ΩLb¢9w9¢ /h[[9/¢LC 
ET SERVICES PUBLICS 

Équipements publics 
(hors établissements 
scolaires) 

мр҈ ŘŜ ƭΩŜŦŦŜŎǘƛŦ ǘƻǘŀƭ ŘŜǎ ŀƎŜƴǘǎ Řǳ ǎŜǊǾƛŎŜ ǇǳōƭƛŎǎ ŀŎŎǳŜƛƭƭƛǎ 

simultanément dans le bâtiment 

15% de l'effectif total des usagers de service public accueillis 

simultanément dans le bâtiment 

Équipements publics 
(établissements 
scolaires) 

мр҈ ŘŜ ƭΩŜŦŦŜŎǘƛŦ ǘƻǘŀƭ ŘŜǎ ŀƎŜƴǘǎ Řǳ ǎŜǊǾƛŎŜ ǇǳōƭƛŎǎ ŀŎŎǳŜƛƭƭƛǎ 

simultanément dans le bâtiment 

1 place pour 12 élèves pour les écoles primaires 

1 place pour 5 élèves pour les collèges, lycées et établissements 

ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊ 

15% de l'effectif total des usagers de service public accueillis 

simultanément dans le bâtiment 
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ZONE UA : CENTRE-VILLAGE 

 

 

La zone UA correspond au centre-village traditionnel, caractérisé par une forme urbaine de centre-bourg 

ancien et une mixité des fonctions (habitations, commerces, servicesΧύΦ [Ŝ ŘŞŎƻǳǇŀƎŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ǎΩŀǇǇǳƛŜ 

sur la prise en compte du centre historique traditionnel. 

 

La zone UA est un quartier déjà assez dense, où les potentialités de constructions nouvelles sont assez 

limitées.  

 

Le sous-secteur UAa correspond à la ferme de Nandy  

 

Par ailleurs, sont également inclus des secteurs de bâti ancien où les implantations peuvent être à 

ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǾƻƛŜǎ Ŝǘκƻǳ ŘŜǎ ƭƛƳƛǘŜǎ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾŜǎΣ Ŝǘ ƻǴ ǳƴŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜ ŘŜƴǎƛǘŞ ōŃǘƛŜ Ŝǎǘ ǊŜŎƘŜǊŎƘŞŜΦ  

  
 

Plan de délimitation de la zone 

 

Image fournie à titre indicatif ς Le plan de zonage fait foi 
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ZONE UA : CENTRE-VILLAGE 

CHAPITRE 1 ς DESTINATIONS ET SOUS DESTINATIONS AUTORISÉES, INTERDITES OU 

AUTORISÉES SOUS CONDITIONS 

ARTICLE 1 ς Destination et sous destinations 

Sous-destinations Interdites Autorisées !ǳǘƻǊƛǎŞŜǎ ǎƻǳǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎΧ 

HABITATION 

Logement  UAa x 
En zone UAa sont interdits les nouveaux logements et le 

changement de destination en logement. 

Hébergement  x   

COMMERCES ET ACTIVITÉS DE SERVICES 

Artisanat et commerce de détail  x En zone UA et UAa Υ Ł ŎƻƴŘƛǘƛƻƴ ŘΩşǘǊŜ ƭƛƳƛǘŞ Ł млл Ƴч ŘŜ 
surface de vente  Restauration  x 

Commerce de gros x     

Activités de services avec accueil 

ŘΩǳƴŜ ŎƭƛŜƴǘŝƭŜ 
 x 

En zone UA et UAa : Ł ŎƻƴŘƛǘƛƻƴ ŘΩşǘǊŜ ƭƛƳƛǘŞ Ł млл Ƴч ŘŜ 
surface  

Hôtels x   

Autres hébergements 

touristiques 
x   

Cinéma  x     

AUTRES ACTIVITÉS DES SECTEURS SECONDAIRES ET TERTIAIRES 

Industrie x     

Entrepôt x    

Bureau  x  

/ŜƴǘǊŜ ŘŜ ŎƻƴƎǊŝǎ Ŝǘ ŘΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴ x    

Cuisine dédiée à la vente en ligne x   

;v¦Lt9a9b¢{ 5ΩLb¢;w<¢ /h[[9/¢LC 9¢ {9w±L/9{ t¦.[L/{ 

Locaux et bureaux des 

administrations publiques et 

assimilés 

 x  

Locaux techniques et industriels 

des administrations publiques et 

assimilés 

 x  

;ǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘΣ 

ŘŜ ǎŀƴǘŞ Ŝǘ ŘΩŀŎǘƛƻƴ ǎƻŎƛŀƭŜ 
 x  

{ŀƭƭŜǎ ŘΩŀǊǘ Ŝǘ ŘŜ ǎǇŜŎǘŀŎƭŜǎ  x  

Équipements sportifs  x   

Autres équipements recevant du 

public 
 x  

Lieux de culte  x  

EXPLOITATIONS AGRICOLES ET FORESTIÈRES 

Exploitation agricole  x  

Exploitation forestière x    
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IV. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES EN ZONES URBAINES 

ZONE UA : CENTRE-VILLAGE 

CHAPITRE 1 ς DESTINATIONS ET SOUS DESTINATIONS AUTORISÉES, INTERDITES OU 

AUTORISÉES SOUS CONDITIONS 

ARTICLE 2 ς Mixité sociale 

!ǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [Φмрм-15 Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ 

pour tout programme de logements réalisé, au moins 

10% des logements doivent être des T1/T2. 

 

 

 

CHAPITRE 2 ς CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES, ENVIRONNEMENTALES 

ET PAYSAGERES 

ARTICLE 1 ς LƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ 

 

Les règles principales : 

Les constructions principales peuvent être implantées à 

ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǾƻƛŜǎ ƻǳ Ŝƴ ǊŜǘǊŀƛǘΦ  

En cas de retrait, la distance de retrait doit être 

équivalente (plus ou moins 2 mètres) à celle de la ou des 

constructions principales voisines implantées en retrait. 

 

Les constructions annexes ne doivent pas être 

implantées en vis-à-vis des voies et emprises publiques, 

Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƴƴŜȄŜǎ Ł ǳǎŀƎŜ ŜȄŎƭǳǎƛŦ ŘŜ 

stationnement 

 

Les règles particulières : 

Au sein des espaces paysagers protégés identifiés sur le plan de zonage, aucune nouvelle construction 

ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜ ƴΩŜǎǘ ŀǳǘƻǊƛǎŞŜΦ Seule les annexes de 20 m² maximum sont autorisées. Une piscine est autorisée par 

unité foncière. 
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IV. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES EN ZONES URBAINES 

ZONE UA : CENTRE-VILLAGE 

CHAPITRE 2 ς CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES, ENVIRONNEMENTALES 

ET PAYSAGERES 

ARTICLE 2 - Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives 

Implantation par rapport aux limites séparatives latérales 

Les constructions principales doivent être implantées sur au 

Ƴƻƛƴǎ ŘΩǳƴŜ ŘŜǎ ƭƛƳƛǘŜǎ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾŜǎ ƭŀǘŞǊŀƭŜǎ ƻǳ Ŝƴ ǊŜǘǊŀƛǘΦ 

 

En cas de retrait par rapport à une des deux limites 

séparatives latérales, la marge de retrait minimale par 

rapport à la limite séparative doit respecter les prescriptions 

suivantes :  

¶ si la façade latérale de la construction principales 

comporte des ouvertures créant des vues, la marge de 

retrait doit être au moins égale à 6 mètres. 

 

¶ si la façade latérale de la construction principales ne 

ŎƻƳǇƻǊǘŜ Ǉŀǎ ŘΩouvertures créant des vues, la marge 

de retrait doit être au moins égale à 3 mètres.  
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IV. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES EN ZONES URBAINES 

ZONE UA : CENTRE-VILLAGE 

CHAPITRE 2 ς CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES, ENVIRONNEMENTALES 

ET PAYSAGERES 

ARTICLE 2 - Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives 

Implantation par rapport au fond de parcelle  

Les constructions principales doivent être implantées en 

retrait avec une marge au moins égale à 10 mètres du fond 

de parcelle. 

 

 

ARTICLE 3 - Implantation des constructions sur un même terrain 

Lorsque plusieurs constructions principales, implantées sur 

une même unité foncière, ne sont pas contiguës, la distance 

mesurée en tout point séparant les façades en vis à vis de 

ces deux constructions doit être au moins égale à :  

Á мн ƳŝǘǊŜǎ ǎƛ ƭΩǳƴŜ ŘŜǎ ŦŀœŀŘŜǎ ŎƻƳǇƻǊǘŜ ǳƴŜ ƻǳ ŘŜǎ 

ouvertures créant des vues.  

 

 

Á 6 mètres dans les autres cas. 

 

 

ARTICLE 4 - Emprise au sol maximale des constructions 

[Ωemprise au sol maximale des constructions principales est 

fixée à 60 % de la superficie du terrain.  

 

tŀǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ Ŝǎǘ ŦƛȄŞŜ Ł нрл Ƴч ƳŀȄƛƳǳƳ 

ǇŀǊ ōŃǘƛƳŜƴǘ ŀǳǘƻƴƻƳŜΦ {ƛ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ ŀǳǘƻǊƛǎŞŜ Ŝƴ 

application du présent article dépasse 250 m², elle devra 

être scindée en plusieurs bâtiments séparés les uns des 

ŀǳǘǊŜǎΣ Řƻƴǘ ŀǳŎǳƴ ƴΩŜȄŎŞŘŜǊŀ нрл Ƴч ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭΦ 

Cette emprise au sol maximale s'applique à chaque 

bâtiment pris isolément, indépendamment d'un éventuel 

lien d'indivisibilité technique ou juridique avec un ou 

plusieurs autres bâtiments.  

 

 

 

 

60% 
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IV. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES EN ZONES URBAINES 

ZONE UA : CENTRE-VILLAGE 

CHAPITRE 2 ς CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES, ENVIRONNEMENTALES 

ET PAYSAGERES 

ARTICLE 5 - Hauteur maximale des constructions 

Pour les constructions principales existantes : 

[ŀ ƘŀǳǘŜǳǊ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ Ł ƭŀ ŘŀǘŜ ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ t[¦ Řƻƛǘ 

être conservée. 

 

Pour les futures constructions principales : 

La hauteur des constructions devra être inférieure à 

12 mètres au faîtage (correspondant à une hauteur R+1+C).  

 

 

 

CHAPITRE 3 ς TRAITEMENT ENVIRONNEMENTAL ET PAYSAGER DES ESPACES NON-BATIS ET 

ABORDS DES CONSTRUCTIONS 

La part minimale de pleine-terre est fixée à 30 % de la 

superficie du terrain 

 

Par ailleurs, tout projet devra chercher à limiter 

ƭΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎΦ !ƛƴǎƛ Ŝƴ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘ ŘŜǎ 

dispositions ci-dessus, les espaces libres restants (allées, 

ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ǘŜǊǊŀǎǎŜǎΧύ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ŀǳ maximum 

traités en espace perméable ou éco-aménagé.  

. 

 

 

 

 

 

Espace vert perméable

Espace éco-aménagé

Espace vert de 
pleine terre
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IV. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES EN ZONES URBAINES 

ZONE UR : SECTEURS RÉSIDENTIELS 

 

 

La zone UR correspond aux secteurs résidentiels à dominante de maisons. Certains quartiers ont été 

ŎƻƴǎǘƛǘǳŞǎ ǎƻǳǎ ǳƴŜ ŦƻǊƳŜ ƻǊƎŀƴƛǎŞŜΣ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǎƻǳǎ ǳƴŜ ŦƻǊƳŜ ŘƛŦŦǳǎŜΦ /ŜǘǘŜ ȊƻƴŜ ǎŜ ŘŞŎƭƛƴŜ Ŝƴ 2 secteurs, 

reflétant par un règlement adapté une densité dégressive à travers la commune : 

- Le secteur UR1 correspond aux quartiers constitués principalement sous une forme dense, groupé 

Ŝǘκƻǳ ƻǊƎŀƴƛǎŞ ƛƴŎƭǳŀƴǘ ŀƛƴǎƛ ƭŀ ƳŀƧƻǊƛǘŞ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ ƛƴŘƛǾƛŘǳŜƭ  

- Le secteur UR2 correspond aux habitations se situant route de Morsang. Ces habitations se 

caractérisent par un habitat individuel diffus, implantées sur de grandes parcelles sur le côteau de 

Seine 

¦ƴŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ȊƻƴŜ Ŝǎǘ ǎƻǳƳƛǎŜǎ ŀǳ ǊƛǎǉǳŜ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ǇŀǊ ŘŞōƻǊŘŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ {ŜƛƴŜΦ !Ŧƛƴ ŘŜ 

ǇǊŞǾŜƴƛǊ ŎŜ ǊƛǎǉǳŜ Ŝǘ ƭƛƳƛǘŜǊ ŀǳǘŀƴǘ ǉǳŜ ǇƻǎǎƛōƭŜ ƭΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜǎ Ƙŀōƛǘŀƴǘǎ Ł ŎŜƭǳƛ-ci, un Plan de 

ǇǊŞǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ όttwLύ ŘŜ ƭŀ ǾŀƭƭŞŜ ŘŜ ƭŀ {ŜƛƴŜ ŘŜ {ŀƳƻǊŜŀǳ Ł bŀƴŘȅ a été 

ŀǇǇǊƻǳǾŞ ǇŀǊ ƭΩŀǊǊşǘŞ ǇǊŞŦŜŎǘƻǊŀƭ ƭŜ ом ŘŞŎŜƳōǊŜ нллнΦ Lƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘŜ ŎƻƴǎǳƭǘŜǊ ƭŜ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ Řǳ ttwƛ 

ǉǳƛ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ Ł ŎŜƭǳƛ-ci du PLU. 

 

Plan de délimitation de la zone 

  

Image fournie à titre indicatif ς Le plan de zonage fait foi 

  

 



 

72 Règlement du PLU de Nandy 

IV. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES EN ZONES URBAINES 

ZONE UR : SECTEURS RÉSIDENTIELS 

CHAPITRE 1 ς DESTINATIONS ET SOUS DESTINATIONS AUTORISÉES, INTERDITES OU 

AUTORISÉES SOUS CONDITIONS 

ARTICLE  1ς Destination et sous destination 

En zone UR1 uniquement 

 

 

Sous-destinations Interdites Autorisées !ǳǘƻǊƛǎŞŜǎ ǎƻǳǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎΧ 

HABITATION 

Logement  x  

Hébergement  x   

COMMERCES ET ACTIVITÉS DE SERVICES 

Artisanat et commerce de 

détail 
x   

Restauration x   

Commerce de gros x    

Activités de services avec 

ŀŎŎǳŜƛƭ ŘΩǳƴŜ ŎƭƛŜƴǘŝƭŜ 
  

À condition : 

¶ que leur surface de plancher soit inférieure à 50 m² 

¶ que leurs nuisances potentielles puissent être 

prévenues de façon satisfaisante eu égard à 

ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŀŎǘǳŜƭ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ƻǴ ŜƭƭŜǎ 

ǎΩƛƳǇƭŀƴǘŜƴǘΦ     

Hôtels x   

Autre hébergement touristique x   

Cinéma x    

AUTRES ACTIVITÉS DES SECTEURS PRIMAIRES, SECONDAIRES ET TERTIAIRES 

Industrie   

À condition : 

¶ ǉǳΩŜƭƭŜ ǎƻƛǘ ƭƛŞŜ Ł ƭΩŀǊǘƛǎŀƴŀǘ Ŝǘ ǉǳŜ ƭŜǳǊ surface de 

plancher soit inférieure à 50 m², 

¶ que leurs nuisances potentielles puissent être 

prévenues de façon satisfaisante eu égard à 

ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŀŎǘǳŜƭ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ƻǴ ŜƭƭŜǎ 

ǎΩƛƳǇƭŀƴǘŜƴǘΦ     

Entrepôt x    

Bureau   
À condition : 

¶ que leur surface de plancher soit inférieure à 50 m², 

Centre de congrès et 

ŘΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴ 
x    

Cuisine dédiée à la vente en 

ligne 
x   
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IV. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES EN ZONES URBAINES 

ZONE UR : SECTEURS RÉSIDENTIELS 

CHAPITRE 1 ς DESTINATIONS ET SOUS DESTINATIONS AUTORISÉES, INTERDITES OU 

AUTORISÉES SOUS CONDITIONS 

ARTICLE  1ς Destination et sous destination 

En zone UR1 uniquement 

Sous-destinations Interdites Autorisées !ǳǘƻǊƛǎŞŜǎ ǎƻǳǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎΧ 

;v¦Lt9a9b¢{ 5ΩLb¢;w<¢ /h[[9/¢LC 9¢ {9w±L/9{ t¦.[L/{ 

Locaux et bureaux des 

administrations publiques et 

assimilés 

 x  

Locaux techniques et 

industriels des administrations 

publiques et assimilés 

 x  

Établissements 

ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘΣ ŘŜ ǎŀƴǘŞ Ŝǘ 

ŘΩŀŎǘƛƻƴ ǎƻŎƛŀƭŜ 

 x  

{ŀƭƭŜǎ ŘΩŀǊǘ Ŝǘ ŘŜ ǎǇŜŎǘŀŎƭŜǎ x   

Équipements sportifs  x   

Autres équipements recevant 

du public 
x   

Lieux de culte x   

EXPLOITATIONS AGRICOLES ET FORESTIÈRES 

Exploitation agricole x   

Exploitation forestière x    
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IV. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES EN ZONES URBAINES 

ZONE UR : SECTEURS RÉSIDENTIELS 

CHAPITRE 1 ς DESTINATIONS ET SOUS DESTINATIONS AUTORISÉES, INTERDITES OU 

AUTORISÉES SOUS CONDITIONS 

ARTICLE  1ς Destination et sous destination 

En zone UR2 uniquement 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sous-destinations Interdites Autorisées !ǳǘƻǊƛǎŞŜǎ ǎƻǳǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎΧ 

HABITATION 

Logement   
Uniquement les constructions existantes et leurs 

extensions limitées à 15 m² de surface de plancher par 

ǳƴƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜ Ł ƭŀ ŘŀǘŜ ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ t[¦Φ 

Hébergement x    

COMMERCES ET ACTIVITÉS DE SERVICES 

Artisanat et commerce de 

détail 
x   

Restauration x   

Commerce de gros x   

Activités de services avec 

ŀŎŎǳŜƛƭ ŘΩǳƴŜ ŎƭƛŜƴǘŝƭŜ 
X   

Hôtels x   

Autre hébergement touristique x   

Cinéma x    

AUTRES ACTIVITÉS DES SECTEURS PRIMAIRES, SECONDAIRES ET TERTIAIRES 

Industrie X   

Entrepôt x   

Bureau X   

Centre de congrès et 

ŘΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴ 
x    

Cuisine dédiée à la vente en 

ligne 
x   
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IV. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES EN ZONES URBAINES 

ZONE UR : SECTEURS RÉSIDENTIELS 

CHAPITRE 1 ς DESTINATIONS ET SOUS DESTINATIONS AUTORISÉES, INTERDITES OU 

AUTORISÉES SOUS CONDITIONS 

ARTICLE  1ς Destination et sous destination 

En zone UR2 uniquement 

 

Sous-destinations Interdites Autorisées !ǳǘƻǊƛǎŞŜǎ ǎƻǳǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎΧ 

;v¦Lt9a9b¢{ 5ΩLb¢;w<¢ /h[[9/¢LC 9¢ {9w±L/9{ t¦.[L/{ 

Locaux et bureaux des 

administrations publiques et 

assimilés 

 x  

Locaux techniques et 

industriels des administrations 

publiques et assimilés 

 x  

Établissements 

ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘΣ ŘŜ ǎŀƴǘŞ Ŝǘ 

ŘΩŀŎǘƛƻƴ ǎƻŎƛŀƭŜ 

 x  

{ŀƭƭŜǎ ŘΩŀǊǘ Ŝǘ ŘŜ ǎǇŜŎǘŀŎƭŜǎ x   

Équipements sportifs  x   

Autres équipements recevant 

du public 
x   

Lieux de culte x   

EXPLOITATIONS AGRICOLES ET FORESTIÈRES 

Exploitation agricole x   

Exploitation forestière x    

 

La commune est concernée par le périmètre de protection rapprochée B de la prise d'eau de la Seine (BSS 

02574)(0210) située sur la commune de Morsang-sur-Seine (91). Ce périmètre a été instauré par l'arrêté 

interdépartemental n 02010.PREF.DRCL/590 en date du 17 décembre 2010. La zone urbaine UR2 est accolée au 

périmètre de protection rapproché précité. Il convient ainsi de prendre toutes les précautions nécessaires afin 

d'éviter tout risque de pollution des sols, des eaux superficielles et souterraines dans la zone urbaine UR2. 

 

ARTICLE 2 ς Mixité sociale 

!ǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [Φмрм-мр Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ ǇƻǳǊ ǘƻǳǘ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ǊŞŀƭƛǎŞΣ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ мл҈ 

des logements doivent être des T1/T2. 
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IV. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES EN ZONES URBAINES 

ZONE UR : SECTEURS RÉSIDENTIELS 

CHAPITRE 2 ς CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES, ENVIRONNEMENTALES 

ET PAYSAGERES 

ARTICLE 1 - LƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ 

Au sein de la zone UR1 : 

Pour les constructions principales existantes : 

[Ŝǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ƛƳǇƭŀƴǘŞŜǎ Ł ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ 

ou suivant un retrait équivalent aux constructions 

voisines 

 

Pour les nouvelles constructions principales : 

Les constructions doivent être implantées suivant un 

retrait de 6 mètres minimum. 

 

Les constructions annexes ne doivent pas être 

implantées en vis-à-vis des voies et emprises publiques, 

Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƴƴŜȄŜǎ Ł ǳǎŀƎŜ ŜȄŎƭǳǎƛŦ ŘŜ 

stationnement 

 

Au sein la zone UR2 :  

Les constructions principales doivent être implantées 

suivant un retrait de 6 mètres minimum. 

 

!ǳŎǳƴŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜ ƴΩŜǎǘ ŀǳǘƻǊƛǎŞŜ 

dans cette zone excepté une extension limitée à 15 m² 

 

Les constructions annexes ne doivent pas être 

implantées en vis-à-vis des voies et emprises publiques, 

Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƴƴŜȄŜǎ Ł ǳǎŀƎŜ ŜȄŎƭǳǎƛŦ ŘŜ 

stationnement 
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IV. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES EN ZONES URBAINES 

ZONE UR : SECTEURS RÉSIDENTIELS 

CHAPITRE 2 ς CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES, ENVIRONNEMENTALES 

ET PAYSAGERES 

ARTICLE 2 - Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives 

Implantation par rapport aux limites séparatives latérales 

Au sein de la zone UR1 : 

Les constructions principales doivent être implantées sur au 

Ƴƻƛƴǎ ŘΩǳƴŜ ŘŜǎ ƭƛƳƛǘŜǎ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾŜǎ ƭŀǘŞǊŀƭŜǎ ƻǳ Ŝƴ ǊŜǘǊŀƛǘΦ 

 

En cas de retrait par rapport à une des deux limites 

séparatives latérales, la marge de retrait minimale par 

rapport à la limite séparative doit respecter les prescriptions 

suivantes :  

¶ si la façade latérale de la construction principales 

comporte des ouvertures créant des vues, la marge de 

retrait doit être au moins égale à 4 mètres. 

 

¶ si la façade latérale de la construction principales ne 

ŎƻƳǇƻǊǘŜ Ǉŀǎ ŘΩouvertures créant des vues, la marge 

de retrait doit être au moins égale à 2,5 mètres.  

 

 

Au sein de la zone UR2 : 

Les constructions principales doivent être implantées en 

retrait par rapport à une des deux limites séparatives 

latérales, la marge de retrait minimale par rapport à la limite 

séparative doit respecter les prescriptions suivantes :  

¶ si la façade latérale de la construction principales 

comporte des ouvertures créant des vues, la marge de 

retrait doit être au moins égale à 4 mètres. 

 

¶ si la façade latérale de la construction principales ne 

ŎƻƳǇƻǊǘŜ Ǉŀǎ ŘΩouvertures créant des vues, la marge 

de retrait doit être au moins égale à 2,5 mètres.  
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ZONE UR : SECTEURS RÉSIDENTIELS 

CHAPITRE 2 ς CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES, ENVIRONNEMENTALES 

ET PAYSAGERES 

Au sein de la zone UR1 : 

Implantation par rapport au fond de parcelle  

Les constructions principales doivent être implantées en 

ǊŜǘǊŀƛǘ ŘΩǳƴŜ ŘŜǎ limites séparatives suivant une marge de 

retrait au moins égale à 8 mètres. Cette limite sera 

préférentiellement celle du fond de parcelle.  

 

Au sein de la zone UR2 : 

Implantation par rapport au fond de parcelle  

Les constructions principales doivent être implantées en 

ǊŜǘǊŀƛǘ ŘΩǳƴŜ ŘŜǎ limites séparatives suivant une marge de 

retrait au moins égale à 12 mètres. Cette limite sera 

préférentiellement celle du fond de parcelle.  

 

ARTICLE 3 - Implantation des constructions sur un même terrain 

Au sein de la zone UR1 : 

 Lorsque deux constructions principales, implantées sur 

une même unité foncière, ne sont pas contiguës, la 

distance mesurée en tout point séparant les façades en 

vis à vis de ces deux constructions doit être au moins 

égale à : 

¶ 8 mètres si la façade de la construction 

principales comporte des ouvertures créant des 

vues,  

 

 

¶ 4 mètres si la façade de la construction 

principales ƴŜ ŎƻƳǇƻǊǘŜ Ǉŀǎ ŘΩouvertures créant 

des vues.  
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ZONE UR : SECTEURS RÉSIDENTIELS 

 

Au sein de la zone UR2 : 

 Lorsque deux constructions principales, implantées sur 

une même unité foncière, ne sont pas contiguës, la 

distance mesurée en tout point séparant les façades en 

vis à vis de ces deux constructions doit être au moins 

égale à : 

¶ 12 mètres si la façade de la construction 

principales ƴŜ ŎƻƳǇƻǊǘŜ Ǉŀǎ ŘΩouvertures créant 

des vues. 

 

 

¶ 16 mètres si la façade de la construction 

principales ŎƻƳǇƻǊǘŜ ŘΩouvertures créant des 

vues.  

 

 

 

ARTICLE 4 - Emprise au sol maximale des constructions 

Au sein de la zone UR1 : 

Règle générale : [Ωemprise au sol maximale des 

constructions principales est fixée à 30 % de la superficie 

de ƭΩǳƴƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜ et à une surface de 150 m² maximum 

par bâti isolé. Cette emprise au sol maximale s'applique 

à chaque bâtiment pris isolément, indépendamment 

d'un éventuel lien d'indivisibilité technique ou juridique 

avec un ou plusieurs autres bâtiments. 

 

Règle spécifique : 9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ŘŞǇŀǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ 

maximale autorisée, une seule extension de 15 m² 

ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ Ŝǎǘ ŀǳǘƻǊƛǎŞŜ Ł ƭŀ ŘŀǘŜ ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ 

du PLU. 
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ZONE UR : SECTEURS RÉSIDENTIELS 

Au sein de la zone UR2 : 

Règle générale : [Ωemprise au sol maximale des 

constructions principales est fixée à 25 % de la superficie 

de ƭΩǳƴƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜ. Par ŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ Ŝǎǘ ŦƛȄŞŜ 

à 250 m² maximum par bâtiment autonome. Cette 

emprise au sol maximale s'applique à chaque bâtiment 

pris isolément, indépendamment d'un éventuel lien 

d'indivisibilité technique ou juridique avec un ou 

plusieurs autres bâtiments 

 

Règle spécifique : 9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ŘŞǇŀǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ 

maximale autorisée, une seule extension de 15 m² 

ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ Ŝǎǘ ŀǳǘƻǊƛǎŞŜ Ł ƭŀ ŘŀǘŜ ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ 

du PLU. 

 

 

 

 

 

 

CHAPITRE 2 ς CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES, ENVIRONNEMENTALES 

ET PAYSAGERES 

 

ARTICLE 5 - Hauteur maximale des constructions 

 

Au sein des zones UR1 et UR2 : 

 

La hauteur des constructions principales est fixée à 6 mètres 

Ł ƭΩŞƎƻǳǘΣ т ƳŝǘǊŜǎ Ł ƭΩŀŎǊƻǘŝǊŜ όŜƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǘƻƛǘǳǊŜ ǇƭŀǘŜύ Ŝǘ 

10 mètres au faîtage 
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ZONE UR : SECTEURS RÉSIDENTIELS 

 

CHAPITRE 3 ς TRAITEMENT ENVIRONNEMENTAL ET PAYSAGER DES ESPACES NON-BATIS ET 

ABORDS DES CONSTRUCTIONS 

Au sein de la zone UR1 : 

Une part de 55 % minimum de la superficie de ƭΩǳƴƛǘŞ 

foncière doit être traitée en espace vert de pleine terre. 

 

Au sein de la zone UR2 : 

Une part de 60 % minimum de la superficie de ƭΩǳƴƛǘŞ 

foncière doit être traitée en espace vert de pleine terre. 

 

 

Au sein des zones UR1 et UR2 : 

Par ailleurs, tout projet devra chercher à limiter 

ƭΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎΦ Ainsi en complément des 

dispositions ci-dessus, les espaces libres restants (allées, 

stationnemŜƴǘΣ ǘŜǊǊŀǎǎŜǎΧύ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ au maximum 

traité en espace perméable ou éco-aménagé.  
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ZONE UC : {9/¢9¦w " 5haLb!b¢9 5ΩI!.L¢!¢ COLLECTIF 

La zone UC correspond aǳȄ ǎŜŎǘŜǳǊǎ Ł ŘƻƳƛƴŀƴǘŜ ŘΩƘŀōƛǘŀǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ. Le règlement de la zone vise à 

ǇǊŞǎŜǊǾŜǊ ƭΩƘƻƳƻƎŞƴŞƛǘŞ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭŜ Ŝǘ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǉǳŀǊǘƛŜǊΦ [Ŝ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ǾƛǎŜ ŀƛƴǎƛ Ŝƴ 

premier lieu à favoriser une évolution harmonieuse des constructions, en particulier leurs extensions. 

 

Plan de délimitation de la zone 

 

Image fournie à titre indicatif ς Le plan de zonage fait foi 
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CHAPITRE 1 ς DESTINATIONS ET SOUS DESTINATIONS AUTORISÉES, INTERDITES OU 

AUTORISÉES SOUS CONDITIONS 

Sous-destinations Interdites Autorisées !ǳǘƻǊƛǎŞŜǎ ǎƻǳǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎΧ 

HABITATION 

Logement   x  

Hébergement  x  

COMMERCES ET ACTIVITÉS DE SERVICES 

Artisanat et commerce de 

détail 
 x 

! ŎƻƴŘƛǘƛƻƴ ŘΩşǘǊŜ ƭƛƳƛǘŞ Ł млл Ƴч ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ǾŜƴǘŜ 

Restauration  x 

Commerce de gros x    

Activités de services avec 

ŀŎŎǳŜƛƭ ŘΩǳƴŜ ŎƭƛŜƴǘŝƭŜ 
 x À ŎƻƴŘƛǘƛƻƴ ŘΩşǘǊŜ ƭƛƳƛǘŞ Ł млл Ƴч ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ  

Hôtel x    

Autre hébergement 

touristique 
x   

Cinéma x    

AUTRES ACTIVITÉS DES SECTEURS PRIMAIRES, SECONDAIRES ET TERTIAIRES 

Industrie x   

Entrepôt x   

Bureau    
Le changement de destination vers le bureau est autorisé 

uniquement à condition que le local soit situé en Rez-de-

chaussée. 

Centre de congrès et 

ŘΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴ 
x    

Cuisine dédiée à la vente en 

ligne 
x   

;v¦Lt9a9b¢{ 5ΩLb¢;w<¢ /h[[9/¢LC 9¢ {9w±L/9{ t¦.[L/{ 

Locaux et bureaux des 

administrations publiques 

et assimilés 

 X  

Locaux techniques et 

industriels des 

administrations publiques 

et assimilés 

 X  

Établissements 

ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘΣ ŘŜ ǎŀƴǘŞ 

Ŝǘ ŘΩŀŎǘƛƻƴ ǎƻŎƛŀƭŜ 

 X  

{ŀƭƭŜǎ ŘΩŀǊǘ Ŝǘ ŘŜ ǎǇŜŎǘŀŎƭŜǎ  X  

Équipements sportifs X    

Autres équipements 

recevant du public 
X   

Lieux de culte X   

EXPLOITATIONS AGRICOLES ET FORESTIÈRES 

Exploitation agricole X   

Exploitation forestière X    
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½hb9 ¦/ Υ {9/¢9¦w " 5haLb!b¢9 5ΩI!.L¢!¢ /h[[9/¢LC 

CHAPITRE 2 ς CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES, ENVIRONNEMENTALES 

ET PAYSAGERES 

ARTICLE 1 ς LƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ 

 

Les constructions principales et leurs extensions doivent 

şǘǊŜ ƛƳǇƭŀƴǘŞŜǎ Ŝƴ ǊŜǘǊŀƛǘ ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ р mètres par 

ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴt. 

 

Les constructions annexes ne doivent pas être 

implantées en vis-à-vis des voies et emprises publiques, 

Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƴƴŜȄŜǎ Ł ǳǎŀƎŜ ŜȄŎƭǳǎƛŦ ŘŜ 

stationnement 

 

 

 

 

ARTICLE 2 - Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives 

Les règles principales : 

Les constructions principales et leurs extensions 

peuvent être implantées en limite séparative ou en 

retrait. 

En limite avec la zone UR, les constructions principales 

et leurs extensions doivent être implantées en retrait. 

 

En cas de retrait par rapport à une des deux limites 

séparatives latérales, la marge de retrait minimale par 

rapport à la limite séparative doit respecter les 

prescriptions suivantes :  

¶ si la façade latérale de la construction principales 

comporte des ouvertures créant des vues, la marge 

de retrait doit être au moins égale à la hauteur de la 

façade de la construction (L=H) 

 

 

L = Hauteur au point le plus haut
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CHAPITRE 2 ς CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES, ENVIRONNEMENTALES 

ET PAYSAGERES 

ARTICLE 3 - Implantation des constructions sur un même terrain 

[ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ principales sur 

un même terrain est autorisée à condition que la 

distance les séparant soit au moins égale à la hauteur de 

la façade de la construction (L=H)   

 

 

 

 

 

ARTICLE 4 - Emprise au sol maximale des constructions 

[Ωemprise au sol maximale des constructions principales 

est fixée à 60 % de la superficie de ƭΩǳƴƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜ  

 

 

 

Par ŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ Ŝǎǘ ŦƛȄŞŜ Ł нрл Ƴч ƳŀȄƛƳǳƳ 

ǇŀǊ ōŃǘƛƳŜƴǘ ŀǳǘƻƴƻƳŜΦ {ƛ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ ŀǳǘƻǊƛǎŞŜ Ŝƴ 

application du présent article dépasse 250 m², elle devra 

être scindée en plusieurs bâtiments séparés les uns des 

ŀǳǘǊŜǎΣ Řƻƴǘ ŀǳŎǳƴ ƴΩŜȄŎŞŘŜǊŀ нрл Ƴч ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭΦ 

Cette emprise au sol maximale s'applique à chaque 

bâtiment pris isolément, indépendamment d'un éventuel 

lien d'indivisibilité technique ou juridique avec un ou 

plusieurs autres bâtiments.  

 

 

ARTICLE 5 - Hauteur maximale des constructions 

La hauteur maximale des extensions des constructions 

principales est fixée à 13 mètres au point le plus haut 

 

 

 

 

 

 

 

L 
H 

60% 
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CHAPITRE 3 ς TRAITEMENT ENVIRONNEMENTAL ET PAYSAGER DES ESPACES NON-BATIS ET 

ABORDS DES CONSTRUCTIONS 

Une part de 30 % minimum de la superficie des espaces 

ƭƛōǊŜǎ Ł ƭŀ ŘŀǘŜ ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ 

(15/12/2025) doit être traitée en espace vert de pleine 

terre.  

¢ƻǳǘ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜǾǊŀ ŎƘŜǊŎƘŜǊ Ł ƭƛƳƛǘŜǊ ƭΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 

sols. Ainsi en complément des dispositions ci-dessus, les 

espaces libres restants (allées, stationnement, 

ǘŜǊǊŀǎǎŜǎΧύ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ŀǳ ƳŀȄƛƳǳƳ ǘǊŀƛǘŞǎ Ŝƴ ŜǎǇŀŎŜ 

perméable ou éco-aménagé.  
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ZONE UE : SECTEURS 5Ω9v¦Lt9a9b¢{ 

 
 

 

[ŀ ȊƻƴŜ ¦9 ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘ ŀǳȄ ƎǊŀƴŘǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦǎΣ ƭŜ ŘŞŎƻǳǇŀƎŜ ǎΩŀǇǇǳƛŜ ǎǳǊ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ǊŞŜƭƭŜ ŘŜ ŎŜǎ 

équipements. Le règlement de la zone permet une évolution maitrisée des constructions tout en préservant 

ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ōŃǘƛ ŘŜǎ ǉǳŀǊǘƛŜǊǎ ǊŞǎƛŘŜƴǘƛels avoisinants. 

 

Plan de délimitation de la zone 

 

Image fournie à titre indicatif ς Le plan de zonage fait foi 
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ZONE UE : SECTEURS 5Ω9v¦Lt9a9b¢{ 

CHAPITRE 1 ς DESTINATIONS ET SOUS DESTINATIONS AUTORISÉES, INTERDITES OU 

AUTORISÉES SOUS CONDITIONS 

Sous-destinations Interdites Autorisées !ǳǘƻǊƛǎŞŜǎ ǎƻǳǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎΧ 

HABITATION 

Logement  x   

Hébergement  x   

COMMERCES ET ACTIVITÉS DE SERVICES 

Artisanat et commerce de détail x   

Restauration x    

Commerce de gros x    

Activités de services avec ŀŎŎǳŜƛƭ ŘΩǳƴŜ 

clientèle 
x   

Hôtel x    

Autre hébergement touristique x   

Cinéma x    

AUTRES ACTIVITÉS DES SECTEURS PRIMAIRES, SECONDAIRES ET TERTIAIRES 

Industrie x   

Entrepôt x   

Bureau x   

/ŜƴǘǊŜ ŘŜ ŎƻƴƎǊŝǎ Ŝǘ ŘΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴ x    

Cuisine dédiée à la vente en ligne x   

;v¦Lt9a9b¢{ 5ΩLb¢;w<¢ /h[[9/¢LC 9¢ {9w±L/9{ t¦.[L/{ 

Locaux et bureaux des administrations 

publiques et assimilés 
 x  

Locaux techniques et industriels des 

administrations publiques et assimilés 
 x  

;ǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘΣ ŘŜ 

ǎŀƴǘŞ Ŝǘ ŘΩŀŎǘƛƻƴ ǎƻŎƛŀƭŜ 
 x  

{ŀƭƭŜǎ ŘΩŀǊǘ Ŝǘ ŘŜ ǎǇŜŎǘŀŎƭŜǎ  x  

Équipements sportifs  x   

Autres équipements recevant du public x   

Lieux de culte x   

EXPLOITATIONS AGRICOLES ET FORESTIÈRES 

Exploitation agricole x   

Exploitation forestière x    
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ZONE UE : SECTEURS 5Ω9v¦Lt9a9b¢{ 

CHAPITRE 2 ς CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES, ENVIRONNEMENTALES 

ET PAYSAGERES 

ARTICLE 1 ς LƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ 

Les nouvelles constructions principales peuvent être 

ƛƳǇƭŀƴǘŞŜǎ Ł ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ ƻǳ Ŝƴ ǊŜǘǊŀƛǘΦ  

Pour les constructions principales existantes à la date 

ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ t[¦ ǊŞǾƛǎŞΣ ƛƭ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŦƛȄŞ ŘŜ ǊŝƎƭŜΦ 

 

Les constructions annexes ne doivent pas être 

implantées en vis-à-vis des voies et emprises publiques, 

Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƴƴŜȄŜǎ Ł ǳǎŀƎŜ ŜȄŎƭǳǎƛŦ ŘŜ 

stationnement 

 

ARTICLE 2 - Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives 

Les constructions principales peuvent être implantées 

sur une des limites séparatives, les deux limites 

séparatives, ou en retrait de toutes les limites 

séparatives.  

 

ARTICLE 3 - Implantation des constructions sur un même terrain 

[ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ principales non 

contiguës sur une même unité foncière ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ 

réglementée. 

 

ARTICLE 4 - Emprise au sol maximale des constructions 

[Ωemprise au sol maximale des constructions principales 

ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŞŜ 
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IV. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES EN ZONES URBAINES 

ZONE UE : SECTEURS 5Ω9v¦Lt9a9b¢{ 

 

ARTICLE 5 - Hauteur maximale des constructions 

La hauteur des constructions principales est fixée à 15 

mètres au point le plus haut 

 

 

CHAPITRE 3 ς TRAITEMENT ENVIRONNEMENTAL ET PAYSAGER DES ESPACES NON-BATIS ET 

ABORDS DES CONSTRUCTIONS 

Une part de 20 % minimum de la superficie des espaces 

ƭƛōǊŜǎ Ł ƭŀ ŘŀǘŜ ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ 

(15/12/2025) doit être traitée en espace vert de pleine 

terre.  

¢ƻǳǘ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜǾǊŀ ŎƘŜǊŎƘŜǊ Ł ƭƛƳƛǘŜǊ ƭΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 

sols. Ainsi en complément des dispositions ci-dessus, les 

espaces libres restants (allées, stationnement, 

ǘŜǊǊŀǎǎŜǎΧύ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ŀǳ ƳŀȄƛƳǳƳ ǘǊŀƛǘŞǎ Ŝƴ ŜǎǇŀŎŜ 

perméable ou éco-aménagé.  
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IV. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES EN ZONES URBAINES 

ZONE UP : SECTEUR DE PROJET  

 
 

 

La zone Ut ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘ ŀǳ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘ Ŧŀƛǎŀƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ 

programmation (OAP). 

 

Plan de délimitation de la zone 

 

Image fournie à titre indicatif ς Le plan de zonage fait foi 
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IV. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES EN ZONES URBAINES 

ZONE UP : SECTEUR DE PROJET 

CHAPITRE 1 ς DESTINATIONS ET SOUS DESTINATIONS AUTORISÉES, INTERDITES OU 

AUTORISÉES SOUS CONDITIONS 

Les constructions indiquées dans le tableau ci-dessous sont autorisées à condition qu'elles s'intègrent dans un 

ǎŎƘŞƳŀ ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ ǇƻǊǘŀƴǘ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ Ŝǘ ǊŜǎǇŜŎǘŀƴǘ ƭes orientations de lΩh!t ζ Nandy Nord». Ce 

schéma d'aménagement devra garantir une bonne insertion dans le site et assurer des liaisons automobiles et 

piétonnes satisfaisantes avec le tissu environnant. 

Sous-destinations Interdites Autorisées !ǳǘƻǊƛǎŞŜǎ ǎƻǳǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎΧ 

HABITATION 

Logement   x 
{ƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭŜǎ ƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩh!t 

Hébergement  x 

COMMERCES ET ACTIVITÉS DE SERVICES 

Artisanat et commerce de détail  x 
 {ƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭŜǎ ƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩh!t 

Restauration  x 

Commerce de gros x    

!ŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŀǾŜŎ ŀŎŎǳŜƛƭ ŘΩǳƴŜ 

clientèle 
 x {ƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭŜǎ ƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩh!t 

Hôtel x    

Autre hébergement touristique x   

Cinéma x    

AUTRES ACTIVITÉS DES SECTEURS PRIMAIRES, SECONDAIRES ET TERTIAIRES 

Industrie x   

Entrepôt x   

Bureau x   

/ŜƴǘǊŜ ŘŜ ŎƻƴƎǊŝǎ Ŝǘ ŘΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴ x    

Cuisine dédiée à la vente en ligne x   

;v¦Lt9a9b¢{ 5ΩLb¢;w<¢ /h[[9/¢LC 9¢ {9w±L/9{ t¦.[L/{ 

Locaux et bureaux des administrations 

publiques et assimilés 
 x 

{ƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭŜǎ ƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩh!t 

Locaux techniques et industriels des 

administrations publiques et assimilés 
 x 

;ǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘΣ ŘŜ 

ǎŀƴǘŞ Ŝǘ ŘΩŀŎǘƛƻƴ ǎƻŎƛŀƭŜ 
 x 

{ŀƭƭŜǎ ŘΩŀǊǘ Ŝǘ ŘŜ ǎǇŜŎǘŀŎƭŜǎ  x 

Équipements sportifs  x 

Autres équipements recevant du public x   

Lieux de culte x   

EXPLOITATIONS AGRICOLES ET FORESTIÈRES 

Exploitation agricole x   

Exploitation forestière x    
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IV. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES EN ZONES URBAINES 

ZONE UP : SECTEUR DE PROJET 

CHAPITRE 2 ς CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES, ENVIRONNEMENTALES 

ET PAYSAGERES 

ARTICLE 1 ς LƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ 

Les nouvelles constructions principales peuvent être 

ƛƳǇƭŀƴǘŞŜǎ Ł ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ ƻǳ Ŝƴ ǊŜǘǊŀƛǘΦ  

 

Les constructions annexes ne doivent pas être 

implantées en vis-à-vis des voies et emprises publiques, 

Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƴƴŜȄŜǎ Ł ǳǎŀƎŜ ŜȄŎƭǳǎƛŦ ŘŜ 

stationnement (véhicules motorisés et non motorisés) 

 

ARTICLE 2 - Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives 

Les constructions principales peuvent être implantées 

sur une des limites séparatives, les deux limites 

séparatives, ou en retrait de toutes les limites 

séparatives.  

 

ARTICLE 3 - Implantation des constructions sur un même terrain 

[ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ principales non 

contiguës sur une même unité foncière ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ 

réglementée. 

 

ARTICLE 4 - Emprise au sol maximale des constructions 

[Ωemprise au sol maximale des constructions principales 

ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŞŜ 
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IV. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES EN ZONES URBAINES 

ZONE UP : SECTEUR DE PROJET 

 

ARTICLE 5 - Hauteur maximale des constructions 

La hauteur des constructions principales est fixée à 14 

mètres au point le plus haut (les édicules techniques en 

toiture sont exclus du calcul de la hauteur maximale). 

Les rez-de-chaussée commerciaux auront une hauteur 

minimale de 3,50 mètres 

 

 

 

CHAPITRE 3 ς TRAITEMENT ENVIRONNEMENTAL ET PAYSAGER DES ESPACES NON-BATIS ET 

ABORDS DES CONSTRUCTIONS 

Une part de 20 % minimum de la superficie des espaces 

ƭƛōǊŜǎ Ł ƭŀ ŘŀǘŜ ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ 

(15/12/2025) doit être traitée en espace vert de pleine 

terre.  

¢ƻǳǘ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜǾǊŀ ŎƘŜǊŎƘŜǊ Ł ƭƛƳƛǘŜǊ ƭΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 

sols. Ainsi en complément des dispositions ci-dessus, les 

espaces libres restants (allées, stationnement, 

ǘŜǊǊŀǎǎŜǎΧύ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ŀǳ ƳŀȄƛƳǳƳ ǘǊŀƛǘŞǎ Ŝƴ ŜǎǇŀŎŜ 

perméable ou éco-aménagé.  
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IV. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES EN ZONES URBAINES 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

V. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES 

APPLICABLES EN ZONES A URBANISER 
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V. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES AUX ZONES À URBANISER 
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V. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES AUX ZONES À URBANISER 

ZONE 1AU : ZONE A URBANISER  

 
 

La zone 1AU correspond à une zone à urbaniser à destination mixte habitat, activités économiques faisant 

ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ǇǊƻƎǊŀƳƳŀǘƛƻƴ όh!tύ 

 

Plan de délimitation de la zone 

 

Image fournie à titre indicatif ς Le plan de zonage fait foi 
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V. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES AUX ZONES À URBANISER 

ZONE 1AU : ZONE A URBANISERZONE 1AU : ZONE A URBANISER  

CHAPITRE 1 ς DESTINATIONS ET SOUS DESTINATIONS AUTORISÉES, INTERDITES OU 

AUTORISÉES SOUS CONDITIONS 

Les constructions indiquées dans le tableau ci-dessous sont autorisées à condition qu'elles s'intègrent dans un 

ǎŎƘŞƳŀ ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ ǇƻǊǘŀƴǘ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ Ŝǘ ǊŜǎǇŜŎǘŀƴǘ ƭes orientations de lΩh!t ζ quartier Sud». Ce 

schéma d'aménagement devra garantir une bonne insertion dans le site et assurer des liaisons automobiles et 

piétonnes satisfaisantes avec le tissu environnant. 

Sous-destinations Interdites Autorisées !ǳǘƻǊƛǎŞŜǎ ǎƻǳǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎΧ 

HABITATION 

Logement   x  

Hébergement  x   

COMMERCES ET ACTIVITÉS DE SERVICES 

Artisanat et commerce de détail  x {ƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭŜǎ ƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩh!t 

Restauration  x {ƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭŜǎ ƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩh!t 

Commerce de gros x    

Activités de services avec accueil 

ŘΩǳƴŜ ŎƭƛŜƴǘŝƭŜ 
 x {ƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭŜǎ ƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩh!t 

Hôtels x   

Hébergements touristiques x   

Cinéma x    

AUTRES ACTIVITÉS DES SECTEURS PRIMAIRES, SECONDAIRES ET TERTIAIRES 

Industrie x   

Entrepôt x    

Bureau x   

Centre de congrès et 

ŘΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴ 
x    

Cuisine dédiée à la vente en 

ligne 
x   

;v¦Lt9a9b¢{ 5ΩLb¢;w<¢ /h[[9/¢LC 9¢ {9w±L/9{ t¦.[L/{ 

Locaux et bureaux des 

administrations publiques et 

assimilés 

 x  

Locaux techniques et 

industriels des administrations 

publiques et assimilés 

 x  

Établissements 

ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘΣ ŘŜ ǎŀƴǘŞ Ŝǘ 

ŘΩŀŎǘƛƻƴ ǎƻŎƛŀƭŜ 

 x  

{ŀƭƭŜǎ ŘΩŀǊǘ Ŝǘ ŘŜ ǎǇŜŎǘŀŎƭŜǎ  x  

Équipements sportifs  x   

Autres équipements recevant 

du public 
x   

Lieux de culte x  
 

 

EXPLOITATIONS AGRICOLES ET FORESTIÈRES 

Exploitation agricole x   

Exploitation forestière x    
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V. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES AUX ZONES À URBANISER 

ZONE 1AU : ZONE A URBANISER  

CHAPITRE 2 ς CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES, ENVIRONNEMENTALES 

ET PAYSAGERES 

ARTICLE 1 - LƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ 

Les constructions principales doivent être implantées en  

retrait de 28 mètres minimum par rapport à ƭΩŀȄŜ ŘŜ 

ƭΩŀǾŜƴǳŜ WŜŀƴ-Jacques Fournier et de 3 mètres par 

rapport aux autres voies. 

Ce retrait est porté à 6 mètres lorsque la partie de la 

construction annexe affectée au stationnement couvert 

doit être implantée en retrait correspondant à 

ƭΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ Ł ƭΩŀƛǊ ƭƛōǊŜ 

La bande de retrait doit être accompagnée ŘΩǳƴ 

traitement paysager et végétalisé (accès, entrées de 

parking, et places de stationnement exclus).  

 

Les constructions annexes ne doivent pas être 

implantées en vis-à-vis des voies et emprises publiques, 

Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƴƴŜȄŜǎ Ł ǳǎŀƎŜ ŜȄŎƭǳǎƛŦ ŘŜ 

stationnement 

 

 

ARTICLE 2 - Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives 

Les constructions principales peuvent être implantées 

en limite ou en retrait 
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V. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES AUX ZONES À URBANISER 

ZONE 1AU : ZONE A URBANISER  

CHAPITRE 2 ς CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES, ENVIRONNEMENTALES 

ET PAYSAGERES 

ARTICLE 3 - Implantation des constructions sur un même terrain 

 Lƭ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŦƛȄŞ ŘŜ ǊŝƎƭŜ 

 

 

 

ARTICLE 4 - Emprise au sol maximale des constructions 

Lƭ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŦƛȄŞ ŘŜ ǊŝƎƭŜ 

 

 

ARTICLE 5 - Hauteur maximale des constructions 

La hauteur maximale des constructions principales est 

fixée à 13 mètres  

Cette hauteur est portée à 15 mètres en cas de rez-de-

chaussée commercial 

 

 

 

CHAPITRE 3 ς TRAITEMENT ENVIRONNEMENTAL ET PAYSAGER DES ESPACES NON-BATIS ET 

ABORDS DES CONSTRUCTIONS 

Une part de 30 % minimum de la superficie de ƭΩǳƴƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜ doit être traitée en espace vert de pleine terre. 

 

Par ailleurs, tout projet devra chercher à limiter 

ƭΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎΦ Ainsi en complément des 

dispositions ci-dessus, les espaces libres restants (allées, 

stationnemŜƴǘΣ ǘŜǊǊŀǎǎŜǎΧύ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ, au maximum, 

traités en espace perméable ou éco-aménagé.  

Lƭ Ŝǎǘ ŜȄƛƎŞ ƭŀ Ǉƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ ǳƴ ŀǊōǊŜ ŘŜ ƘŀǳǘŜ 

tige par tranche de 10л Ƴч ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ƭƛōǊŜǎΦ 
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V. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES AUX ZONES À URBANISER 
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VI. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES EN ZONES NATURELLES ET AGRICOLES 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

VI. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES APPLICABLES 

EN ZONES NATURELLES ET AGRICOLES 
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VI. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES EN ZONES NATURELLES ET AGRICOLES 
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VI. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES EN ZONES NATURELLES ET AGRICOLES 

ZONE A : SECTEURS AGRICOLES 

Cette zone correspond aux secteurs à dominante économique. 

¶ La zone A correspond aux principaux secteurs accueillant les activités agricoles de la commune. Cette zone 

ǇƻǳǊǎǳƛǘ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ǇǊŞǎŜǊǾŜǊ ƭŜǎ ǘŜǊǊŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ Ŝǘ ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜǊ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ 

existantes en fonction de leurs besoins. 

 

Plan de délimitation de la zone 

 

Image fournie à titre indicatif ς Le plan de zonage fait foi 
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VI. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES EN ZONES NATURELLES ET AGRICOLES 

ZONE A : SECTEURS AGRICOLES 

CHAPITRE 1 ς DESTINATIONS ET SOUS DESTINATIONS AUTORISÉES, INTERDITES OU 

AUTORISÉES SOUS CONDITIONS 

 

Sous-destinations Interdites Autorisées !ǳǘƻǊƛǎŞŜǎ ǎƻǳǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎΧ 

HABITATION 

Logement x   

Hébergement x    

COMMERCES ET ACTIVITÉS DE SERVICES 

Artisanat et commerce de détail x   

Restauration x   

Commerce de gros x    

!ŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ƻǴ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜ 

ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘΩǳƴŜ ŎƭƛŜƴǘŝƭŜ 
x   

Hôtel x    

Hébergement touristique x   

Cinéma x    

AUTRES ACTIVITÉS DES SECTEURS SECONDAIRES ET TERTIAIRES 

Industrie x    

Entrepôt x    

Bureau x    

/ŜƴǘǊŜ ŘŜ ŎƻƴƎǊŝǎ Ŝǘ ŘΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴ x     

Cuisine dédiée à la vente en ligne    

;v¦Lt9a9b¢{ 5ΩLb¢;w<¢ /h[[9/¢LC 9¢ {9w±L/9{ t¦.[L/{ 

Locaux et bureaux des 

administrations publiques et 

assimilés 

x   

Locaux techniques et industriels des 

administrations publiques et 

assimilés 

 x  

;ǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘΣ ŘŜ 

ǎŀƴǘŞ Ŝǘ ŘΩŀŎǘƛƻƴ ǎƻŎƛŀƭŜ 
X   

{ŀƭƭŜǎ ŘΩŀǊǘ Ŝǘ ŘŜ ǎǇŜŎǘŀŎƭŜǎ X   

Équipements sportifs X    

Autres équipements recevant du 

public 
x   

Lieux de culte    

EXPLOITATIONS AGRICOLES ET FORESTIÈRES 

Exploitation agricole  x  

Exploitation forestière  x   

 



 

108 Règlement du PLU de Nandy 

 

VI. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES EN ZONES NATURELLES ET AGRICOLES 

ZONE A : SECTEURS AGRICOLES 

 

Par ailleurs, sont autorisés les aménagements légers suivants, à condition que leur localisation et leur aspect 

extérieur ne dénature pas le caractère des sites, ne compromettent pas leur qualité architecturale et paysagère 

et ne portent pas atteinte à la préservation des milieux : 

1. Les cheminements piétonniers et cyclables et les sentes équestres doivent être dans un revêtement 

perméable ou semi perméable ; 

2. [Ŝǎ ƻōƧŜǘǎ ƳƻōƛƭƛŜǊǎ ŘŜǎǘƛƴŞǎ Ł ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ ƻǳ Ł ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǳōƭƛŎ ; 

3. [Ŝǎ ǇƻǎǘŜǎ ŘΩƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŦŀǳƴŜ ; 

4. [Ŝǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘŞƳƻƴǘŀōƭŜǎ ƭƛŞǎ Ł ƭΩƘȅƎƛŝƴŜ et à la sécurité si leur localisation est rendue 

ƛƴŘƛǎǇŜƴǎŀōƭŜ ǇŀǊ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ Ŝǘ ƭŀ ŦǊŞǉǳŜƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǳōƭƛŎΦ 

5. [Ŝǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ǎŀƴǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ƘȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ƻǳ ŘΩǳƴŜ 

zone limitrophe 
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VI. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES EN ZONES NATURELLES ET AGRICOLES 

ZONE A : SECTEURS AGRICOLES 

CHAPITRE 2 ς CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES, ENVIRONNEMENTALES 

ET PAYSAGERES 

ARTICLE 1 - LƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ 

Les constructions principales doivent être implantées en 

retrait de 10mètres minimum par rapport à 

ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘΦ    

[ŀ ōŀƴŘŜ ŘŜ ǊŜǘǊŀƛǘ Řƻƛǘ şǘǊŜ ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŞŜ ŘΩǳƴ 

traitement paysager et végétalisé (accès, entrées de 

parking, et places de stationnement exclus).  

 

Les constructions annexes ne doivent pas être 

implantées en vis-à-vis des voies et emprises publiques, 

Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƴƴŜȄŜǎ Ł ǳǎŀƎŜ ŜȄŎƭǳǎƛŦ ŘŜ 

stationnement 

 

ARTICLE 2 - Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives 

Les constructions principales doivent être implantées en 

retrait des limites séparatives.  

La marge de retrait minimale par rapport à la limite séparative 

doit être au moins égale à la hauteur au point le plus haut de 

la construction, avec un minimum de 8 mètres.  

Dans le cas où la limite séparative correspond également à 

une limite de zone urbaine, la marge de retrait minimale est 

ǇƻǊǘŞŜ Ł мл ƳŝǘǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŘΩǳƴŜ ƘŀǳǘŜǳǊ 

supérieure à 6 mètres au faîtage. 

 

ARTICLE 3 - Implantation des constructions sur un même terrain 

[ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ principales non contiguës sur une même unité foncière ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŞŜΦ 

 

ARTICLE 4 - Emprise au sol maximale des constructions 

Lƭ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŦƛȄŞ ŘŜ ǊŝƎƭŜ 

10 m 
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VI. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES EN ZONES NATURELLES ET AGRICOLES 

ZONE A : SECTEURS AGRICOLES 

CHAPITRE 2 ς CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES, ENVIRONNEMENTALES 

ET PAYSAGERES 

ARTICLE 5 - Hauteur maximale des constructions  

La hauteur maximale des constructions principales à 

ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ Ŝǎǘ ŦƛȄŞŜ Ł 15 mètres 

au point le plus haut. 

 

 

 

CHAPITRE 3 ς TRAITEMENT ENVIRONNEMENTAL ET PAYSAGER DES ESPACES NON-BATIS ET 

ABORDS DES CONSTRUCTIONS 

¢ƻǳǘ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜǾǊŀ ŎƘŜǊŎƘŜǊ Ł ƭƛƳƛǘŜǊ ƭΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ ŀǳ ǎǘǊƛŎǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ Ł ƭŀ 

fonctionnalité des lieux. 

[Ŝǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǾŜǊǘǎ ŘŜ ǇƭŜƛƴŜ ǘŜǊǊŜ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ŎƻƴǎŜǊǾŞǎ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǳǘƛƭƛǎŞǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ƳƛǎŜ 

Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎΣ extensions et annexes autorisées. 
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112 
Règlement du PLU de Nandy 

 

VI. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES EN ZONES NATURELLES ET AGRICOLES 

ZONE N : ZONES NATURELLES 

 
 

La zone N correspond aux espaces naturels de la ŎƻƳƳǳƴŜΦ /ŜǘǘŜ ȊƻƴŜ ǇƻǳǊǎǳƛǘ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ǇǊŞǎŜǊǾŜǊ ƭŜǎ 

ŜǎǇŀŎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎ Řŀƴǎ ƭŜǳǊ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞΣ ǘƻǳǘ Ŝƴ ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŀƴǘ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ ŘŜ 

manière encadrée, afin de limiter autant que possible tout impact sur les paysages et qualités 

environnementales de ces espaces. 

 

 

Plan de délimitation de la zone 

 

 

Image fournie à titre indicatif ς Le plan de zonage fait foi 
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VI. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES EN ZONES NATURELLES ET AGRICOLES 

ZONE N : ZONES NATURELLES 

CHAPITRE 1 ς DESTINATIONS ET SOUS DESTINATIONS AUTORISÉES, INTERDITES OU 

AUTORISÉES SOUS CONDITIONS 

Sous-destinations Interdites Autorisée

s 

!ǳǘƻǊƛǎŞŜǎ ǎƻǳǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎΧ 

HABITATION 

Logement    

le changement de destination au sein de la construction 
pouvant changer de destination identifiée sur le 
document graphique. 
Les extensions de constructions existantes sont 
interdites. 

Hébergement x   

COMMERCES ET ACTIVITÉS DE SERVICES 

Artisanat et commerce de détail X   

Restauration x   

Commerce de gros X   

Activités de services avec accueil 

ŘΩǳƴŜ ŎƭƛŜƴǘŝƭŜ 
  

le changement de destination au sein de la construction 
pouvant changer de destination identifiée sur le 
document graphique Les extensions de constructions 
existantes sont interdites. 

Hôtel x   

Autre Hébergement touristique   

le changement de destination au sein de la construction 

pouvant changer de destination identifiée sur le 

document graphique. Les extensions de constructions 

existantes sont interdites. 

Cinéma X    

AUTRES ACTIVITÉS DES SECTEURS SECONDAIRES ET TERTIAIRES 

Industrie X   

Entrepôt X   

Bureau X   

/ŜƴǘǊŜ ŘŜ ŎƻƴƎǊŝǎ Ŝǘ ŘΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴ X    

Cuisine dédiée à la vente en ligne X   

;v¦Lt9a9b¢{ 5ΩLb¢;w<¢ /h[[9/¢LC 9¢ {9w±L/9{ t¦.[L/{ 

Locaux et bureaux des 

administrations publiques et 

assimilés 

  
Ł ŎƻƴŘƛǘƛƻƴ ŘŜ ƴŜ Ǉŀǎ şǘǊŜ ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƭŜ ŀǾŜŎ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ 

ŘΩǳƴŜ ŀŎǘƛǾƛǘŞ ŀƎǊƛŎƻƭŜΣ ǇŀǎǘƻǊŀƭŜ ƻǳ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ Řŀƴǎ 

ƭΩǳƴƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜ ƻǴ ŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ƛƳǇƭŀƴǘŞŜǎ Ŝǘ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ƴŜ 

portent pas atteinte à la sauvegarde des espaces 

naturels et des paysages. 

Locaux techniques et industriels des 

administrations publiques et 

assimilés 

  

;ǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘΣ ŘŜ 

ǎŀƴǘŞ Ŝǘ ŘΩŀŎǘƛƻƴ ǎƻŎƛŀƭŜ 
X   

{ŀƭƭŜǎ ŘΩŀǊǘ Ŝǘ ŘŜ ǎǇŜŎǘŀŎƭŜǎ X   

Équipements sportifs   

à ŎƻƴŘƛǘƛƻƴ ŘŜ ƴŜ Ǉŀǎ şǘǊŜ ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƭŜ ŀǾŜŎ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ 

ŘΩǳƴŜ ŀŎǘƛǾƛǘŞ ŀƎǊƛŎƻƭŜΣ ǇŀǎǘƻǊŀƭŜ ƻǳ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ Řŀƴǎ 

ƭΩǳƴƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜ ƻǴ ŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ƛƳǇƭŀƴǘŞŜǎ Ŝǘ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ƴŜ 

portent pas atteinte à la sauvegarde des espaces 

naturels et des paysages. 

Autres équipements recevant du 

public 
x   
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Lieux de culte X 

 

 

 

 

 

EXPLOITATIONS AGRICOLES ET FORESTIÈRES 

Exploitation agricole  x  

Exploitation forestière  x   

 

 

Par ailleurs, sont autorisés les aménagements légers suivants, à condition que leur localisation et leur aspect 

extérieur ne dénature pas le caractère des sites, ne compromettent pas leur qualité architecturale et paysagère 

et ne portent pas atteinte à la préservation des milieux : 

1. Les cheminements piétonniers et cyclables et les sentes équestres doivent être dans un revêtement 

perméable ou semi perméable ; 

2. [Ŝǎ ƻōƧŜǘǎ ƳƻōƛƭƛŜǊǎ ŘŜǎǘƛƴŞǎ Ł ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ ƻǳ Ł ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ du public ; 

3. [Ŝǎ ǇƻǎǘŜǎ ŘΩƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŦŀǳƴŜ ; 

4. [Ŝǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘŞƳƻƴǘŀōƭŜǎ ƭƛŞǎ Ł ƭΩƘȅƎƛŝƴŜ Ŝǘ Ł ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ǎƛ ƭŜǳǊ ƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ǊŜƴŘǳŜ 

ƛƴŘƛǎǇŜƴǎŀōƭŜ ǇŀǊ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ Ŝǘ ƭŀ ŦǊŞǉǳŜƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǳōƭƛŎΦ 

5. [Ŝǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ǎŀƴǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ƘȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ƻǳ ŘΩǳƴŜ 

zone limitrophe 
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VI. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES EN ZONES NATURELLES ET AGRICOLES 

ZONE N : ZONES NATURELLES 

CHAPITRE 2 ς CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES, ENVIRONNEMENTALES 

ET PAYSAGERES 

ARTICLE 1 - Implantation des constructions par rapport Ł ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ 

[ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ principales par rapport 

Ł ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŞŜΦ 

5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ƻǴ ǳƴŜ ōŀƴŘŜ ŘŜ ǊŜǘǊŀƛǘ Şǘŀƛǘ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΣ 

celle-ci devrait être accompagnée ŘΩǳƴ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ 

paysager et végétalisé (accès, entrées de parking, et 

places de stationnement exclus).  

 

Les constructions annexes ne doivent pas être 

implantées en vis-à-vis des voies et emprises publiques, 

Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƴƴŜȄŜǎ Ł ǳǎŀƎŜ ŜȄŎƭǳǎƛŦ ŘŜ 

stationnement 

 

ARTICLE 2 - Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives 

[ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ des constructions principales ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳȄ ƭƛƳƛǘŜǎ ǎŞǇŀǊŀǘƛǾŜǎ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŞŜΦ 

 

ARTICLE 3 ς Implantation des constructions sur un même terrain 

[ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ principales ŜƴǘǊŜ ŜƭƭŜǎ ǎǳǊ ǳƴ ƳşƳŜ ǘŜǊǊŀƛƴ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŞŜΦ 

 

ARTICLE 4 - Emprise au sol maximale des constructions 

Non réglementée 
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VI. DISPOSITIONS PARTICULIÈRES EN ZONES NATURELLES ET AGRICOLES 

ZONE N : ZONES NATURELLES 

CHAPITRE 2 ς CARACTERISTIQUES URBAINES, ARCHITECTURALES, ENVIRONNEMENTALES 

ET PAYSAGERES 

ARTICLE 5 - Hauteur maximale des constructions 

La hauteur des extensions et constructions devra être égale ou inférieure à la hauteur au point le plus haut de la 

construction existante. 

 

 

CHAPITRE 3 ς TRAITEMENT ENVIRONNEMENTAL ET PAYSAGER DES ESPACES NON-BATIS ET 

ABORDS DES CONSTRUCTIONS 

¢ƻǳǘ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜǾǊŀ ŎƘŜǊŎƘŜǊ Ł ƭƛƳƛǘŜǊ ƭΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ et être autant que possible en espace vert de pleine 

terre ou en espace perméable ou éco-aménagé. Par ailleurs, les espaces libres restants (allées, stationnement, 

ǘŜǊǊŀǎǎŜǎΧύ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ au maximum traités en espace perméable ou éco-aménagé.  

Par ailleurs : 

- Les parkings doivent comporter des aménagements paysagers (haies épaisses, murets de pierre sècheΧ) 

destinés à en atténuer l'impact visuel dans la zone.  

- Les aménagements destinés à la séparation des espaces automobiles ou piétons, les mobiliers 

d'accompagnement, doivent être réalisés le plus discrètement possible. Les rails de sécurité métalliques sont 

interdits. 

- La préservation et le renforcement des haies d'essences locales sont recommandés. Les plantations doivent 

être regroupées en bosquets, de faible dimension et localisées avec la préoccupation de masquer 

l'urbanisation, le caravanage, et de renforcer l'unité et la qualité paysagère des sites. Dans le couloir de vue 

porté au plan de zonage, les plantations nouvelles sont interdites. Toutefois est autorisée la réhabilitation 

ou de la recréation de haies traditionnelles.  
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LISTE DES ESPECES INDIGENES ADAPTEES AUX CONDITIONS 

CLIMATIQUES A FAVORISER 

 

Le présent règlement fait référence aux essences indigènes adaptées aux conditions bioclimatiques à planter 

ǇǊŞŦŞǊŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƧŀǊŘƛƴǎ ǇƻǳǊ ǉǳŀƭƛŦƛŜǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǾŞƎŞǘŀƭ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ǇǊŞǎŜǊǾŜǊ ƭŜ 

caractère local.  

  

Ces essences sont détaillées dans la liste illustrée présentée en pages suivantes.   

  

Lƭ Ŝǎǘ ǎƻǳƘŀƛǘŀōƭŜ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ŘŜ ǇƭŀƴǘŜǊ ŘŜǎ ŜǎǎŜƴŎŜǎ ōŀƴŀƭƛǎŀƴǘŜǎ ƻǳ ƴǳƛǎƛōƭŜǎ Υ   

¶ Le Thuya, le Laurier du Portugal, le Cotoneaster, le baccharis halimifolia, très banalisant pour le territoire 

car utilisé partout uniformément, sans identité spécifique   

¶ La plantation dΩŜǎǇŝŎŜǎ ŜƴǾŀƘƛǎǎŀƴǘŜǎ ŘŞǘŀƛƭƭŞŜǎ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Ŝƴ ǇŀƎŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘŜǎΦ 
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LISTE DES ESPECES INDIGENES ADAPTEES AUX CONDITIONS 

CLIMATIQUES A FAVORISER 
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LISTE DES ESPACES EXOTIQUES ENVAHISSANTES INTERDITES 

 

La présente liste expose les espèces exotiques envahissantes à proscrire valables pour l'Île-de-France. A la 

ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜ ŘŜ ƭŀ ƭƛǎǘŜ ǇǊŞŎŞŘŜƴǘŜΣ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩǳƴŜ ƭƛǎǘŜ ŜȄƘŀǳǎǘƛǾŜ ŘŜǎ ǘŀȄƻƴǎ ƛƴǾŀǎƛŦǎΦ  

Cette liste a été constituée d'après ²ŜƎƴŜȊ WΦ нлннΦ [Ŝǎ ǇƭŀƴǘŜǎ ŜȄƻǘƛǉǳŜǎ ŜƴǾŀƘƛǎǎŀƴǘŜǎ ŘΩOƭŜ-de-France. 

Actualisation de la liste hiérarchisée, Conservatoire botanique national du Bassin parisien - Muséum National 

d'Histoire Naturelle, délégation Île-de-France, 16 p. + annexes. 
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LISTE DES ESPACES LOCALES A PRIVILEGIER 

 

La présente liste expose les espèces locales à privilégier en l'Île-de-CǊŀƴŎŜΦ /ŜǘǘŜ ƭƛǎǘŜ ŀ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ ƎǊŃŎŜ Ł ƭΩŞǘǳŘŜ 

suivante : Flandin, J., (2019), Plantons local en Île-de-France, ARB îdF, p.102. 

Espèces à planter dans les bois 
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9ǎǇŝŎŜ Ł ǇƭŀƴǘŜǊ ƭŜǎ ǇƛŜŘǎ Řŀƴǎ ƭΩŜŀǳ
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Espèces à planter sur les pelouses 
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Espèces à planter dans les haies
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Espèces à implanter sur le bâti (toiture, mur)
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